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Coulter umisténo nové vyddni. Na webovych strankdch www.beckmancoulter.com naleznete informace o
aktualizacich a miiZete si stahnout posledni verzi prirucky nebo ndpovédy pro vds pristroj.
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Bezpecnost a poznamky

Tato kapitola obsahuje duleZité poznamky tykajici se tohoto p¥istroje a popisuje konvence pouzité
v tomto dokumentu.

Oznaceni pro Nebezpeci, Varovani, Upozornéni, Dulezité a Poznamku

A\ NEBEZPECi

Napis VYSTRAHA oznacuje bezprostiedné hrozici nebezpeéné situace, které
mohou mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni. Toto signdlni slovo je vyhrazeno

vaev s

/\ VYSTRAHA

Napis VAROVANI oznacuje potencialné nebezpecné situace, které mohou mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni. Mize upozorhovat na riziko ziskani chybnych

dat, ktera mohou zapricinit nespravnou diagndzu (nevztahuje se na vsechny
produkty).

/\ UPOZORNENi

Napis UPOZORNENI oznacuje potencialné nebezpeéné situace, které mohou mit za
nasledek lehké nebo stifedné tézkeé zranéni. Lze jej také pouzit k upozornéni na
nebezpeéné postupy. Muze upozorhovat na riziko ziskani chybnych dat, ktera

sve

mohou zapricinit nespravnou diagnozu (nevztahuje se na vSechny produkty).

DULEZITE Napis DULEZITE se pouiva pro komentare obsahuiici ddileité informace o provadéném kroku
nebo postupu. Rady oznacené jako Dilezité pomahaji zvysit vykon ¢asti zarizeni nebo vylepsit postup.

POZNAMKA Né&pis POZNAMKA se pouzivé k oznaceni informaci, které je dobré mit pfi instalaci, pouzivani a
Udrzbé tohoto zafizeni na paméti.

Bezpecnostni poznamky

Pfed instalacf, pouZitim nebo provedenim Gdrzby na tomto zatizeni se ujistéte, Ze znite v§echna
nésledujici bezpelnostni opattent.

PN BO8104AB Vv



Bezpecnost a poznamky
Bezpecnostni poznamky

Informace

/\ UPOZORNENi

Instalace

Nez zacnete se zarizenim pracovat, prectéte si vsechny pfirucky k tomuto
produktu a spojte se s osobou vyskolenou spolecnosti Beckman Coulter. V Zadném
pripadé neprovadéjte zadné postupy drive, nez si prectete vsechny potrebné
pokyny. Vzdy se fidte oznacenimi produktu a doporucenimi vyrobce. Pokud si v
nékteré situaci nejste jisti, co délat, kontaktujte zastupce spolecnosti

Beckman Coulter.

/\ UPOZORNENI

Kvuli specialnimu provedeni musi instalaci tohoto zafizeni provést zastupce
mistniho servisu spolecnosti Beckman Coulter. Instalace jinou osobou nez
autorizovanym pracovnikem spolecnosti Beckman Coulter rusi platnost vsech
polozek zaruky, ktera se vztahuje k tomuto pristroji. Pokud je treba zarizeni
presunout, je opét nutné, aby pracovnik mistniho servisu spolecnosti
Beckman Coulter provedl novou instalaci a nové vyrovnani tohoto zarizeni.

/\ VYSTRAHA

Ultracentrifugu neumistujte v blizkosti prostredi, ktera obsahuji hoflavé nebo
zapalné roztoky nebo jakékoli jiné zdroje vyparu, které mohou do ultracentrifugy
vstoupit vzduchovym systémem a vlivem cinnosti motoru se mohou vznitit.

/\ VYSTRAHA

Pri provozu ultracentrifugy se generuji vysoké tirovné energie, a proto je nutné
dodrzovat bezpecnostni opatreni proti nahlému pohybu, ktery ve vzacnych
pfipadech muze vést az k selhani rotoru. Okolo centrifugy a také nad ni zajistéte
30 cm (1 stopu) bezpecnostni zonu volného prostoru. Do této zony neinstalujte
zadné zarizeni ani nabytek. Kdyz je ultracentrifuga v chodu, zajistéte, aby se

v této zoné nenachazely zadné osoby ani objekty, ani do ni sami nevstupujte,

s vyjimkou pripadu, kdy je tfeba provést zmény provoznich ovladani.

Nahradni soucasti

/\ VYSTRAHA

Vi

Zadné soucasti této centrifugy nenahrazujte komponentami, které nejsou pfimo
urceny k pouziti v tomto zafizeni.
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Bezpecnost a poznamky
Bezpecnostni poznamky

Servis

/\ VYSTRAHA

Jakékoli servisni zasahy na tomto zarizeni, které vyzaduji odstranéni nékterého z
krytti, mohou vést k expozici soucasti, ktera predstavuje riziko urazu elektrickym
proudem nebo zranéni osob. Ujistéte se, ze je sitovy vypinac vypnuty a zafizeni

bylo odpojeno od zdroje napajeni - odpojte vidlici ze zasuvky. Pfenechejte takové
servisni zasahy kvalifikovanym osobam.

POZNAMKA Predtim neZ pozadéate mistni servis spole¢nosti Beckman Coulter o provedent servisu, je vasi
povinnosti toto zarizeni a jeho prislusenstvi dekontaminovat.

Napajeci zdroj

A\ NEBEZPECI

Aby se minimalizovalo riziko urazu elektrickym proudem, vyuziva toto zarizeni
trivodicovy elektricky kabel a vidlici k pFipojeni zafizeni k uzemnéni. Ujistéte se,
e odpovidajici zasuvka je Fadné pripojena k rozvodim a uzemnéni.

Vymeéna pojistek

/\ VYSTRAHA

Urcité elektrické obvody tohoto zafizeni jsou chranény proti proudovému
pretiZeni pojistkami. Tyto pojistky nesmi vyménovat sam zakaznik. Abyste zajistili
neprerusované zahezpeceni svého zafizeni, kontaktujte prosim pracovnika
mistniho servisu spolecnosti Beckman Coulter.
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Bezpecnost a poznamky
Bezpecnostni poznamky

Mechanicka bezpecnost

A\ NEBEZPECi

Abyste zajistili bezpecny chod zafizeni, fidte se nasledujicimi pokyny:

* Pouzivejte pouze rotory Beckman Coulter a prislusenstvi urcené k pouziti s
timto zarizenim.

* Neprekracujte maximalni doporucenou rychlost pouzitého rotoru.

* NIKDY se nepokousejte rotor zpomalit nebo zastavit rukou.

* Kdyz je hnaci motor v chodu, centrifugou nepohybuijte.

* V pripadé vypadku napajeni vyckejte alespon jednu hodinu, nez se pokusite
vyjmout vzorky ze zarizeni. Po uplynuti potrebné doby postupujte podle
instrukci pro vyjmuti vzorku uvedenych v kapitole Udrzba a feseni problémd.

Chemicka a hiologicka bezpecnost

A\ NEBEZPECi

Normalni provoz muze zahrnovat pouziti roztoku a testovanych vzorki, které jsou
patogenni, toxické nebo radioaktivni. U takovych materialu je nutné, abyste
dodrzovali veskera bezpecnostni opatreni.

* S télnimi tekutinami manipulujte opatrné, nebot mohou prenaset nemoci.
Zadny test neposkytuje uplnou zaruku, ze vzorky neobsahuji mikroorganismy.

* Se vSemi infek¢nimi vzorky manipulujte v souladu se spravnymi laboratornimi
postupy a metodami, abyste zabranili pfenosu nemoci.

¢ Protoze pfi rozliti muze dojit k tvorbé aerosolu, dodrzujte pfislusna
bezpecnostni opatreni pro omezeni tvorby aerosolu.

* Nékteré z nejvirulentnéjsich infekcnich agens—viry hepatitidy (B a C) a HIV
(I-V), atypické mykobakterie a nékteré houby se systémovym
vlivem—vyzaduji dalsi duraz na ochranu proti aerosolu.

* Toxické, patogenni ani radioaktivni materialy nevkladejte do rotoru, aniz
byste nejprve pfrijali prislusna bezpecnostni opatreni.

* V pripadé manipulace s materialy rizikové skupiny Il (definované v Prirucce
laboratorni biologické bezpecnosti Svétové zdravotnickeé organizace) je treba
zajistit biologickou bezpecnost. Materialy vyssich rizikovych skupin vyzaduji
vice nez jednu uroven ochrany.

* VsSechny odpadni roztoky likvidujte podle prislusnych smérnic tykajicich se
zivotniho prostredi a bezpecnosti.

* Necentrifugujte hoflavé ¢i vybusné vypary ani materialy, které mohou
zpusobit nebezpeéné chemické reakce.
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Bezpecnost a poznamky
Certifikace

Bezpecnostni opatreni tykajici se tekutin

/\ VYSTRAHA

Nadoby obsahujici tekutiny neumistujte na dvifka komory ani do jejich blizkosti.
Mohlo by dojit k jejimu rozliti a naslednému vniknuti do zafizeni, kde muze
poskodit jeho mechanické nebo elektrické soucasti.

Tékavé kapaliny

A\ NEBEZPECi

Necentrifugujte hoflavé ¢i vybusné vypary ani materidly, které mohou zpusobit
nebezpecné chemické reakce.

Certifikace

K zajisténf celkové kvality systému jsou pFistroje Beckman Coulter Optima XPN vyrabény v
registrované tovarné splriujici poZadavky normy ISO 9001 nebo 13485. Tato zafizen{ byla navrzena
a testovéna tak, aby vyhovovala (p¥i pouZiti rotorti Beckman Coulter) poZzadavkam p¥islusnych
regulacnich agentur na laboratornf{ zat{zeni. Deklarace konformity a certifikaty shody s normami
jsou dostupné na strance www.beckmancoulter.com.

Rozsah teto prirucky

Tato ptirucka je uréena k tomu, aby vdas sezndmila se zaf{zenim Optima XPN, jeho funkcemi,
specifikacemi, ovldddnim a rutinn{ pé¢i a tdrzbou provadénou operdtorem. Diive, nez pristoupite
k obsluze nebo Gdrzbé tohoto zatizent, si prectéte celou prirucku, zvlasté pak bezpetnostni
poznadmky a veskeré informace, které souvisi s bezpe¢nosti.

POZNAMKA Pokud budete zafizeni pouzivat jinym zplisobem, ne jak je specifikovano v této piiru¢ce, méize
dojit naruseni bezpecnosti a provoznich vlastnosti tohoto zarizeni. PouZiti jiného zafizeni nez toho, které
doporucila spole¢nost Beckman Coulter, nebylo dosud z hlediska bezpecnosti hodnoceno. Pouziti
jakéhokoli zarizeni, které v této prirucce ani v prirucce prislusného rotoru neni vyslovné doporuceno, je
pIné na zodpovédnosti uzivatele.
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Bezpecnost a poznamky
Bezfreonova centrifugace (CFC-Free)

Bezfreonova centrifugace (CFC-Free)

K zajistén{ co nejmensiho dopadu na Zivotni prosttedi nejsou pfi vyrobé ani provozu centrifugy
Optima XPN pouZity Zadné freony.

Autorska prava softwaru

Software a dalsi informace obsaZené v zafizen{ Optima XPN jsou chrdnény mezindrodnimi zdkony
na ochranu autorskych prav. Jejich neautorizované kopirovani, pouzivani, distribuce, transfer nebo
prodej je porusenim téchto zakond, coz miiZe vést civilnimu nebo trestnimu postihu. Tento
pocitatovy program také podléhd dodatecnym omezenim obsaZenym v dokumentu ,,Microsoft
OEM Customer License Agreement for Embedded Systems (Z&kaznicka licenni smlouva Microsoft
OEM pro intergrované systémy)*, viz déle:

~Pokud toto zaf{zen{ pouzivate k pfistupu ke sluzbam nebo funkcim softwaru Microsoft Windows
XP Server (vSechny edice) nebo k jejich vyuZiti, nebo pouZivéte zatizeni k tomu, aby umoznilo
pracovni stanici nebo vypocetni technice ziskat nebo vyuZit sluzby nebo funkce softwaru Microsoft
Windows XP Server, miiZete byt vyzvani k tomu, abyste pro toto zafizeni a/nebo kazdou pracovni
stanici nebo kus vypocetni techniky ziskali licenci pro klientsky pfistup. Dalsi informace naleznete
v Licen¢n{ smlouvé koncového uZivatele pro Microsoft Windows XP Server*,

Licen¢ni smlouva koncového uZivatele (The End-User License Agreement) je dostupna na webové
strdnce Microsoft Embedded Systems (Integrované systémy).

Biologicke riziko

Pokud dojde k rozliti nebezpelné tekutiny, napt. krve, do pFistroje, vycistéte ji pomoci 10% roztoku
bélidla nebo pouZijte laboratorni roztok pro dekontaminaci. Poté proved'te laboratorni postup pro
likvidaci nebezpe¢nych materialtl. Pokud je nutné p¥istroj dekontaminovat, kontaktujte zastupce

spole¢nosti Beckman Coulter.
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Bezpecnost a poznamky
Upozornéni RoHS

/\ VYSTRAHA

Nebezpeci poranéni chemikaliemi - bélidlem. Chcete-li zabranit kontaktu s
bélidlem, pouzivejte bariérovou ochranu, véetné ochrannych bryli, rukavic a
vhodného laboratorniho odévu. Pred pouzitim chemickych latek se seznamte

s prislusnymi bezpecnostnimi listy, ve kterych naleznete podrobnosti o téchto
latkach.

POZNAMKA Informace o bezpe¢nostnich listech (SDS/MSDS) naleznete na webovych strankach spole¢nosti
Beckman Coulter www.beckmancoulter.com.

Upozornéni RoHS

Tyto Stitky a tabulka deklarace materidlu (Tabulka ndzvi a koncentraci nebezpeénych latek) spliuji
pozadavky priimyslového standardu pro elektroniku Cinské lidové republiky SJ/T11364-2006
»0znaleni pro kontrolu znetistovani zptsobeného elektronickymi informanimi produkty*.

Stitek s upozornénim pro Cinu dle smérnice RoHS

Tento $titek uvadi, Ze toto elektronické informaénf za¥izent obsahuje urcité toxické nebo
nebezpecné latky. Prosttedni ¢islo predstavuje obdobi pouzivani bezpecné pro Zivotni prostied]
(EFUP) a uvadi, kolik kalendéfnich let mtze byt zafizeni v provozu. Po vyprseni doby EFUP je nutné
vyrobek ihned recyklovat. Sipky do kruhu oznatujf, Ze tento vyrobek je recyklovatelny. K6d data na
Stitku nebo na produktu uvadi datum vyroby.

Environmentalni étitek pro Cinu dle smérnice RoHS

Tento §titek uvadi, Ze tento elektronicky informalni produkt neobsahuje Zddné toxické nebo
nebezpené latky. Pismeno ,.e“ uprostfed znamend, Ze tento vyrobek je bezpelny pro Zivotn{
prostfedi a nema 7adné datum EFUP (obdobi pouZivani bezpelné pro Zivotni prostiedi). Proto jej
muZete bezpetné pouZivat po neomezenou dobu. Sipky do kruhu oznalujf, Ze tento vyrobek je
recyklovatelny. K6d data na stitku nebo na produktu uvadi datum vyroby.
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Bezpecnost a poznamky
Prehled stitk( zafizeni

Prehled stitku zarizeni

Tato &ast poskytuje informace o nékterych stitcich a symbolech, které se objevuji na Sasi zatizen{
Optima XPN. Tyto $titky a symboly mohou byt dtleZité k postuptim, které smi provadét sdm
uzivatel. Mohou byt uvedeny u rizik spojenych s konkrétnimi postupy v ¢astech Varovani nebo
Upozornéni.

Symbol Upozornéni

Tento symbol oznacuje informaci obsahujici upozornéni. Objevuje se spolu s vysvétlenim nebo s
jinymi symboly, které upozornéni definuji. Pro uréenf povahy potencialniho rizika a veskerych
nezbytnych opattent, které maji byt podniknuty, nahlédnéte do UZzivatelské pFirucky.

Konektor USB

Tento symbol oznacuje umisténi konektoru USB.

Ethernet

Tento symbol oznacuje umfsténi konektoru pro ethernetové ptipojent.

Biologickeé riziko

Tento symbol upozoriiuje na biologické riziko.
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Bezpecnost a poznamky
Prehled stitk( zafizeni

Stitek recyklace

)i

A28219-AA _

Tento symbol je vyZadovén v souladu se smérnici EU o odpadu z elektrickych a elektronickych
zatizeni (WEEE). P¥itomnost této znatky na produktu znamend nasledujict:
* zatizenf bylo uvedeno na evropsky trh po 13. srpnu 2005 a
* nesmibyt likvidovdno v rdmci systému sbéru komunalniho odpadu v Zddném ze stat Evropské
unie.

Je velmi dilezité, aby zdkaznici znali a dodrZovali v§echny zdkony tykajici se spravné
dekontaminace a bezpe¢né likvidace elektrickych p¥istroja. U produktii spolenosti Beckman
Coulter nesoucich tento Stitek kontaktujte prosim svého dealera nebo mistni kancela¥ spole¢nosti
Beckman Coulter ohledné podrobnosti o programu zpétného odbéru, ktery zajisti fadny sbér,
oSetfent, obnovu a recyklaci a bezpe¢nou likvidaci zafizeni.

Vicecetna shoda

Tento symbol oznaluje:

* shodu s IVD - pro diagnostické pouZitf in vitro;

¢ shodu s normou N395 - znacka C-Tick je urena k pouZiti na produktech, které odpovidaji
pozadavkiim na elektromagnetickou kompatibilitu Australského t¥adu pro komunikaci (ACA);

* shodu s normou 169502 - tento $titek oznacuje schvéleni celostdtné uznavanou testovaci
laboratofi (NRTL), Ze produkt spliiuje relevantni bezpe¢nostni standardy;

* splnéni pozadavk pro oznadenf CE - tento $titek oznacuje shodu s riznymi smérnicemi
spadajicimi pod jurisdikci Evropské unie;

¢ informace k recyklaci - nahlédnéte do ¢asti Stitek recyklace v tomto dokumentu.
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Bezpecnost a poznamky
Prehled stitk( zafizeni

UPOZORNENI Oblast citliva na statickou elektfinu

CAUTION
STATIC SENSITIVE AREA
USE STATIC CONTROL PRECAUTIONS.
PERSONNEL SHOULD BE PROPERLY

T GROUNDED.

Oznaluje oblast zafizent, kterd je citlivd na vyboj statické elekttiny. Aby se zabranilo poskozeni v
dusledku elektrostatického vyboje, noste vzdy pti obsluze tohoto zafizeni zemnici ndramek.
Podrobnosti o spravném uzemnéni naleznete v standardu IEEE P1100.

VYSTRAHA Vysoké napéti

Obsluhu, vyménu nebo provddén{ servisu na jakychkoli soucastech, kde muize dojit ke kontaktu s
nezakrytymi, Zivotu nebezpednymi ¢dstmi, a mohou tak vést k trazu elektrickym proudem, sméji
provadét pouze zastupci spole¢nosti Beckman Coulter.

Ochranné uzemnéni

Tento symbol se pouZiva k oznaceni ochranného uzemnéni. Toto zatizen{ mus{ byt fadné
uzemnéno. Za zddnych okolnosti neobsluhujte p¥istroj, ktery neni fadné uzemnén.

Stridavy proud

Tento symbol oznauje pouZiti st¥idavého proudu (rovnéz oznalovaného jako ,,AC“).
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Stitek s vystupnimi hodnotami

Rotace rotoru

Oznacuje smér rotace rotoru zarizeni.

PN BO8104AB

Bezpecnost a poznamky
Prehled stitk( zafizeni

XV



Bezpecnost a poznamky
Symboly

Symboly

XVi PN B08104AB



Obsah

g—

Historie revizi, iii
Bezpecnost a poznamky, v

Oznacenf pro Nebezpeli, Varovani, Upozornéni, Dilezité a Pozndmku, v

Bezpelnostni poznamky, v
Informace, vi
Instalace, vi
Néahradni sou&asti, vi
Servis, vii
Napdjecf zdroj, vii
Vyména pojistek, vii
Mechanicka bezpecnost, viii
Chemicka a biologicka bezpe¢nost, viii
Bezpelnostni opatfent tykajici se tekutin, ix
Tékavé kapaliny, ix

Certifikace, ix

Rozsah této prirucky, ix

Bezfreonova centrifugace (CFC-Free), x
Autorska prava softwaru, x

Biologické riziko, x

Upozornéni RoHS, xi

Stitek s upozornénim pro Cinu dle smérnice RoHS, xi

Environmentalni $titek pro Cinu dle smérnice RoHS, xi
Prehled stitka zafizeni, xii

Symbol Upozornént, xii

Konektor USB, xii

Ethernet, xii

Biologické riziko, xii

Stitek recyklace, xiii

Viceletnd shoda, xiii

UPOZORNENI Oblast citliva na statickou elekt¥inu, xiv

VYSTRAHA Vysoké napéti, xiv

Ochranné uzemnéni, xiv

Stridavy proud, xiv

XVii



Obsah

Stitek s vystupnimi hodnotami, xv
Rotace rotoru, xv

Symboly, xvi

KAPITOLA 1:  Popis, 1-1
Pro diagnostické pouziti in vitro, 1-1
Dotykova obrazovka, 1-1
Vyrobni §titek, 1-1
Komora rotoru, 1-2
Vakuovy systém, 1-2
Snimén{ teploty a ovladani, 1-2
Pohon, 1-3

Bezpelnostni funkce, 1-3
Dvitka, 1-3
Bariérovy prstenec, 1-3
Detektor nestability, 1-3
Systém ochrany proti nadmérné rychlosti, 1-4
Dynamicka kontrola setrvaénosti rotoru (DRIC), 1-4

Specifikace, 1-5
Ovléadaci funkce, 1-5
Fyzikaln{ adaje, 1-7
Slysitelné zvuky, 1-9

Dostupné rotory, 1-9

KAPITOLA 2:  Rozhrani dotykové obrazovky, 2-1

Oblasti na obrazovce, 2-1
Hornf lista, 2-2
Tla&itko Domovskd stranka, 2-2
Tla&itko Nabidka, 2-2
Stavovy displej, 2-3
Tlacitko Ndpovéda, 2-4
Spodnf lista, 2-4
Tladitko Start, 2-4
Tlatitko Stop, 2-4
Spodni lista na domovské strance, 2-5
Spodni lista na jinych strankach, 2-5
Displej/tlacitko Vakuum, 2-5
Nazev systému, 2-5
Displej/tlacitko Akcelerace a Decelerace, 2-6
Oblast stranky na displeji, 2-6

Zpravy napovédy, 2-6
Népovéda k poloZce, 2-6
Globélni ndpovéda, 2-7

xviii



KAPITOLA 3:

KAPITOLA 4:

Obsah

Reference systému, 2-9

0 vasSem pftistroji, 2-10

Obsluha, 3-1

Manuélni obsluha, 3-1
Krok 1: Spusténi domovské stranky, 3-2
Krok 2: Nastaveni rychlosti a rotoru, 3-3
Krok 3: Nastavenf profilti akcelerace a decelerace, 3-5
Krok 4: Nastavenf ¢asu, 3-6
Krok 5: Nastavenf teploty, 3-8
Krok 6: Spusténi béhu, 3-9

Obsluha v zonalnim reZimu a v reZimu kontinualniho toku, 3-10
Pfiprava na béh, 3-11
Spusténi béhu, 3-11
Zakladan{ vzorku, 3-12
Spusténi vzorku, 3-12
Vykladani vzorku, 3-12
Zastaveni béhu, 3-12
Ukonéeni b&hu, 3-13

Konfigurace, 4-1

Sprava sité, 4-1
Nastaven sité, 4-1
Vybér tiskdrny, 4-2
Nastaveni e-mailu, 4-3
Nastaveni VNC, 4-4
Povoleni API, 4-4

Sprava uzivateld, 4-5
Pridavani uZivateldy, 4-5
Pozadované ptihlasent, 4-6
Platnosti k6d PIN a Casovac odhléd$ent, 4-6
MoZnosti uZivateli, 4-7

Spréva rotord, 4-8
Pfidani rotort, 4-8
Vyzadovany vybér rotoru, 4-9

Spréava hlasent, 4-10

Pristup uzivatele, 4-10

Filtrovéni dat, 4-10

Graficka data, 4-12

Tisk dat, 4-14

Export dat, 4-15

Automaticky tisk a automaticky export dat o historii béhu, 4-17
Povolen{ automatického tisku:, 4-17
Povolenf automatického exportu:, 4-17
Komentéate k b&hu, 4-18
Elektronicky podpis, 4-19

XiX



Obsah

XX

KAPITOLA 5:

KAPITOLA 6:

KAPITOLA 7:

KAPITOLA 8:

Programy, 5-1
Vytvoreni{ programt, 5-1
Spousténi programt, 5-5
Uprava programd, 5-6

Vymazani programd, 5-7

Kalkulace, 6-1

Pouzitf funkce Kalkulace, 6-1
Kalkulace, 6-2
SniZzen{ rychlosti rotoru pro husté roztoky, 6-3

Snizenf rychlosti rotoru pro srazejici se roztoky, 6-5

Sedimentalnf koeficient z idajt o béhu, 6-6

Sedimentalni koeficient z molekuldrni hmotnosti, 6-7

Doba peletizace, 6-9
Index lomu, 6-10
Miry koncentrace, 6-11

Simulace, 7-1

Pouzit{ simulace, 7-1
Simulace, 7-2
Funkce Nejlepsi béh peletizace ESP RNA, 7-3
Funkce Rychly béh peletizace ESP RNA, 7-5
Funkce Béh peletizace ESP, 7-7
Funkce Rychlostni zondlni béh ESP, 7-8
Funkce Plazmidovy béh ESP, 7-10
Funkce Néhrada b&hu rotoru, 7-12

Funk¢ni stranky, 8-1

Domovska strénka, 8-3

Domovska stranka (probihd béh), 8-5
Nastaveni rychlosti, 8-6

Vybér rotoru a labwaru (knihovna), 8-7
Nastaveni Casu, 8-8

OdlozZeny start, 8-9

Nastavenf ¢asu rychlosti w?t, 8-10
Nastaveni teploty, 8-11

Nastaveni profili akcelerace/decelerace, 8-12
Vzorové profily akcelerace a decelerace, 8-13

Prihlaseni, 8-14
Vybér programu, 8-15

Novy/tprava/prohliZeni programu, 8-16



Obsah

Vybér rotoru a labwaru (katalog), 8-18
Novy krok/tGprava kroku, 8-19
Protokol programu, 8-20

Export, 8-21

Autorizace uZivateld, 8-22

Import, 8-23

Data b&hu v redlném &ase/data historie b&hu, 8-24
Moznosti grafu béhu, 8-25

Historie b&hu, 8-26

Filtr historie béhu, 8-28

Komentér pred béhem/po béhu, 8-29
Nabidka, 8-30

Moznosti systému, 8-31
Zalozka Zé&kladni, 8-31
Zélozka Systém, 8-32
Zalozka Sit, 8-33
Zalozka UZivatelé, 8-34
Zalozka Hla3eni, 8-35

Volba jazyka, 8-36

Moznosti uzivatele, 8-37
Resetovani{ kédli PIN uZivatele, 8-38
Vybér obrazku, 8-39

Nastaveni data a ¢asu, 8-40
Protokol systému, 8-41

Spréva rotord, 8-42

Pridani do knihovny rotort, 8-43
Historie diagnostiky, 8-44
Nastaveni zvuku, 8-45

Vlastn{ zvuky, 8-46

Archivace dat, 8-47

Nastaveni sité, 8-48

Volba tiskarny, 8-49

Nastaveni e-mailu, 8-50
Nastaveni VNC, 8-51

Sprava uzivateld, 8-52

Pfidédni/Gprava uZivatele, 8-53

XXi



Obsah

XXii

KAPITOLA 9:

Autorizace programd, 8-54

Literatura, 8-55

Katalog rotort, 8-56

Kompatibiln{ zkumavky pro rotor, 8-57

Katalog labwaru, 8-58

Chemicka odolnost, 8-59

Kalkulace, 8-60

Snizeni rychlosti rotoru pro husté roztoky, 8-61

Snizeni rychlosti rotoru pro srazejici se roztoky, 8-62

Stanoveni sedimenta¢niho koeficientu z tidaji o béhu, 8-63
Stanoveni sedimentacniho koeficientu z molekuldrni hmotnosti, 8-64
Vypocet doby peletizace, 8-65

Vypocet miry koncentrace, 8-66

Vypocet indexu lomu, 8-67

0 produktu, 8-68

Autorizace zonélntho reZimu/reZimu kontinualniho toku, 8-69
Obsluha v zonalnim reZimu/reZzimu kontinualniho toku, 8-70
Simulace, 8-72

Peletizace ESP RNA v CsCI s GuSCN, optimalizovano pro &istotu, 8-73
Vybér rotoru a labwaru (katalog/knihovna), 8-74

Peletizace ESP RNA v CsCI s GuSCN, optimalizovéno pro rychlost, 8-75
Separace peletizace ESP, 8-76

ESP optimalizovand separace plazmidové DNA, 8-78

Rychlostn{ zonélni separace ESP, 8-79

Néhrada bé&hu rotoru, 8-80

Udrzba a feeni problémd, 9-1
Servis u zakaznika, 9-1
Rotory a labware, 9-1
Cistént, 9-1
Povrchy pfistroje, 9-2

Komora rotoru, 9-2
O-krouZzek dvitek komory, 9-2

Dekontaminace, 9-2
Sterilizace a dezinfekce, 9-2

Diagnosticka/uZivatelské hlasent, 9-3



DODATEK A:

DODATEK B:

DODATEK C:

DODATEK D:

Obsah

Vyjmuti vzorkd v pfipadé vypadku napéjent, 9-3
V pribéhu béhu, 9-3
Rotor se pri obnové ot4ct, 9-3
Rotor se pri obnové jiz neotact, 9-3
Ziskani pristupu ke vzorkim, 9-4
Uveden{ ptistroje zpét do provozniho stavu, 9-8

Skladovanf a transport, 9-8
Seznam materialu, 9-9
Nahradnf souéasti, 9-9
Provozni material, 9-9
Predinstalacni pozadavky, A-1
Prehled, A-1

PoZadavky na prostor, A-1
Bezpelnost, A-1
Ventilace, A-2
Teplota, A-2

PoZadavky na elektrickou &ast, A-3

Specialni zaruka na pristroj Optima XPN, B-1

Speciélni zaruka, B-1

Diagnostika, C-1
Prehled, C-1
Tabulka diagnostiky/uzivatelskych hlasent, C-1

Prispévky tretich stran a pravni podminky, D-1

xxiii



Obsah

XXiv



KAPITOLA 1

Popis

g—

Zatizeni Optima XPN vytvar{ odstFedivé sily za ti¢elem separace ¢astic. Toto zatizeni mé klasifikaci
S a mtZe byt pouZito se viemi aktudlné vyrabénymi rotory pro podlahové modely preparativnich
ultracentifug spole¢nosti Beckman Coulter.

Tato kapitola popisuje hlavni souéasti tohoto zafizent.

Pro diagnostické pouziti in vitro

Tato centrifuga Optima XPN je urlena k separaci komponent na zdkladé relativni centrifugélni sily.

Jejim tGlelem je separovat jednak lidské vzorky, véetné krve a jinych télnich tekutin, pro potfeby
zpracovani, analyzy a diagnostického testovanf in vitro, ale i vzorky a chemikdlie jiného ptvodu,
veetné primyslnych vzorki a vzorkii k analyze prostredi.

Tuto centrifugu by mél obsluhovat pouze kvalifikovany personal.

Dotykova obrazovka

Dotykové obrazovka slouZ jako informaéni displej a sou¢asné jako ovladaci rozhrant p¥istroje.
V pipadé potfeby se na obrazovce zobrazi ovlddaci tladitka. Vyberete-li nékteré tlaéitko, aktivujete
tim jeho funkci.

Polohu dotykové obrazovky Ize upravit (natocenim a ndklonem) tak, aby byla dobte viditelnad
prakticky z kteréhokoli mista laboratore. To je obzvlasté uzitecné v prostreds, kde jeden pracovnik
obsluhy dohliZi na vétsi pocet pristroj.

V3echny soucésti rozhrani dotykové obrazovky jsou popsany v nasledujicich kapitolach.

Vyrobni stitek

PN BO8104AB

Vyrobni Stitek je pfipevnén k zadnf strané pristroje. Kdykoli budete kvtili svému p¥istroji
kontaktovat spole¢nost Beckman Coulter, vZdy uvadéjte sériové &islo a ¢islo svého modelu
(dostupné na strance O produktu).
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Popis
Komora rotoru

Komora rotoru

Komora rotoru je vyrobena z hliniku a je pokryta chemicky rezistentni epoxidovou povrchovou
vrstvou. UstFedni funkcf rotoru je pohdnét h¥idel, v komote rotoru jsou viak umistény také nékteré
senzory a kontrolnf systémy.

Vakuovy systém

Centrifuga Optima XPN vyuziva difuzni pumpu v sérii s mechanickou vakuovou pumpou, které
snizuji tlak v komote na velmi nizkou hodnotu. Tento systém se spousti automaticky, kdy?z pfistroj
uvedete do chodu, nebo manudlnég, kdy?Z je komora zaviena a pouzijete displej/tla¢itko Vacuum
(Vakuum) na spodni li§t& na domovské strance. Kdyz je vakuovy systém aktivni, tlak v komote se v
mikronech zobrazuje na displeji/tlagitku Vacuum (Vakuum).

Na konci cyklu zvolte displej/tlagitko Vacuum (Vakuum) - pfed otev¥enim dvitek tak dojde k
odvétrani vakua v komote. KdyZ vakuum v komote klesne az na bod, kdy je mozné otevtit dvitrka,
vydd systém zvukovy signdl. (Viz &ast Slysitelné zvuky.) Po otevieni dvitek nastdvd 5minutovy
interval, kdy teplota v komote z{stdva na nastavené hodnoté (umoziiuje cykly typu back-to-back).
Poté se komora vrati na priblizné pokojovou teplotu, aby se minimalizovalo mnoZstvi
kondenzované vody, kterd se hromadi v komore. Pokud to jen bude mozné, ponechavejte dvirka
komory zavtena - zabranite tak jejimu znecisténi a vlhnuti, coZ vdm posléze usnadni tdrzbu. Pokud
chcete komoru odvétrat pred tim, neZ se rotor zcela zastavi, miZete to udélat, jakmile rychlost
rotoru poklesne pod 3000 ot./min.

PFi provozu v zondlnim reZimu nebo v reZimu kontinuélniho toku zlistavaji dvitka oteviend, dokud
se rotor roztaci na zakladaci rychlost. Vakuovy systém se aktivuje, kdyZ jsou dvitka zaviend a
rychlost rotoru poté presdhne 3000 ot./min (po zaloZeni vzorku do rotoru). Za normélnich
okolnosti provadite odvétrani komory na konci béhu, kdyZ rotor zpomali na vykladaci rychlost.
Komoru v§ak miZete odvétrat, kdyZ rotor zpomali pod 3000 ot./min, pokud je vykladaci rychlost
niZ$i nez tato hodnota.

Snimani teploty a ovladani

Teplotu rotoru monitoruje termoclanek z pevného materialu, ktery je uloZen ve spodni ¢asti
komory rotoru.

Zatizeni Optima XPN pouZiva pevny termoelektricky systém chlazeni a vyhtivani bez pouZit{
chladicf latky nebo vody. Chlazenf je zajistovano nucenou cirkulaci vzduchu pomoci ventilatord.

Kdy? je zapnuté napéjeni, systém ovladan{ teploty se zapne, kdy?Z jsou dvitka zaviend a vakuovy
systém je v chodu.
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Popis
Pohon

Pohon

Frekvenci ovlddany, vzduchem chlazeny indukéni motor s pfimym pohonem nevyzaduje 7ddné
prevody ani kartacky. Pohon navic nevyZzaduje olejové vakuové tésnénf, externi olejovy zdsobnik
ani trvalou provozni vlhkost. Pohon, ktery je zevné chlazeny nucenou cirkulaci vzduchu a vnit¥né
chlazeny olejem, poskytuje obzvlasté hladky, tichy chod s vysokou toleranci rotoru k nevyvéazeni.

Bezpecnostni funkce

Ultracentrifuga Optima XPN byla navrZena a testovdna k bezpe¢nému provozu v pokojovém
prostfedi v nadmotské vysce do 2000 m (6562 stop).

Dvirka
Dvitka komory vyrobené z velmi silné strukturalni oceli maji magneticky zamek, ktery brani
kontaktu obsluhy s otdcejicim se rotorem. Kdy? jsou dvitka zaviend a dojde k uvedeni do chodu,
tento zdmek se automaticky uzamkne. Dvitka lze oteviit, pouze kdy?Z je zapnuto napéjent, rotor je

v klidu a tlak v komote odpovida atmosférickému tlaku. Pokud dojde k vypadku napéjent, mizete
dvirka oteviit manuélné. Vice informaci najdete v kapitole Udrba a fedeni problémd.

Bariérovy prstenec

41 mm (1,63") Siroky prstenec z ocelové slitiny funguje jako primérni bariéra, obklopend 13 mm
(0,5") vakuovou komtirkou za ti¢elem dokonalé ochrany operatora.

Detektor nestability

Detektor nestability monitoruje rotor v chodu a mtiZe vyvolat automatické vypnuti, pokud naklad
rotoru bude ve zna¢né nerovnovazné poloze. Nespravné naloZeny rotor miize zptisobit nestabilitu
i pti malych rychlostech.

PN B08104AB 1-3
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Bezpecnostni funkce

Systém ochrany proti nadmérné rychlosti

Systém ochrany proti nadmérné rychlosti je bezpenostni funkce zajistujic, Ze rotor neptesdhne
svou maximaln{ povolenou rychlost. Tento systém obsahuje fotoelektrické zafizent, které se
nachézi v komote rotoru vedle hnacf htidele a disku ochrany proti nadmérné rychlosti ve spodni
Casti rotoru. P¥frucky k jednotlivym rotortim poskytujf informace o spravnych discich ochrany
proti nadmérné rychlosti pouZivanych s jednotlivymi rotory.

Disk ochrany proti nadmérné rychlosti obsahuje st¥idavé svétlé a tmavé sektory. Kdy?Z se rotor
otédci, prachod reflexnich a nereflexnich sektorti pres fotoelektrické zafizeni generuje sérii pulzd,
které se detekuji pomoci elektronickych obvodi a softwaru.

Poté, co rotor presdhne 600 ot./min, nastavend rychlost se porovna oproti disku ochrany proti
nadmérné rychlosti. Pokud je nastavena rychlost vy$3i nez maximalni povolend rychlost disku,
nastavend rychlost se automaticky sniZi na maximélni rychlost disku, chod v3ak pokracuje bez
prerusent. Zobraz{ se upozornéni informujici o zméné.

Dynamicka kontrola setrvacnosti rotoru (DRIC)

1-4

KdyZ rotor zrychluje pti 15 000 aZ 20 000 ot./min, p¥istroj zkontroluje setrvaénost rotoru a vypocita
energii rotoru pro rychlost zadanou uZivatelem. Pokud je vypoctena energie rotor pfili§ vysokd,
pristroj se nejprve pokusi o sniZenf rychlosti na odpovidajici droveti, a pokracuje v béhu. Systém
zobrazi vystrazné hlasent, které vas upozorni na tuto zménu. Pokud bezpe¢nou rychlost nenf
mozné urcit, pristroj zastavi béh s brzdénim, aby se zabranilo moznému poskozent.
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Specifikace

Popis
Specifikace

Garantovanymi tdaji jsou pouze hodnoty s tolerancemi nebo limity. Hodnoty bez toleranci jsou pouze
informativni idaje, bez zddné garance.

Ovladaci funkce

PN BO8104AB

Specifikace

Popis

Rychlost

Nastaveni rychlosti:

— 0d 1000 ot./min do stanovené rychlosti s prirlistky po 100 ot./min
Maximalni otacky:

— XPN-80: 80 000 ot./min

— XPN-90: 90 000 ot./min

— XPN-100: 100 000 ot./min

Zobrazen( rychlosti:

— AktudIné namérend rychlost rotoru s prirlistky po 10 ot./min pfi
rychlosti pod 1000 ot./min a prirlistky po 100 ot./min pfi rychlosti
=>1000 ot./min.

Ovladani rychlosti:

— Aktudlné zmérend rychlost rotoru, + 2 ot./min v ustdleném stavu
(od 1000 ot./min do stanovené rychlosti)

Akcelerace:

— 10 profilli

Decelerace:

— 11 profildi, v¢éetné volnobéhu

Brzdéni:

— Rekuperace, ndvrat energie

Nastaveni Casu:

— D0 999 hodin 59 minut, véetné pridrzenych béhl

— D0 3,94780 x 10" radian{ na druhou za sekundu v rezimu w2t

Zobrazeni Casu:

— Ukazuje zbyvajici ¢as v ¢asovanych bézich, uplynuly &as v
pridrzenych bézich nebo odhad zbyvajiciho ¢asu v w?t bézich

Presnost ¢asu:

— =70 ppm (6 sekund/den)

ReZimy béhu:

— Cas, w?ta RCF

1-5
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Popis
Specifikace

Specifikace

Popis

Teplota

* Nastaveni teploty:
— 0az40 °C v prirlstcich po 1 °C
* Teplota rotoru (po vyvazeni):
— = 0,5 °C nad cely rozsah nastavenych teplot pro vSechny rotory s
vyjimkou SW-32
— =+ 0,8 °C nad cely rozsah nastavenych teplot pro SW-32
* Zobrazeni teploty:
— Aktudlni teplota rotoru v prirlistcich po 0,1 °C
* Rozsah okolni teploty:
— 10az35°C
* Omezeni vlhkosti:
— <80 % pfi <35 °C (nekondenzujici)
* Odstrarfiovani kondenzace:
— Automatické, za¢ind pét minut po odvétrani vakua
e Vakuum:
— Pod 5 mikrond (0,7 Pa)

Usnadnéni pouziti

e Jazyky:

— Multijazykové podpora
¢ Napovéda:

— Na obrazovce, kontextové senzitivni
¢ Diagnosticka hlaseni:

— UloZeno 10 000 hlseni

Data

* Price v siti:
— konektor RJ-45
o Daélkové ovladan:
— Pres standardni IP protokol

* Pfesun dat:
— 3 konektory USB 2,0, typ A
o Grafy béhu:
— Rychlost a teplota vs. ¢as; ulozeni 5000 graft

* Protokoly béhu:
— UloZeno 5000 protokold

Elektronické uchovavani
zaznamu

o UzZivatelé:
— 50 specifickych uzivatel(l a koédd PIN
o Pristupové Urovné:
— Spravce, vedouci uzivatel a operator
* Knihovna rotord:
— 75 specifickych rotorl podle sériového cisla

1-6
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Fyzikalni udaje

PN BO8104AB

Popis
Specifikace

Specifikace

Popis

Rozméry

Sitka:

— 94,0cm (37")
Hloubka:

— 68,1cm (26,8")
Vyska:

— 125,7 cm (49,5")
Hmotnost

— 485 kg (1068 liber)

Ventilacni otvory

Bocni strany
— 5,1cm(2,0"
Zadni strana
— 15,2cm (6,0")

Povrchova uprava

Ploska rotoru:

— Potahovany polykarbonat
Horni a predni plocha:

— Polyuretan

Ostatni povrchy:

— Akrylicky vypalovany lak

1-7
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Popis
Specifikace

Specifikace Popis

Elektrické udaje * Pozadavky na napdjent:
— 200-240 V strid., 30 A proudova vétev, 50/60 Hz
— Automaticka volba pri kazdém béhu
¢ Elektricky zdroj:
— Tridal
* Spotreba energie:
— 60 W v klidu
— 1,0 kW primérné pri béhu v ustaleném stavu pti 90 000 ot/min
¢ Instala¢ni (pfepétova) kategorie:
— |
* Monitor LCD:
— Siroky rozsah naklonu, horizontaIné a vertikalné

Vystupy * Soucinitel vykonu:
— 0,99

* Nominalni vystupni napéti:
— 200/240

* Vystupni frekvence:
— 50/60 Hz

e Max. vystupni proud:
— 85 A

* Max. poruchovy proud:
— 20 A

Zivotni prostiedi * Material vyhovujici RoHS:
— 100 % obsahu
o Chladici systém:
— Termoelektricky (bez pouzitf freon()
o Hiuk (1 m pred pfistrojem):
— <51 dBA (hladina akustického tlaku)
— 7,0 sonli (Zwickerova hlasitost)
o Maximalni rozptyl tepla do mistnosti za podminek ustaleného stavu:
— 3400 Btu/h (1,0 kW)
¢ Stupen znecistént:
— Da
o HEPA filtr:
— Dostupny

a. Zanormalnich okolnosti se objevuje pouze nekonduktivni zneCisténi, pfi kondenzaci vak musf byt o¢ekavéna konduktivita
zplsobena kondenzaci.
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Popis
Dostupné rotory

Slysitelné zvuky

Pfistroj Optima XPN vydava slysitelny zvuk p#i nésledujicich ¢innostech:

* Bootovani

*  Spusténi béhu

* Ukonceni béhu

* Diagnostice/vystraze

* DosazZeni dostate¢ného vakua pro otevieni dvitek

* Otevieni dvifek béhem zonélniho reZimu nebo reZimu kontinuélniho toku

Hlasitost zvuku lze regulovat v ¢asti Nastaveni zvuku a nékteré zvuky lze uZivatelsky upravit
pomoci polozky System Options (MoZnosti systému). Viz Vlastni zvuky.

Kvili bezpecnosti nelze zvuk zménit ani ztlumit pfi otevienych dvitkach béhem zonalntho rezimu
nebo rezimu kontinudlntho toku. Zazn{ kazdych 5 sekund, kdyZ mohou byt dvitka otevfena.

Dostupné rotory

PN BO8104AB

V3echny aktudlné dostupné modely rotorti Beckman Coulter pro podlahové ultracentrifugy mohou
byt pouzity v centrifuze Optima XPN. Rotory jsou popsany v samostatnych priruckach, které jsou
dodéavany s jednotlivymi rotory. Informace o rotorech a prislusenstvi jsou dostupné v Katalogu
rotord, ktery je dostupny prostfednictvim dotykové obrazovky. Dal3i informace jsou dostupné v
publikaci Rotory a zkumavky pro preparativni ultracentrifugy (LR-IM) a v katalogu Beckman Coulter
Rotory, zkumavky a pFisluSenstvi pro ultracentrifugy (publikace BR-8101). Dals{ informace o
centrifugacnich procesech a produktech najdete na webové strance spole¢nosti Beckman Coulter
(http://www.beckmancoulter.com).

V pfirucce pro dany rotor naleznete informace o spravné instalaci a odstratiovani rotor z pfistroje.
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Popis
Dostupné rotory
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KAPITOLA 2

Rozhrani dotykové obrazovky

g—

Tato kapitola popisuje rozhrani dotykové obrazovky pro zafizeni Optima XPN. S vyjimkou hlavniho
vypinace jsou vSechny ovladaci prvky naprogramované a umistény na dotykové obrazovce.

Obrazek 2.1 Domovska stranka

Oblasti na obrazovce

Polozky na obrazovce se mohou ménit v zdvislosti na stavu p¥istroje. Existuji t¥i oblasti, ve kterych
se polozky mohou na obrazovce objevit:

* Horni lista
* Spodnf lista

* Oblast zobrazeni stranky
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Rozhrani dotykové obrazovky
Oblasti na obrazovce

Horni lista

Obrazek 2.2 Horni lista

Oblast dotykajici se horniho okraje obrazovky se nazyva hornilista. Obsahuje ¢tyti dtlezité polozky:

o Tla&itko Home (Domovska stranka)
o Tla&itko Menu (Nabidka)

* Displej Status (Stav)

¢ Tlatitko Help (Ndpovéda)

P

Nésledujici ¢asti vysvétluji viznam téchto polozek.

Tlacitko Domovska stranka

Obrazek 2.3 Tlac¢itko Domovska stranka

Tla¢itko Home Page (Domovska stranka) zobrazi stranku Domovska stranka z kterékoli jiné stranky.
PFi pouziti zonélniho reZimu nebo rezimu kontinuélniho toku se misto stranky Home (Domovska
stranka) zobrazi stranka Zonal/Continuous Flow Operation (Obsluha v zonélnim reZimu/reZimu
kontinuélniho toku).

Tlacitko Nabidka
Obrazek 2.4 Tlac¢itko Nabidka

Tla¢itko Menu (Nabidka) zobrazi strdnku Menu (Nabidka), véetné nésledujicich funkcf:

* Options (MoZnosti)

* References (Literatura)

* Calculations (Kalkulace)

» About (0 produktu)

* Zonal Operation (Obsluha v zonalnim rezimu)

* Continuous Flow Operation (Obsluha v reZimu kontinuélniho toku)
* Simulations (Simulace)

* Service Mode (Servisni reZim)

Tyto polozky nabidky jsou vysvétleny v nésledujicich kapitolach.
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PN BO8104AB

Stavovy displej

Obrazek 2.5 Stav Pripraveno

Rozhrani dotykové obrazovky
Oblasti na obrazovce

Stavovy displej se nachézi ve stfedu hornilisty a indikuje aktudlni stav pfistroje. Barva pozadf horn{
listy se méni podle typu stavu:

Modré pozadi: systém ptipraven (neprobihd Zadny béh).

Obrazek 2.6 Horni lista - stav Pripraveno

Zelené podsvicent: v provozu (probihd béh).

Obrazek 2.7 Hornf lista - stav V chodu

2

Zelené podsvicent: v provozu (probihé zastavovani)

Obrazek 2.8 Hornf liSta - stav Zastavovani

Zluté pozadf: varovné hlasent.

Obrazek 2.9 Hornf liSta - varovné hlaseni

Cervené pozadi: chybové hlasent.

Obrazek 2.10 Horni lista - chybové hlaseni

2-3
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Rozhrani dotykové obrazovky
Oblasti na obrazovce

Tlacitko Napovéda
Obrazek 2.11 Tlacitko Napovéda

Tlacitko Help (Ndpovéda) poskytuje ptistup k vestavénym online zpravdm népovédy. Zpravy
Napovédy jsou popsany na konci této kapitoly.

Spodni lista

Ve spodni &asti obrazovky se vZdy zobrazuje spodnf lista. Spodn lista se zobrazuje dvéma riznymi
zplisoby, vZdy ale obsahuje tlacitko Start na levé strané a tlacitko Stop na pravé strané.

Tlacitko Start
Obrazek 2.12 Tlacitko Start

Tlacitko Start spousti béh s aktudlnim nastavenim. PouZijte jej pouze poté, co jste nastavili
parametry daného béhu.

Tlacitko Stop
Obrazek 2.13 Tlacitko Stop

Tlacitko Stop okam?zité zastavi béh. Zpravidla se pouZziva pouze ve stavu nouze nebo pokud omylem
nastavite p#ili§ dlouhy ¢as béhu.
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Rozhrani dotykové obrazovky 2
Oblasti na obrazovce

Spodni lista na domovské strance

Na strance Home (Domovska strdnka) se uprostted spodni listy zobrazuji t¥i polozky:

* Displej/tlacitko Vacuum (Vakuum)
* Nazev systému

¢ Displej/tlacitko Accel (Akcelerace) a Decel (Decelerace)

Obrazek 2.14 Spodni lista - domovska stranka

Popis téchto poloZek najdete niZe.

Spodni lista na jinych strankach

Kdy?Z se nenachazite na domovské strance, na spodni listé se pro snazsi ovladatelnost zobraz{
tla¢itka pro rychlost, ¢as a teplotu. Pokud chcete nastavit profil akcelerace nebo decelerace nebo
pouZit tla¢itko Vacuum (Vakuum), jednoduse zvolte tlaéitko Home (Domtl) a vratte se na stranku
Home (Domovskd stranka). Nasledujici polozky jsou podrobné popsany v ¢asti Home (Domovska
strdnka) v dal3i kapitole:

¢ Displej/tlacitko Set Speed (Nastaveni rychlosti)
¢ Displej/tlacitko Set Time (Nastaveni Casu

¢ Displej/tlacitko Set Temp (Nastaveni teploty)

Obrazek 2.15 Spodni lista na jinych strankach

Displej/tlacitko Vakuum

V rezimu zobrazeni displej/tla¢itko Vacuum (Vakuum) zobrazi aktudln{ vakuum v komote a
Cinnost, kterd se provede, kdyzZ zvolite toto tlacitko. Jako ovlddaci prvek ma dvé funkce:

* Pfed provedenim b&hu (po namontovéni rotoru a uzavteni dvifek komory) provedete volbou
tohoto tladitka evakuaci komory a pFipravite komoru na nastavenou teplotu.

* Po dokonéeni béhu volbou tohoto tlagitka uvolnite vakuum pted otevienim dvitek komory.

Nazev systému

Nazev systému zobrazi ndzev zadany jako jedna z moZnostf na Moznosti systému.
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Rozhrani dotykové obrazovky
Zpravy napovédy

Displej/tlacitko Akcelerace a Decelerace

Jde o dva displeje, které dohromady fungujf jako jedno tlaitko.

Jako displej kazdé z nich ukazuje aktudlné zvoleny akceleraéni a deceleraénf profil. Zvolte tlaitko
pro zobrazen{ Nastaveni profilt akcelerace/decelerace, jak je popséno v &asti KAPITOLA 8.

Oblast stranky na displeji

Oblast stranky na displeji je hlavn{ oblast{ displeje mezi horn{ a spodnf listou. V této oblasti se
zobrazujf stranky a zpravy napovédy. Tyto stranky jsou popsdny v ¢asti KAPITOLA 8.

Zpravy napovedy

KdyZ poprvé stisknete tlaéitko Help (Ndpovéda), objevi se na obrazovce mnoZstvi novych tlacitek,
které vam déavajf tfi moZnosti:
¢ Item Help (Ndpovéda k poloZce)

* Global Help (Globélni ndpovéda)
* Exit from Help (Opustit Napovédu)

Napovéda k polozce

Tlacitka Item Help (Ndpovéda k poloZce) se objevi vedle jednotlivych poli nebo objekti. Zvolte
tla¢itko pro zobrazenf stru¢ného hlaseni popisujictho danou polozku. V jednom okamziku se na
obrazovce vyskytuje pouze jedna zprava.

Obrazek 2.16 Tlacitko Napovéda k polozce
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Rozhrani dotykové obrazovky 2
Zpravy napovédy

Globalni napovéda
Tla¢itko Global Help (Globalni ndpovéda) se objevuje vedle tlaéitka Help (Ndpovéda). Pokud
stisknete tla¢itko Global Help (Globalni ndpovéda), v oblasti stranky na displeji se zobrazi popis

aktudlni stranky a vSechny prvky, které obsahuje.

Obrazek 2.17 Tlacitko Globalni ndpovéda pripojené k tlacitku Napovéda

PFi pouZzit{ Global Help (Globalni ndpovéda) mate také nékolik dalsich moZnosti:

¢ Strénka Global Help (Globalni ndpovéda) se zobrazi nad prisvitnym obrazkem obrazovky, na
které jste se nachazeli nebo kde jste zvolili globaln{ ndpovédu.

Obrazek 2.18 Napovéda domovské stranky s prdisvitnym obrazkem

Pokud vdm prisvitny obrazek ztéZuje Eteni stranky Help (Ndpovéda), stisknéte tlalitko
Transparency (Prithlednost) v pravém hornim rohu.

Obrazek 2.19 Tlacitko Prihlednost

Vyslednd neprisvitna stranka ndpovédy eliminuje obrazek obrazovky za ni.
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Rozhrani dotykové obrazovky
Zpravy napovédy

Obrazek 2.20 Napovéda domovské stranky s neprlisvitnou obrazovkou

Dal3im stisknutim tlacitka Transparency (Prihlednost) se vratite k zobrazeni s prisvitnym
obrazkem obrazovky.

* Pokud potfebujete informace o né&jakych dal3ich aspektech tohoto pfistroje, mtzete zvolit
odkaz Table of Contents (Obsah) ve spodnf ¢4sti stranky a podivat se na stru¢ny popis viech
dostupnych stranek ndpovédy. Prostfednictvim polozky Table of Contents (Obsah) také mate
pistup ke vSem strankdm napovédy.

Obrazek 2.21 Tlacitka pro navigaci v Napovédé

d ™
S, ) L

* K navigaci zvolenymi strdnkami ndpovédy pouZivejte tlatitka Forward (Vpred) a Back (Zpét) v
levém hornim rohu.
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Rozhrani dotykové obrazovky 2
Reference systému

Reference systému

Systém XPN zahrnuje referentni materidly, které muZzete pottebovat p¥i préci se systémem:

* Katalog rotorti obsahuje podrobnou specifikaci rotort, které 1ze pouZit se systémem XPN.

* Katalog labwaru obsahuje podrobnou specifikaci labwaru, ktery lze pouZit se schvalenymi
rotory.

* Chemicka odolnost obsahuje chemické interakce mezi zafizenim a ptisluSenstvim pouzivanym
pfi ultracentrifugaci a riiznymi bézné pouzivanymi chemikaliemi.

¢ Tla&itko Export User Guide (Export uZivatelské ptirucky) zobrazuje Export pro export
uZivatelské ptirucky za ti¢elem reference nebo tisku.

Pro zobrazenf stranky References (Literatura) postupujte podle nasledujictho postupu:

Obrazek 2.22 Stranka Literatura

1 stiskngte tlagitko Menu (Nabidka) na horni it pro zobrazen stranky Menu (Nabidka).

2 7Zvolte tlagitko References (Literatura) pro zobrazeni stranky References (Literatura).
A
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Rozhrani dotykové obrazovky
0 vasem pfistroji

O vasem pristroji

Systémova stranka About (O produktu) obsahuje informace o p¥istroji, véetné &isla modelu,
sériového ¢isla a verze softwaru, které pottebujete, kdyZ zavolate centrum technické podpory
spole¢nosti Beckman Coulter. Pro zobrazenf stranky O produktu postupujte podle nésledujictho
postupu.

Obrazek 2.23 Stranka O produktu

1 stiskngte tlagitko Menu (Nabidka) na horni lité pro zobrazenf stranky Menu (Nabidka).

2 Zvolte tlacitko About (O produktu) pro zobrazeni stranky About (O produktu).
A
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KAPITOLA 3

Obsluha

g—

Rozhranf dotykové obrazovky pro zafizen{ Optima XPN zjednodusuje obsluhu. Ackoli existuje
mnoho dalsich operact, které na tomto zafizeni miiZete uskute¢nit, tato kapitola nastitiuje jeho
zékladn{ obsluhu:

*  Manuélni obsluha

* Obsluha s predchozi pFipravou

¢ Obsluha v reZimu kontinuélniho toku

¢ Obsluha v zonélnim reZimu

Manualni obsluha

Manudlni obsluha je jednoduchd procedura, kterou miiZzete provadét ze stranky Home (Domovska
stranka).

Pred tim neZ zanete, musite znét:

Vo 2

¢ JestliZe je vyZadovany vybér rotoru, jaky rotor pouzivéte pro dany béh.
* Rychlost akcelerace a decelerace

* Rychlost béhu

* Délku ¢asu pro béh

* Teplotu béhu

POZNAMKA V zavislosti na konfiguraci méize vas systém dalsi pozadavky.

Kdy? tyto informace méte, postup pro béh je nasledujicf:
1 Spustte stranku Home (Domovska stranka).

2 Nastavte rychlost a rotor.

3 Nastavte profily akcelerace a decelerace.
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Obsluha
Manualni obsluha

4 Nastavte Cas.
5 Nastavte teplotu.

6 spustte beh.
N

Krok 1: Spusténi domovskeé stranky

Zatnéte na strance Home (Domovskad stranka). Pokud obrazovka ukazuje jinou stranku, zvolte
tla¢itko Home Page (Domovska stranka) v levém hornim rohu obrazovky.

Obrazek 3.1 Domovska stranka

POZNAMKA Pokud se systém nachazi v zonalnim rezimu nebo v rezimu kontinuaIniho toku, je tfeba prejit
na domovskou stranku vybranim tlacitka Cancel (Storno).
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Obsluha 3
Manualni obsluha

Obrazek 3.2 obsluhy v zonalnim rezimu s tlacitkem Cancel (Storno)

Krok 2: Nastaveni rychlosti a rotoru

Zvolte displej/tlatitko Set Speed (Nastavenf rychlosti) na strance Home (Domovska stranka) pro
prechod na stranku Set Speed (Nastaveni rychlosti).

Obrazek 3.3 Nastaveni rychlosti
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Obsluha

Manualni obsluha

34

Kdy?Z se zobrazi stranka Set Speed (Nastaveni rychlosti), postupujte podle nésledujicich krok:

1 Jestlize chcete zaznamenat vybér rotoru, zvolte tlagitko Select Rotor (V§bér rotoru) pro
prechod na stranku Select Rotor and Labware (Vybér rotoru a labwaru).

Obrazek 3.4 Vybeér rotoru a labwaru

2 7 knihovny vyberte rotor a labware pro dany b&h. Jestlize se pozadovany rotor v knihovng
nenachazi, spravce systému nebo vedouci uzivatel ho musi do knihovny ptidat.

3 stisknutim tlagitka OK se vratte na stranku Set Speed (Nastavent rychlosti).

4  pokud mite v planu nastavovat rychlost v jednotkéch relativntho centrifugélniho pole (RCF),
stisknéte tla¢itko RPM/RCF (Ot./min/RCF). Uvédomte si, Ze tlalitko Ot./min/RCF je aktivni,
pouze pokud méte vybrany rotor.

5 Pomoci klavesnice nastavte pozadovanou rychlost. Uvédomte si, ze hodnotu zadavate ve
stovkach - k zadanému &islu se pridavaji dvé nuly. Ke korekcim muizete pouZit tlacitka Back
(Zpét) a Clear (Vymazat).

6 stisknutim tlagitka oK prijmete zadané hodnoty a opustite stranku.
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Obsluha 3
Manualni obsluha

Krok 3: Nastaveni profilu akcelerace a decelerace

Zvolte displej/tlacitko Accel and Decel (Akcelerace a decelarace) pro prechod na stranku Set
Acceleration/Deceleration Profiles (Nastaveni profilt akcelerace/decelerace).

Obrazek 3.5 Nastaveni profilll akcelerace/decelerace

Na strance Set Acceleration/Deceleration Profiles (Nastaven{ profilt akcelerace/decelerace)
postupujte podle téchto krok:

1 Nastavte pozadované profily akcelerace a decelerace.

2 zvolte tlagitko OK pro p¥ijmutf zadanych hodnot a opusténf stranky.
N
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Obsluha
Manualni obsluha

Krok 4: Nastaveni ¢asu

Zvolte displej/tlacitko Set Time (Nastaveni Casu) pro pfechod na stranku Set Time (Nastaveni ¢asu).

Obrazek 3.6 Nastaveni ¢asu

Na strance Set Time (Nastaveni ¢asu) postupujte podle t&chto krok:

1 Pomoci klavesnice nastavte pozadovany &as v hodinach a minutach. Korekce miizete provést
pomoci tlatitek Back (Zpét) a Clear (Vymazat). MiZete také pouzit tlacitko Hold (PtidrZet) k
nastaveni ¢asu do pridrZzeného stavu bez odpocitavani do automatického konce. Pokud zvolite
moznost Hold (PFidrzZet), béh neskonéi, dokud nestisknete tlacitko Stop (nebo dokud nebude
dosaZeno maximalniho ¢asu 999 hodin a 59 minut).

2 Muzete pouzit tlaitko Delay Start (0dlozZeny start) pro nastaveni budouciho spusténi nebo Casu

zastaveni, Zvolte Delay Start (OdloZeny start) pro zobrazen{ stranky Delay Start (OdloZeny
start).
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Obsluha 3
Manualni obsluha

Obrazek 3.7 Odlozeny start

* Zvolte Start At (Spustit v) nebo Stop At (Zastavit v) pro nastaveni Casu spusténi nebo
zastaveni. Poté miZete nastavit datum a ¢as ve vyse uvedenych polich. Zvolte OK pro
navrat na stranku Set Time (Nastaven{ ¢asu).

3 stisknutim tlagitka OK pFijmete zadané hodnoty a opustite stranku.
A
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Obsluha
Manualni obsluha

Krok 5: Nastaveni teploty

Zvolte displej/tlacitko Set Temp (Nastaveni teploty) pro pfechod na stranku Set Temperature
(Nastaveni teploty).

Obrazek 3.8 Nastaveni teploty

Na strance Set Temperature (Nastaveni teploty) postupujte podle t&chto dvou kroki:

1 Pomoci klavesnice zadejte pozadovanou teplotu ve stupnich Celsia. Korekce mtiZete provést
pomoci tla¢itek Back (Zpét) a Clear (Vymazat).

2 stisknutim tlagitka OK pfijmete zadané hodnoty a opustite stranku.
N
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Obsluha 3
Manualni obsluha

Krok 6: Spusténi béhu
KdyZ jsou vSechny hodnoty béhu nastaveny, spustte béh:

POZNAMKA Pokud jste zadali odlozeny start, musite zvolit tlacitko Start pro zahajeni odpocitavan
odloZeného startu.

1 Pripravte vzorky a umistéte je do rotoru. Dodrzujte pfi tom viechny prislusné procedury,
vletné vyvazeni vahové distribuce.

2V piipadé potteby proved'te predeh¥ati nebo predchlazent rotoru a vzorki.

3 Zadodrenf viech procedur obsaZenych v pfiruéce k rotoru namontujte rotor do ptistroje.
Rovnéz dodrzujte viechny bezpelnostni procedury a bezpeZnostni opattent.

4  7zavrete auzamknste dvirka komory. Pro predbéznou pfipravu zvolte displej/tlatitko Vacuum
(Vakuum) a vyZkejte, dokud komora nedosdhne nastavené teploty.

5 Zvolte tlacitko Start.
A

Obrazek 3.9 Tlacitko Start

KdyZ béh zalne, vyckejte, dokud odpolitavani ¢asu nedosdhne nuly a rotor se nezastavi. Poté
muzZete rotor se vzorky vyjmout.
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Obsluha
Obsluha v zonaInim rezimu a v rezimu kontinualniho toku

Obsluha v zonalnim rezimu a v rezimu kontinualniho toku

/\ VYSTRAHA

Pri obsluze v zonalnim rezimu a v rezimu kontinualniho toku dochazi k situacim,
kdy je operator vystaven rotujicimu stroji. Z bezpeénostnich duvodu musi byt
operator radné proskolen a kvalifikovan. Zabrante nahodnému padu objektu, jako
jsou pera, tuzky nebo hemostaty, do komory. Pfi praci v zonalnim rezimu nebo v
rezimu kontinualniho toku nenoste volné laboratorni plasté, kravaty, satky i
dlouhé nahrdelniky.

V zondlnim rezimu pouzivejte pouze zonalni rotory.

V rezimu kontinudlniho toku pouzivejte pouze rotory s kontinualnim tokem.

Obsluha v zondlnim reZimu a v rezimu kontinuélntho toku vyZaduje pouZziti specidlnich rotort a
prinasi néktera dalsi rizika plynouci z toho, Ze jsou vzorky zaklddany a vyjimany, zatimco se rotor
otacl. Aby se zabranilo p¥istupu neautorizovanych osob k témto operacim, vyZaduje pfistroj
pristupovy kéd (ktery je 1793). Pokud je obsluha v zondlnim reZimu nebo reZimu kontinudlniho
toku autorizovdna, systém zobrazi{ stranku Zonal Operation (Obsluha v zondlnim reZimu) nebo
Continuous Flow Operation (Obsluha v rezimu kontinuélniho toku). V zonalnim reZimu nebo rezimu
kontinuélniho toku stranka Home (Domovska stranka) zobrazi odpovidajici stranku Zonal (Zonaln{
reZim) nebo Continuous Flow Operation (ReZim kontinualniho toku). ReZim se neukon¢i, dokud
neni béh u konce, nebo pokud uZivatel reZim neukon&i stisknutim tla¢itka Cancel (Storno).

Obsluha v zondlnim reZimu a v rezimu kontinuélntho toku jsou velmi podobné. Specifické
podrobnosti se lisi v zdvislosti na pouzivaném rotoru, niZe uvedeny souhrn vsak ukazuje hlavni rysy
procedury.

Obrazek 3.10 Zonalni rezim
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Obsluha
Obsluha v zonaInim rezimu a v rezimu kontinualniho toku

B&h v zonalnim reZimu nebo v reZimu kontinualntho toku ma 7 fazi:

* Preparing (p¥iprava)

¢ Starting (spusténi)

* Loading (zakladani)

* Running (béh)

* Unloading (vykladani)
* Stopping (zastavovani)
* Finishing (ukoncent)

s v 2

Kazda faze je zvlast nastinéna v niZe uvedené &ésti.

Priprava na béh

Prirucka k rotoru obsahuje podrobnosti o pfipravé na béh, kterd mize zahrnovat ¢istént, sestaveni
a mazanf rotoru, nastaveni pump a hadic, a obvykle také zahrnuje pfipravu noénim ochlazovanim
rotoru, vzorku a roztokd pouZitych p¥i béhu. Pokud jste pFipraveni k instalaci rotoru, nastavte
parametry béhu:

* Run Speed (rychlost béhu)

* Run Time (¢as b&hu)

* Temperature (teplotu)

* Load Speed (rychlost zaklddani)

* Unload Speed (rychlost vykladani)

Provoz v rezimu kontinudlntho toku ma dvé odlisna nastavenf rychlosti zakladani. Vychozi
nastavent je u€eno pro kontroly zarovnani a setizent, které jste v této fazi nastavili.

Kdy? je vSe ostatn{ pfipravené, namontujte rotor a stiskem displeje/tlagitka Vacuum (Vakuum)
spustte predbéznou ptripravu komory. KdyZ teplota v komote dosdhne nastavené hodnoty, miizete
spustit béh.

Spusténi béhu

PN BO8104AB

Béh spustte volbou tlalitka Start a vyckejte, dokud rotor nedosahne zakladaci rychlosti. Stavovy

sz 7

displej v horni &asti obrazovky rozsviti napis Starting (Spousténi)

Pro béh v rezimu kontinudlntho toku musite provést kontroly zarovnani a setizent, které jsou
podrobné popsany v pfiruéce k rotoru. K provedeni seffzeni miZe byt nutné pouZit tlatitko Slow to
Zero RPM (Zpomalit na nula ot./min) a provést restart pomoci tladitka Start. Viz Obrdzek 3.11. Kdyz
rotor spravné provede kontroly zarovnan{ a sefizent, nastavte novou zakladaci rychlost (pokud se
181 od rychlosti p¥i sefizovani) a znovu zvolte tlacitko Start.
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Obsluha
Obsluha v zonaInim rezimu a v rezimu kontinualniho toku

Obrazek 3.11 Rezim kontinuéIniho toku

Kdy?Z rotor doséhne zakladaci rychlosti, stavovy displej rozsviti ndpis Loading (Zakladani), t;.
prejdete k dalsi fazi.

Zakladani vzorku

Ve fazi zakladan{ provedete vstiiknuti vzorku do média v rotoru. Podrobnosti opét z4visi na rotoru
a typu operace a jsou popséany v prirucce k rotoru. Poté, co dokoncite vechny uvedené kroky
zakladani, prejdéte k dalsi fazi volbou tlalitka Loading complete (Zakladani dokonéeno).

Spusténi vzorku

Pfistroj na stavovém displeji rozsviti ndpis Running (V chodu), zrychli na nastavenou rychlost béhu
a zalne odpocitdvat nastaveny ¢as béhu. Faze béhu kondi jednim ze tfech nésledujicich zptsobil:

* KdyZ odpocet ¢asu dosdhne nuly, pFistroj zpomali na vykladaci rychlost a ptejde do faze
vykladani.

* Pokud ukonite b&h predcasné stisknutim tlagitka Unlead (Vykladani), p¥istroj zpomali na
vykladaci rychlost a ptejde do faze vykladani.

* Pokud prerusite béh stisknutim tlacitka Stop, ptistroj rotor zastavi, pfeskodi fazi vykladani a
zcela ukon¢f zonélni rezim nebo rezim kontinuélniho toku.

Vykladani vzorku

Kdy?Z rotor bézi vykladaci rychlosti, postupujte podle pokynti v pfirucce k rotoru a proved'te
vstfiknuti vytésiiovaciho roztoku do rotoru a vyjméte kone¢ny centrifugovany vzorek.

Zastaveni béhu

Poté, co jste dokoncili viechny definované kroky vykladani, zastavte rotor volbou tla¢itka Stop.
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Obsluha 3
Obsluha v zonaInim rezimu a v rezimu kontinualniho toku

Ukonceni béhu
KdyZ se rotor zastavi, vymontujte jej a proved’te viechny kroky ¢iténi a dal$i nasledné dkony

uvedené v prirucce k rotoru. Po zastavenf rotoru pfistroj opusti zonalni reZim nebo rezim
kontinuélniho toku.
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Obsluha
Obsluha v zonaInim rezimu a v rezimu kontinualniho toku
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KAPITOLA 4

Konfigurace

g—

Sprava site

Optima XPN obsahuje mnoho moznosti pro konfiguraci systému. Nékteré z téchto moznost{
vyznamné ovliviiuji funkZnost systému a musi se pred pouZivanim systému nakonfigurovat. Mezi
tyto moZnosti patfi:

Sprava sité
Sprava uzivatela
Sprava rotor(i

Sprava hlaseni

Systém Optima XPN muiZete pridat do vasi sité, povolit odeslani e-mailti, pfenos souborti a tisk na
sitové tiskarné. MliZete rovnéz povolit aplikace VNC (Virtual Network Connection) nebo API
(Application Programming Interface), které umozriuji systému ptijimat pokyny od vzdélené
aplikace.

Nastaveni sité

PN BO8104AB

Stisknéte tla¢itko Menu (Nabidka) na horni li§té pro zobrazenf stranky Menu (Nabidka).

Zvolte Options (MoZnosti) pro zobrazeni stranky System Options (MoZnosti systému).

Zvolte zélozku Network (Sit), poté zvolte Setup Network (Nastavent sit&) pro zobrazent stranky
Setup Network (Nastaven sit&).

Network path (Cesta sit&) je cesta, kterou p¥istroj automaticky pouziva pro import a export.
Zvolte pole Network Path (Cesta sit&) pro zobrazeni stranky Export Path (Export cesty) a zadejte
vychozi cestu. Zvolte OK pro navrat na stranku Setup Network (Nastaven{ sit&).
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Konfigurace
Sprava sité

5 DHCP Mode (Re#im DHCP) (Dynamic Host Configuration Protocol) je ve vychozim nastaveni
povolen a automaticky konfiguruje parametry IP adresovani pomoci DHCP serveru v siti.

Pokud vas sprévce sité poskytne konkrétni IP adresu, zakazte DHCP reZim a zadejte ptislusné
hodnoty pro nasledujici pole:

* [P adresa

* Maska podsité
* Vychozi brana
* DNS server

Pro deaktivovani DHCP reZimu klepnéte na polozku Enable (Povolit) tak, aby se vymazal zeleny
Ctverec.

6 Zvolte Save (Ulozit) pro uloZeni informaci informace o siti a navrat na stranku System Options
(MoZnosti systému).

Vybér tiskarny

4-2

PouZijte tuto moZnost pro vybér USB nebo sitové tiskdrny pro p¥istroj. Systém automaticky odesle
vSechny tiskové poZadavky na zvolenou tiskarnu.

POZNAMKA Ovladace tiskarny musi byt nainstalovany servisnim zastupcem spole¢nosti Beckman Coulter.
1 stiskngte tlagitko Menu (Nabidka) na horni lité pro zobrazenf stranky Menu (Nabidka).
2 Zvolte Options (MoZnosti) pro zobrazeni stranky System Options (MoZnosti systému).

3 Zvolte zalozku Network (Sit), poté zvolte Select Printer (Vybér tiskdrny) pro zobrazenf stranky
Select Printer (Vybér tiskarny).

4  7e seznamu zvolte tiskarnu. MtiZete zvolit Test Print (Zkugebnf tisk) pro odeslani zkusebni
stranky na tiskdrnu.

5 Zvolte Save (Ulozit) pro uloZeni vybrané tiskdrny a ndvrat na stranku System Options (MoZnosti
systému).
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Konfigurace 4
Sprava sité

Nastaveni e-mailu

PN BO8104AB

Pouijte tuto moznost ke konfiguraci e-mailu, ktery 1ze odeslat z pristroje. P¥istroj odesle
diagnostické upozornéni na e-mailovy tcet vSech uZivateld s e-mailovou adresu zadanou do
prislusného uzivatelského profilu.

1

10

Stisknéte tla¢itko Menu (Nabidka) na horni li§t& pro zobrazeni stranky Menu (Nabidka).

Zvolte Options (MoZnosti) pro zobrazeni stranky System Options (MoZnosti systému).

Zvolte zalozku Network (Sit), poté zvolte Setup Email (Nastaveni e-mailu) pro zobrazeni stranky
Setup Email (Nastaveni e-mailu).

Zvolte SMTP Server (SMTP server) pro zadani adresy vaseho e-mailového serveru. Zvolte OK pro
uloZenf adresy a névrat na stranku System Email (Systémovy e-mail).

Port Number (Polet porttl) je implicitné nastaveno na 25. Neméfite to, pokud nepottebujete
pouZit jiny pocet.

Pole User Name (Jméno uZivatele) a Password (Heslo) jsou nepovinnd, ale mohou byt

vyzadovéna e-mailovym serverem. Zvolte pole pro zadan{ pozadovanych hodnot, poté zvolte
OK pro ndvrat na stranku Setup Email (Nastaveni e-mailu).

Pole Email From (E-mail od) definuje zpate¢ni e-mailovou adresu, ktera se objevi na e-mailovych

ozndmenich zaslanych p¥istrojem. MliZete zménit vychozi adresu na legitimni nebo fiktivn{
adresu, v zdvislosti na tom, co poZadujete. Zvolte pole pro zadan{ nové adresy, poté zvolte OK
pro uloZeni adresy navrat na stranku Setup Email (Nastaveni e-mailu).

Stisknéte tlacitko SSL Server Enable (Povolit) pro povolené Sifrovani e-mail®, pokud je

vyZzadovéno e-mailovym serverem. Tlaitko zobrazi zeleny ¢tverec, pokud je povolena tato
moznost.

MiZete zvolit Test Email (ZkuSebni e-mail) pro odeslani e-mailu za Géelem otestovani

konfigurace. Zadejte e-mailovou adresu ptfjemce a zvolte OK pro odeslan{ e-mailu a ndvrat na
strdnku Setup Email (Nastaveni e-mailu). Systém zobrazi hldSeni o Gispé§ném ¢i nedspésném
odeslan{ testovactho e-mailu.

Po dokonceni konfigurace zvolte Save (UloZit) pro ndvrat na stranku System Options (MoZnosti
systému).
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Konfigurace
Sprava sité

Nastaveni VNC

PouZijte VNC (Virtual Network Connection) pro p¥ipojenf k p¥istroji z notebooku nebo jiného
vzdéleného zafizent.

1 stiskngte tlagitko Menu (Nabidka) na horni lité pro zobrazenf stranky Menu (Nabidka).
2 7volte Options (MoZnosti) pro zobrazeni stranky System Options (MoZnosti systému).

3 Zvolte zalozku Network (Sit), poté zvolte Setup VNC (Nastaveni VNC) pro zobrazeni stranky
Setup VNC (Nastaveni VNC).

4 7 moznosti Enable or Disable VNC Server (Povolit nebo zakazat VNC server) zvolte tla&itko

Enable (Povolit) pro povoleni VNC serveru. Tlaéitko zobrazi zeleny ¢tverec, pokud je povolena
tato moznost.

5 Chcete-li pouzit kéd PIN aktudlntho uZivatele jako heslo VNC, v moznosti Synchronize VNC

Password To Logged in User PIN (Synchronizovat VNC heslo s PIN kédem p¥ihlaseného
uzivatele) zvolte tla¢itko Enable (Povolit). Pro zadan{ samostatného VNC hesla zvolte Set
Password (Nastaveni hesla). Zadejte a potvrd'te heslo a zvolte OK pro uloZenf a navrat na
strdnku Setup VNC (Nastaveni VNC).

6 zvolte Back (Zpét) pro ndvrat na stranku System Options (MoZnosti systému).

Povoleni API

Pomocf této moZnosti miiZete povolit vzdalenému zatizeni ptipojit se k p¥istroji pomoci API.

1 stisknéte tlatitko Menu (Nabidka) na hornf li§ts pro zobrazenf stranky Menu (Nabidka).
2 7Zvolte Options (MoZnosti) pro zobrazeni stranky System Options (MoZnosti systému).

3 Zvolte zalozku Network (Sit), poté zvolte Enable API (Povolit API). Tladitko zobrazi zeleny
Ctverec, pokud je povolena tato moznost.

4  7volte Done (Hotovo) pro névrat na strdnku Home (Domovska stranka).
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Konfigurace
Sprava uzivateld

Sprava uzivatell

MuZete poZadovat, aby se uZivatelé pted pouzitim p¥istroje Optima XPN ptihlasili. PrihlaSent
muZete pouzit k vytvoreni protokolu béhu pro kazdého uZivatele a pro kontrolu pristupu k
systému.

Systém zahrnuje tfi uZivatelské trovné, které poskytujf riizné rozsahy pistupu do systému.

Tabulka 4.1 UzZivatelské Grovné

Uzivatelska uroven Opravnéni
Operator MUze spoustét prifazené programy a ménit moznosti uzivatele.
Vedouci uzivatel Mlize spoustét vechny programy, provozovat XPN manudlng,

spravovat uzivatele, pfifazovat programy, spravovat knihovnu rotord,
provadét vypocty a simulace.

Spravce Neomezeny pristup.

Pridavani uzivateld

PN BO8104AB

1 Propridanf uzivateli do systému stisknéte tlacitko Menu (Nabidka) na horni lit& pro zobrazent
strdnky Menu (Nabidka).

2 7Zvolte Options (MoZnosti) pro zobrazeni stranky System Options (MoZnosti systému).

3 Zvolte zalozku Users (UZivatelé), poté zvolte Manage Users (Spréva uZivatel() pro zobrazeni
stranky Manage Users (Sprava uZivatel().

4  7zvolte Add (P¥idat) pro zobrazeni stranky Add User (PF¥idat uZivatele).
5 Zvolte User ID (ID uZivatele) pro zobrazeni stranky Edit User ID (Upravit ID uzivatele).

6 Pouijte klavesnici pro zadani ID nového uzivatele. Zvolte OK pro névrat na stranku Add User
(Pridat uZivatele).

7 Postup opakujte pro zbyvajici pole. Polozky PIN a Full Name (Celé jméno) jsou povinné.

8  zvolte uzivatelskou troven Pro operatory mtzete zvolit tlatitko Authorize Programs
(Autorizovat programy) pro ptidani programu uZivateli. Dal3i informace viz &ast Vytvaren{
programt.
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Konfigurace
Sprava uzivatel(

9 Zvolte Save (Ulozit) pro pfiddn{ uZivatele do systému a ndvrat na stranku Manage Users (Sprava
uzivateld).
A

Stranku Manage Users (Sprava uzivatell) miiZete také pouZit pro Gpravu nebo vymazani uZivateld,
kopirovani stavajicich informaci o uZivateli pro nového uZivatele nebo opravnéni pro Gpravu
programu pro uZivatele na tGrovni operatora.

Pozadované prihlaseni

1 stisknéte tlatitko Menu (Nabidka) na hornf li§ts pro zobrazenf stranky Menu (Nabidka).
2 Zvolte Options (MoZnosti) pro zobrazeni stranky System Options (MoZnosti systému).

3 Zvolte zalozku Users (Uzivatelé), poté zvolte Require Login (PoZadovat ptihldseni). Tlaitko
zobrazi zeleny ¢tverec, pokud je povolena tato moZnost.

Platnosti kddu PIN a ¢asovac odhlaseni

Systém standardné ukonéf platnost kédd PIN po uplynuti 60 dnf a odhlasi uzivatele po dvou
minutéch neinnosti. P¥i zméné tohoto standardntho nastaveni postupujte podle nasledujicich

krokd.

1 stiskngte tla¢itko Menu (Nabidka) na horni lité pro zobrazenf stranky Menu (Nabidka).
2 7volte Options (MoZnosti) pro zobrazeni stranky System Options (MoZnosti systému).
3 Zvolte zalozku Users (UZivatelé).

4  Chcete-li zménit platnost PIN, zvolte tlatitko PIN Expiration (Platnost PIN).

5 Zvolte Clear (Vymazat) pro vymazéni pole. Zadejte pocet dnf, kdy chcete, aby kédy PIN ztistaly
v platnosti. Pro deaktivaci platnosti kédu PIN zadejte 0.

6  Zvolte OK pro navrat na zalozku Users (UZivatelé).
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Konfigurace 4
Sprava uzivateld

2
.

1  Chcete-li zménit platnost PIN, zvolte tlacitko Logout Timer (Casovac odhlaseni)

8 zmsiite pole pro zadanf po&tu minut neinnosti, ne? systém odhlasi uzivatele. Pro deaktivaci
Casovale odhldsent zadejte 0.

9 Zvolte 0K pro navrat na zalozku Users (UZivatelé).

Moznosti uzivatelu

Pokud je vyZadovéno ptihlasent, stranka User Options (MoZnosti uZivatel®) se stane aktivni. Na této
strance mohou uZivatelé ménit PIN, priddvat nebo ménit e-mailovou adresu a telefonni ¢islo,
vybirat vzhled a pozadi své domovské stranky.

1 stiskngte tlagitko Menu (Nabidka) na horni it pro zobrazen stranky Menu (Nabidka).
2 Zvolte Options (MoZnosti) pro zobrazeni stranky System Options (MoZnosti systémuy).

3 Zvolte zalozku Basic (Zakladni), poté zvolte User Options (MoZnosti uZivatel(). Systém zobrazi
stranku User Options (MoZnosti uZivateldl) uZivatele, ktery je aktudlné ptihlasen.

4 pro zménu PIN zvolte pole PIN pro zobrazeni stranky Reset User PIN (Resetovat PIN uZivatele).
* Pomoci klavesnice zadejte aktudlni PIN a potvrd'te novy PIN.

* Zvolte Save (Ulozit) pro uloZeni kédu PIN a ndvrat na stranku User Options (MoZnosti
uZivateld).

5 pro pridani nebo zménu e-mailové adresy nebo telefonniho &isla zvolte pole Email (E-mail) nebo

Phone (Telefon) pro zobrazenf stranky Edit Email (Uprava e-mailu) nebo Edit Phone (Uprava
telefonu).

* Pomoci klavesnice aktualizujte pole.

¢ Zvolte Save (Ulozit) pro uloZeni zmén a navrat na strdnku User Options (MoZnosti
uZivateld).
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Konfigurace
Sprava rotordi

Pro vybér nebo zménu vzhledu nebo pozadi zvolte Set Avatar (Nastaveni vzhledu) nebo Set
Background (Nastavenf pozadi) pro zobrazen{ stranky Select Image (Vybér obrazku).

* Vyberte obrazek z dostupnych obrazk na levé strané nebo moZznost Import Image (Import
obrézku) pro obrézku z USB zatizeni nebo sitového umisténi.

* Zvolte Save (UlozZit) pro uloZeni obrdzku a navrat na stranku User Options (MoZnosti
uzivateld).

Vyberte obrazek z dostupnych obrazk na levé strang nebo moznost Import Image (Import
obrézku) pro obrézku z USB zaFizeni nebo sitového umisténi.

Zvolte Done (Hotovo) pro ndvrat na stranku System Options (MoZnosti systému).

Sprava rotoru

Zadate-li ru¢ni béh nebo vytvoteni programu, mizete nahravat rotor, ktery pouZivate a sledovat
tak vyuZitf rotoru a umoznit ptevod jednotek z ot./min. na RCF.

Pokud povolite moZnost Require Rotor Selection (VyZadovat vybér rotoru), musi vSichni uZivatelé
pred béhem vybrat rotor z knihovny rotort.

Chcete-li mit rotory k dispozici pro vybér, rotory musite pfidat do knihovny rotort

Pridani rotoru

48

Pro pfidan{ rotorti do knihovny rotor( stisknéte tlatitko Menu (Nabidka) na hornf listé pro
zobrazent stranky Menu (Nabidka).

Zvolte Options (MoZnosti) pro zobrazeni stranky System Options (MoZnosti systému).

Zvolte zalozku System (Systém), poté zvolte Manage Rotors (Spréava rotort) pro zobrazen{
stranky Manage Rotors (Sprava rotort).

Zvolte Add (PFidat) pro zobrazeni stranky Add to Rotor Library (Pfidan{ do knihovny rotort).

Ze seznamu vlevo vyberte typ rotoru.
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Konfigurace 4
Sprava rotor(i

2 ¥z 2 Y2

6 Musite zadat sériové &islo rotoru. Zvolte pole Serial Number (Sériové &islo) pro zobrazeni

stranky Serial Number (Sériové &islo). Zadejte sériové &islo a zvolte OK pro ndvrat na stranku
Add to Rotor Library (P¥iddn{ do knihovny rotort).

7 Pokud cheete zadat stdvajici odpocitani béht, opakujte tento postup pro pole Run Count
(0dpotitavani béhu). Odpoditavani behu se bude prirtistkové automaticky zvysovat tak, jak se
bude rotor pouzivat.

8 zvolte save (Ulozit) pro p¥idani rotoru do knihovny rotorti a ndvrat na stranku Manage Rotors
(Spréva rotorti).
A

Stranku Manage Rotors (Sprava rotort) maZete rovnéZ pouZit pro vymazani rotorti z knihovny
rotora.

Vyzadovany vybér rotoru

1 stisknéte tlatitko Menu (Nabidka) na hornf li§ts pro zobrazenf stranky Menu (Nabidka).
2 7Zvolte Options (MoZnosti) pro zobrazeni stranky System Options (MoZnosti systému).

3 Zvolte Require Rotor Selection (VyZadovat vybér rotoru). Tladitko zobrazi zeleny tverec, pokud
je povolena tato moZnost.
N
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Konfigurace
Sprava hlaseni

Sprava hlaseni

Optima XPN automaticky uklada data o historii béhu. Vytvoren historie béhu zahrnuje:

Informace o uzivateli

Datum spusténi a doba béhu

Datum ukonceni a doba béhu

Typ rotoru

Labware (zkumavka)

Néazev programu

Parametry akcelerace a decelerace

Komentar pred béhem

Komenta¥ po béhu

Podrobné informace o kazdém kroku v daném béhu

Grafické zndzornéni b&hu

Pristup uzivatele

UZivatel na drovni operdtora mize ru¢né filtrovat data, grafické data a tiskové data pro dany
béh.

UZzivatel na trovni vedouctho uZivatele mize také exportovat data o historii béhu na externf
média, naptiklad jednotku USB nebo sitové umisténi.

UZivatel na drovni spravce miize rovnéz konfigurovat ptistroj Optima XPN na automaticky tisk
a/nebo export dat o historii b&hu.

Filtrovani dat

Pfed vynesenim dat do grafu nebo pred vytisknutim mazete data o historii béhu filtrovat.

1

Na strance Home (Domovska stranka) zvolte tla¢itko Run History (Historie b&hu) na postranni
nabidce.

Obrazek 4.1 Tlacitko Historie béhu

2

4-10

Na strdnce Run History (Historie b&hu) zvolte zdloZku Filter (Filtr) na spodni stran& obrazovky.
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Konfigurace 4
Sprava hlaseni

3 Nastréance Run History Filter (Filtr historie béhu) zvolte tlalitko Filter by User (Filtrovat podle
uZivatele) a vyberte z niZe uvedenych moznosti.

Obrazek 4.2 Filtr historie béhu

4 7zvolte tla&itko Filter by Date (Filtrovat podle data), poté zvolte tla¢itko From (Od).

Obrazek 4.3 Nastaveni od data a ¢asu

5 Nastrance Set From Date and Time (Nastaveni od data a ¢asu) pomoci Sipkovych kldves nastavte

parametry Month (M&sic), Day (Den), Year (Rok), Hour (Hodina), Minute (Minuta) a AM/PM
(Dopoledne/odpoledne). Poté zvolte OK pro ndvrat na stranku Run History Filter (Filtr historie
béhu).

6 Zvolte tla&itko To (Do) pod tlagitkem Filter by Date (Filtrovat podle data).
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Konfigurace
Sprava hlaseni

7 Nastrénce Set to Date and Time (Nastaven do data a &asu) opét pomocf Sipkovych klaves

nastavte parametry Month (Mésic), Day (Den), Year (Rok), Hour (Hodina), Minute (Minuta) a
AM/PM (Dopoledne/odpoledne) (v zavislosti na zvoleném formatu Easu). Poté zvolte OK pro
névrat na stranku Run History Filter (Filtr historie béhu).

8 Nastrance Run History Filter (Filtr historie béhu) zvolte OK pro néavrat na strdnku Run History
(Historie bé&hu).

Nyni mézZete filtrovanou historii b&hu tisknout, vynést do grafu nebo exportovat.

Obrazek 4.4 Historie béhu

Graficka data

Grafickd data pro probihajici béh:

1 zvolte tlagitko Run Graph (Graf béhu) na postranni nabidce stranky Home (Domovska stranka).

Obrazek 4.5 Tlacitko Graf béhu

2 Nastrance Real-Time Run Data (Data b&hu v redlném &ase) zvolte Options (MoZnosti).
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Sprava hlaseni

3 Nastréance Run Graph Options (MoZnosti grafu béhu) zvolte jednu ze t¥{ moZnosti v &asti Run

Graph View Scope (Rozsah zobrazenf grafu b&hu): Fit To Screen (PFizplisobit obrazovce), Auto
Scroll (Automatické posouvani) nebo Manual Scroll (Manualn{ posouvéni). Vychozim
nastavenim je moZnost Fit To Screen (PFizpsobit obrazovce). Poté zvolte OK.

A

Graficka data pro dfive dokonceny béh:

1 Zvolte tla&itko Run History (Historie b&hu) na postranni nabidce stranky Home (Domovska
stranka).

Obrazek 4.6 Tlacitko Historie béhu

2 Nastrance Run History (Historie b&hu) zvolte Date (Datum) béhu v levém sloupci.
3 Zvolte zalozku Graph (Graf) ve spodnf &asti stranky.

4 Na strance Historical Run Data (Data historie behu) zvolte Options (MoZnosti).

5 Nastrance Run Graph Options (MoZnosti grafu béhu) zvolte jednu ze t¥i moZznosti: Fit To Screen

(PFizptsobit obrazovce), Aute Scroll (Automatické posouvani) nebo Manual Scroll (Manuélni
posouvdni). (Fit to Screen (Ptizplisobit obrazovce) je vychozim nastavenim). Poté zvolte OK.
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Obrazek 4.7 Moznosti graf béhu

Tisk dat

Ze stranky Run Graph (Graf béhu) nebo Run History (Historie béhu) miZete historii béhu
vytisknout.

POZNAMKA Chcete-li nakonfigurovat pocita¢, musite mit pristup na Grovni spravce.

Postup tisku historie b&hu ze stranky Run Graph (Graf b&hu):

1 Po dokonéent béhu zvolte tla&itko Run Graph (Graf b&hu) na postranni nabidce stranky Home
(Domovsk4 stranka).

Obrazek 4.8 Tlacitko Graf béhu

2 Nastrance Historical Run Data (Data historie b&hu) zvolte z4loZku Options (MoZnosti).

3 Nastrance Run Graph Options (MoZnosti grafu b&hu) zvolte jednu ze t¥i moZnosti: Fit To Screen

(PFizputsobit obrazovce), Auto Scroll (Automatické posouvani) nebo Manual Scroll (Manudlni
posouvény). (Fit To Screen (PFizplsobit obrazovce) je vychozim nastavenim). Poté zvolte OK.
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Sprava hlaseni

4 Zvolte tlatitko Print (Tisk). Systém odesle graf bshu na tiskdrnu nakonfigurovanou spraveem.

A

Postup tisku historie b&hu ze stranky Run History (Historie b&hu):

1 zvolte tla&itko Run History (Historie b&hu) na postranni nabidce stranky Home (Domovska
stranka).

Obrazek 4.9 Tlacitko Historie béhu

2 Pro zobrazenf historie b&hu, ktery chcete vytisknout, pouZijte funkci filtrovani.

3 Zvolte tla&itko Print (Tisk). Systém odesle historii béhii viech aktudlné uvedenych béhii na
tiskdrnu nakonfigurovanou spravcem.

Export dat

Data o historii béhu miZete ru¢né exportovat na externi média, naptiklad na jednotku USB nebo
automaticky exportovat do sité.

POZNAMKA Chcete-li nakonfigurovat sit pro automaticky export dat, musite mit p¥istup na Grovni spravce.

Ruéni export dat o historii béhu na jednotku USB:

1 Zvolte tlatitko Run History (Historie b&hu) na postrannf nabidce stranky Home (Domovska
stranka).

Obrazek 4.10 Tlacitko Historie béhu

2 Nastrance Run History (Historie béhu) pouZijte funkci filtrovani pro zobrazenf historii b&hu,
kterou chcete exportovat, poté zvolte tlacitko Export.
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Sprava hlaseni

4-16

Obrazek 4.11 Historie béhu

3 Nastrénce Export Run History (Export historie b&hu) systém zobrazf vizvu k vloZeni jednotky
USB.

4 Kdy? systém naéits jednotku USB, jednotku vyberte ze seznamu Available Drives (Dostupné
jednotky) a zvolte tlalitko Export.

Optima XPN poté exportuje aktudlné uvedené historie béhu na jednotku USB.

A

Runf export dat o historii béhu do mapované sité:

1 zvolte tla&itko Run History (Historie b&hu) na postranni nabidce stranky Home (Domovska
stranka).

Obrazek 4.12 Tlacitko Historie béhu

2 Nastrance Run History (Historie b&hu) pouZijte funkci filtrovan{ pro zobrazent historii béhu,
kterou chcete exportovat, poté zvolte tlatitko Export (Export).

3 Nastrance Export Run History (Export historie b&hu) vyberte sit ze seznamu Available Drives
(Dostupné jednotky), poté zvolte tlatitko Export (Export).
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Automaticky tisk a automaticky export dat o historii béhu

PN BO8104AB

Uzivatel s pfistupem na trovni spravce mtize konfigurovat ptistroj Optima XPN na automaticky tisk
dat o historii béhu. P¥istroj Optima XPN lze rovnéz nakonfigurovat na automaticky export dat o
historii béhu do dfive nakonfigurované sité. Data o historii béhu automaticky odeslana do sité jsou
generovéna jako soubor s pfiponou .csv (jednoduchy tabulkovy format) a soubor typu .xml
(jednoduchy, strukturovany textovy format).

DULEZITE Pred povolenim funkce Auto Export (Automaticky export) se obratte na spravce sits a
zkontrolujte, zda mate opravnéni k zdpisu do slozky, kde Ize uloZit automaticky exportovéna data o
historii béhu.

Povoleni automatického tisku:

1 Zvolte tlatitko Menu (Nabidka) v hornf &asti stranky Home (Domovska stranka).
2 Zvolte tla&itko Options (MoZnosti).
3 Zvolte zalozku Reports (Hl4seni).

4  7zvolte tlagitko Auto Print (Automaticky tisk).

-

Poli¢ko tlagitka Auto Print (Automaticky tisk) se rozsviti zeleng, ¢imz signalizuje, Ze je tato

funkce povolena.

Po skonleni béhu ptistroj Optima XPN automaticky vytiskne data o historii béhu na tiskdrné
dffve nakonfigurované pro tento program.

5  Pro zruent funkce Auto Print (Automaticky tisk) postupujte podle d¥ive uvedenych &ty¥ kroki.

Polictko tlalitka Auto Print (Automaticky tisk) zeSedne, &imzZ signalizuje, Ze je tato funkce
zru$ena.

Povoleni automatického exportu:

POZNAMKA Pred povolenim funkci Auto Export (Automaticky export) pouzijte stranku Setup Network
(Nastaveni sité) pro nakonfigurovani sitovych nastaveni. Dalsi informace viz Nastaveni sité.

1 Zvolte tlatitko Menu (Nabidka) v hornf &asti stranky Home (Domovska stranka).

2 Zvolte tla&itko Options (MoZnosti).
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Zvolte zalozku Reports (Hl43eni).

Zvolte tlatitko Auto Export (Automaticky export).

Politko tla¢itka Auto Export (Automaticky export) se rozsviti zelené, Ze je tato funkce povolena.

Po skonéeni béhu p¥istroj automaticky exportuje data o historii béhu do sité (pokud byla d¥ive
nakonfigurovana pro program) jako soubor s p¥iponou .csv (jednoduchy tabulkovy formét) a
soubor typu .xml (jednoduchy, strukturovany textovy format).

Pro zruSeni funkce Auto Export (Automaticky export) postupujte podle d¥ive uvedenych ¢ty
krokda.

Poli¢ko tlagitka Auto Export (Automaticky export) zeSedne, ¢
zrusena.

P3

m?z signalizuje, Ze je tato funkce

Komentare k béhu

Funkce Run Comments (Komentate k b&hu) umoziiuje uZivateli ptidat komentére k protokolu o
béhu pred a po skonéent prislusného béhu.

Povoleni funkce Run Comments (Komentate k b&hu):

Na strance Home (Domovska stranka) klepnéte na ikonu Menu (Nabidka).

Zvolte Options (MoZnosti).

Zvolte zéloZku Reports (Hl4seni).

Zvolte tlatitko Run Comments (Komentéafe k béhu).

Politko tlagitka Run Comments (Komentate k béhu) se rozsviti zelen&, &imz signalizuje, Ze je
tato funkce povolena.

Pro zruseni funkce Run Comments (Komentére k béhu) postupujte podle d¥ive uvedenych &tyf
krokd.

Politko tlatitka Run Comments (Komentére k b&hu) zeSedne, ¢imz signalizuje, Ze je tato funkce
zrusena.
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Konfigurace 4
Sprava hlaseni

Pouzit{ funkce Run Comments (Komentare k béhu):

1 Zvolte tlagitko Start pro zahsjent bshu.

2 Systém zobrazi stranku Before Run Comment (Komentaf pred béhem). Zadejte komentar a

zvolte OK pro spustén{ béhu. Pole komentar miizete ponechat prazdné, ale pro spusténi béhu
musite zvolit OK. JestliZe zvolite Cancel (Storno), béh se nespusti.

Obrazek 4.13 Komentar pred béhem

3 JestliZe se béh zastavi a zvolite tlacitko Stop, systém zobrazi stranku After Run Comment
(Komentar po b&hu). Zadejte komentat a zvolte OK.

Komentére se objevi v zdloZce Summary (Souhrn) na strance Run History (Historie b&hu).

Elektronicky podpis

Funkce E-Signature (Elektronicky podpis) umoziiuje uZivateli po dokonceni béhu pridat
elektronicky podpis a pozndmky (je-li to Zddouci) k datim o historii behu.

POZNAMKA Chcete-li povolit elektronicky podpis, musfte mit pristup na Grovni spravce.

Povoleni elektronického podpisu:

1 Na strance Home (Domovska stranka) zvolte tlacitko Menu (Nabidka).

2 Zvolte tla&itko Options (MoZnosti).
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Sprava hlaseni
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A

Zvolte zalozku Reports (Hl43eni).

Zvolte tlatitko E-Signature (Elektronicky podpis).

Poli¢ko tlacitka E-Signature (Elektronicky podpis) se rozsviti zelené, &imz signalizuje, Ze je tato
funkce povolena.

Pro zruSeni funkce E-Signature (Elektronicky podpis) postupujte podle d¥ive uvedenych &ty
krokd.

Poli¢ko tlatitka E-Signature (Elektronicky podpis) zeSedne, &imz signalizuje, Ze je tato funkce
zrusena.

Pouzivéni elektronického podpisu:

Po dokonéeni b&hu zvolte tla¢itko Run History (Historie b&hu) na postranni nabidce stranky
Home (Domovska stranka).

Na strdnce Run History (Historie b&hu) zvolte béh, ke kterému budou ptidany komentére.

Zvolte zélozku Signature (Podpis).

V poli Sign As (Podepsat jako) zvolte Author (Autor), Reviewer (Recenzent) nebo Approver
(Schvalovatel).

POZNAMKA Moznost Author (Autor) pouzijte pouze tehdy, jestlize jste spustili béh. Pro volbu moznostf

Reviewer (Recenzent) nebo Approver (Schvalovatel) musite mit pfistupova préva na drovni
vedouciho uZivatele nebo spravce.
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Obrazek 4.14 Podpis

5 zZvolte Sign (Podepsat) nebo Add Note (PFidat poznamku).

a. Jestlize zvolite Sign (Podepsat), systém zobrazi stranku Sign (Podepsat). Zadejte sviij PIN a
zvolte OK.

Systém prida elektronicky podpis k poloZce Summary (Souhrn) na strance Run History
(Historie b&hu). Dali informace viz Historie b&hu.

b. JestliZe zvolite Add Note (Pfidat pozndmku), systém zobrazi stranku Add Note (PFidat

pozndmku). Zadejte pozndmku a poté zvolte Sign (Podepsat). Systém zobrazi stranku Sign
(Podepsat). Zadejte sviij PIN a zvolte OK.

Pozndmka a elektronicky podpis budou ptidany k poloZce Summary (Souhrn) na strance
Run History (Historie b&hu). Dalsi informace viz Historie b&hu.

PN BOB104AB 4-21



Konfigurace
Sprava hlaseni

4-22 PN BO8104AB



KAPITOLA 5

Programy

g—

Optima XPN obsahuje funkce pro vytvareni a ukladan{ programt do paméti centrifugy. Program je
posloupnost krokii obsahujicich parametry pro ur¢ity béh. Programy zistanou v paméti centrifugy,
dokud se nevymazou.

Vytvoreni programu

1 zvolte Program na postrannf nabidce stranky Home (Domovska stranka).

Obrazek 5.1 Tlac¢itko Program

Obrazek 5.2 Domovska stranka
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Vytvoreni programd

2 Nastréance Select Program (Vybér programu) zvolte tlagitko New (Novy).

Obrazek 5.3 Vybér programu

3 Nastrance New Program (Novy program) se v zdhlavi zobrazi ndpis sUnnamede

(Nepojmenovany). Pro pojmenovéani nového programu na obrazovce nyni zvolte sUnnameds
(Nepojmenovany).

Obrazek 5.4 Nepojmenovany program

4 Nastrance New Program Name (Nazev nového programu) program pomoci klavesnice
pojmentujte a poté zvolte OK pro uloZeni programu.

POZNAMKA N&zvy programu nelze znovu pouzit.
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Vytvoreni programd

Obrazek 5.5 Nazev nového programu

5 Nastrance New Program (Novy program) zvolte tlacitko Accel Decel (Akcelerace Decelerace)

pro nastaveni profil akcelerace a decelerace. Na strance Acceleration/Deceleration Profiles
(Profily akcelerace/decelerace) nastavte profily, poté zvolte OK pro jejich uloZeni a névrat na
predchozi stranku.

Obrazek 5.6 Nastaveni profilll akcelerace/decelerace

6 Ppro specifikovéni rotoru a labwaru zvolte tlalitko Rotor Labware (Labware rotoru). Na levé

strané stranky systém zobraz{ typy rotort. Ze seznamu na pravé strané stranky vyberte rotor
a kompatibilni labware. Po dokonéeni vybéru zvolte OK pro jejich loZenf a navrat na predchozi
stranku.
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Vytvoreni programd
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Obrazek 5.7 Vybeér rotoru a labwaru

7 Nastrance New Program (Novy program) zvolte tlacitko New Step (Novy krok).

Obrazek 5.8 Novy krok

a. V hornf ¢sti stranky zvolte tlalitko Set Speed (Nastaveni rychlosti) a poté pomoci
klavesnice nastavte rychlost. Rychlost musi byt alespori 1000 ot./min. aZ do maximaln{
rychlosti vybraného rotoru a labware nebo, neni-li rotor specifikovan, jmenovité rychlosti
ptistroje.

b. Zvolte tlatitko Set Time (Nastaveni ¢asu) a poté pomoci kldvesnice nastavte pfislusny
Easovy rozsah. Cas b&hu se musf pohybovat v rozmezi od 1 minutu po 999 hodin a 59 minut.

¢. Zvolte tla¢itko Set Temp (Nastaveni teploty) a poté pomoci kldvesnice nastavte teplotu.

Po nastaveni parametrti Speed (Rychlost), Time (Cas) a Temperature (Teplota) zvolte OK
pro uloZeni kroku a ndvrat na stranku New Program (Novy program).
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Spousténi programd

8 Novy krok se objevi v &islované sekvenci pro dany bsh. 0d této chvili Ize pFidat, upravit nebo

vymazat vice krokt pro b&h pouZitim tla¢itek New Step (Novy krok), Edit Step (Upravit krok) a
Delete Step (Vymazat krok).

Obrazek 5.9 Novy krok v ¢islované sekvenci

Spousténi programu

1 zvolte Program na postranni nabidce stranky Home (Domovska stranka).

Obrazek 5.10 Tlacitko Program

2 Nastrénce Select Program (V§b&r programu) vyberte program, ktery chcete spustit, poté zvolte
tla¢itko OK.

3 Zvolte tlatitko Start. Program zalne béZet.

POZNAMKA Pro zménu probihajiciho b&hu musite mit pristupové prava na Grovni vedouciho uzivatele
nebo spravce. Zvolite-li tlacitka Set Speed (Nastaveni rychlosti), Set Time (Nastaveni ¢asu) nebo Set
Temp (Nastaveni teploty) pro zménu parametr(l pfi béhu programu, systém zobrazi zpravu, ze neni
mozné ménit hodnoty parametr(l pro vybrany program. Systém se zeptd, zda chcete program
ukonit a spustit se zmé&nami a v tom pripadé se zbyvajici kroky v programu NESPUSTI.
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Uprava programd

4 Pro zastaveni bhu z jakéhokoli ditvodu zvolte tlagitko Stop.
A

Uprava programu

Pro provedeni zmény jakékoli ¢4sti programu, ktery zahrnuje parametry Steps (Kroky), rychlosti
Acceleration/Deceleration (Akcelerace/decelerace), Rotor a Labware musite mit pFisup na trovni
spravce nebo vedouctho uZivatele. Program miiZete upravovat pouze, kdyZ nebézi.

Uprava programu:

1 zvolte Program na postranni nabidce stranky Home (Domovska stranka).

Obrazek 5.11 Tlacitko Program

2 Zvolte program, ktery chcete upravovat a zvolte tlagitko Edit (Upravit). Pokud je program
vybran ke spusténi, bude tato volba bude vymazana. Pokud program bézi, tlatitko Edit
(Upravit) bude deaktivovano.

3 Nastrance Edit Program (Uprava programu) zvolte o&islovany krok, ktery chcete upravit, poté
zvolte tlagitko Edit Step (Uprava kroku).

4 Nastrance Edit Step (Uprava kroku) vyberte tlagitka, které chcete upravit (Set Speed

(Nastaveni rychlosti), Set Time (Nastaveni ¢asu) a Set Temp (Nastaveni teploty)), poté zvolte
tla¢itko Clear (Vymazat) a zadejte nové parametry. Zvolte OK pro uloZeni zmén a ndvrat na
predchozi stranku.

5 Nastrance Edit Program (Uprava programu) miZete zvolit tlatitko Accel Decel (Akcelerace

Decelerace) a/nebo tlacitko Rotor Labware (Labware rotoru) a upravit kazdou sadu parametrt.
Poté zvolte Save (UloZit).
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Vymazani programii

Vymazani programu

MuZete vymazat jakykoli program, ktery v dané chvili nebézi.

1 Nastrance Home (Domovska stranka) zvolte tlagitko Program na postranni nabidce.

Obrazek 5.12 Tlacitko Program

2 Nastrance Select Program (Vybér programu) vyberte program, ktery chcete zrusit, poté zvolte
tla¢itko Delete (Vymazat).

3 Systém zobrazi potvrzovaci zpravu. Zvolte Yes (Ano) pro vymazan{ programu nebo zvolte No
(Ne) pro zrueni vymazani.

POZNAMKA Vymazany program nelze znovu pouzit.
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KAPITOLA 6

Kalkulace

g—

Pouziti funkce Kalkulace

Funkei Calculations (Kalkulace) pouZijte k provadéni rtiznych vypoctt pouzivanych pri
ultracentrifugaci. Tyto vypoéty pomohou zjednodusit pfipravu béhu.

Funkce Calculations (Kalkulace) zahrnuje nésledujici moZnosti:

* SniZeni rychlosti rotoru pro husté roztoky

* SniZeni rychlosti rotoru pro sraZejici se roztoky

¢ Sedimentalni koeficient z idaji o b&hu

* Sedimentalni koeficient z molekuldrni hmotnosti

* Doba peletizace

* Index lomu

* Miry koncentrace
Nasledujici &asti popisuji, jakym zplisobem zp¥istupnit stranku Calculations (Kalkulace) a vyuzivat
nabizené moZnosti.
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Pouziti funkce Kalkulace

Kalkulace

Zobrazeni stranky Calculations (Kalkulace):

1 Na strance Menu (Nabidka) zvolte Calculations (Kalkulace).

Obrazek 6.1 Nabidka

6-2

PN B08104AB



Kalkulace 6
Pouziti funkce Kalkulace

Systém zobrazi stranku Calculations (Kalkulace).

Obrazek 6.2 Kalkulace

Snizeni rychlosti rotoru pro husté roztoky

Tato funkce vypo&ita sniZzenou rychlost b&hu pti centrifugaci roztoku s hustotou vyssi nez je
povoleny rozsah hustoty rotoru (jak je uvedeno v ptislusném manuélu rotoru) jako ochrana rotoru
pred nadmérnym namahanim zptisobenym vy3$sim nakladem.

Postup vypoctu sniZené rychlosti pro husté roztoky:

1 Nastrance Calculations (Kalkulace) zvolte Reduce Rotor Speed For Dense Solutions (SniZen{
rychlosti rotoru pro husté roztoky).

Systém zobrazi stranku Reduce Rotor Speed for Dense Solutions (SniZeni rychlosti rotoru pro
husté roztoky).
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Pouziti funkce Kalkulace

Obrazek 6.3 Snizeni rychlosti rotoru pro husté roztoky

2 Zvolte Select Rotor and Labware (Vybér rotoru a labwaru) pro vjbér kombinace rotoru a
labwaru, poté zvolte OK.

3 Zvolte Average Density (Priimérn4 hustota) pro zadénf primerné hustoty obsahu zkumavky v
g/mL, poté zvolte OK.

Zobrazi se polozka Maximum Allowable Speed (RPM) (Maximdln{ povolena rychlost (ot./min)).

4  Zaznamenejte si vypo&itanou rychlost a poté zvolte Done (Hotovo) pro navrat na stranku
Calculations (Kalkulace).
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Kalkulace 6
Pouziti funkce Kalkulace

Snizeni rychlosti rotoru pro srazejici se roztoky

Tato funkce vypocita sniZzenou rychlost béhu, aby se zabranilo srazenf materidlu gradientu béhem
centrifugace na zdkladé CsCl p¥i teploté 25 °C.

Postup vypoctu snizené rychlosti pro srazejici se roztoky:

1 Nastrance Calculations (Kalkulace) zvolte Reduce Rotor Speed For Precipitating Solutions
(SniZeni rychlosti rotoru pro srazejici se roztoky).

Systém zobrazi stranku Reduce Rotor Speed for Precipitating Solutions (SniZenf rychlosti
rotoru pro srazejici se roztoky).

Obrazek 6.4 Snizeni rychlosti rotoru pro srazejici se roztoky

2 Zvolte Select Rotor and Labware (Vybér rotoru a labwaru) pro vjbér kombinace rotoru a
labwaru, poté zvolte OK.

3 Zvolte Average Density (Pramérna hustota) pro zadani priimérné hustoty obsahu zkumavky v
g/mL, poté zvolte OK.

Zobrazi se polozka Maximum Allowable Speed (RPM) (Maximalni povolend rychlost (ot./min)).
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Kalkulace
Pouziti funkce Kalkulace

4  Zaznamenejte si vypo&itanou rychlost a poté zvolte Done (Hotovo) pro navrat na stranku
Calculations (Kalkulace).
A

Sedimentacni koeficient z udaju o béhu

6-6

Tato funkce vypolita sedimentalnf koeficient z ptislusnych ddaji o béhu na zdkladé rychlosti
zonalntho béhu.

Vypocet sedimenta¢niho koeficientu:

1 Nastrance Calculations (Kalkulace) zvolte Sedimentation Coefficient From Run Data
(Sedimenta¢ni koeficient z ddajt o b&hu).

Systém zobrazi stranku Determine Sedimentation Coefficient From Run Data (Stanoveni
sedimenta¢niho koeficientu z tidajii o b&hu).

Obrazek 6.5 Stanoveni sedimenta¢niho koeficientu z Gdajd o béhu

2 Zvolte Select Rotor and Labware (Vybér rotoru a labwaru) pro vjbér kombinace rotoru a
labwaru, poté zvolte OK.
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Kalkulace
Pouziti funkce Kalkulace

3 Zvolte Material Location (Umisténi materidlu) pro zadani umisténi materidlu jako procento
CoCkovitého prohnuti na dné zkumavky, poté zvolte OK.

4 7zvolte Gradient pro volbu gradientu, poté zvolte OK.

Centrifugace s hustotnim gradientem je technika pouziva k oddélent bilkovin riznych velikosti
od vzorku. Existuji nasledujici mozZnosti:

* Voda
* Sacharéza5%-20%
e Sacharéza 10 % - 40 %
* Sacharéza (Custom) (Vlastni)
Zvolte moZnost Sucrose (Custom) (Sacharéza vlastni) pro manudlni volbu gradientu podle

vaSeho vybéru. Po navoleni moZnosti (Custom) (Vlastni) pouZijte Sipkové klavesy nahoru nebo
dold pro nastavent limitt a poté zvolte OK.

5 Zvolte Particle Density (Hustota &astic) pro zadani hodnoty hustoty astic v g/mL, poté zvolte
OK.

6 Zvolte Speed/Time/Temperature (Rychlost/Cas/Teplota) pro zaddni hodnot rychlosti, ¢asu a
teploty, poté zvolte OK.

1 Zaznamenejte si sedimenta¢ni koeficient, poté zvolte Done (Hotovo) pro névrat na stranku
Calculations (Kalkulace).

Sedimentacni koeficient z molekularni hmotnosti
Tato funkce vypoéita sedimentalni koeficient z molekuldrni hmotnosti makromolekuly.

Vypolet sedimentalniho koeficientu:

1 Nastrance Calculations (Kalkulace) zvolte Sedimentation Coefficient from Molecular Mass

(Sedimenta¢ni koeficient z molekuldrni hmotnosti). Systém zobrazi stranku Determine
Sedimentation Coefficient from Molecular Mass (Stanoveni sedimenta&niho koeficientu z
molekularni hmotnosti).
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Pouziti funkce Kalkulace

Obrazek 6.6 Stanoveni sedimentac¢niho koeficientu z molekularni hmotnosti

2 Zvolte makromolekulu.

3 Zvolte Molecular Mass (Molekularnf hmotnost) nebo Molecular Length (Molekuldrni délka) pro
zadani molekuldrni hmotnosti nebo molekuldrni délky molekuly, poté zvolte OK.

POZNAMKA Tla¢itko Molecular Mass (Molekuldrni hmotnost) se zméni na Molecular Length
(Molekulérni délka) pro makromolekuly DNA nebo RNA.

Zobraz{ se polozka Sedimentation Coefficient (Sedimenta¢ni koeficient).

4  Zaznamenejte si vypotitany sedimentanf koeficient a poté zvolte Done (Hotovo) pro névrat na
stranku Calculations (Kalkulace).
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Pouziti funkce Kalkulace

Doba peletizace

Tato funkce vypoéitd minimalni dobu potfebnou k peletizaci éastice o zndmém sedimentatnim
koeficientu ve vodeé.

Vypocet doby peletizace:

1 Nastrance Calculations (Kalkulace) zvolte Pelleting Time (Doba peletizace).

Systém zobrazi stranku Calculate Pelleting Time (Vypolet doby peletizace).

Obrazek 6.7 Doba peletizace

2  Zvolte Select Rotor and Labware (Vybér rotoru a labwaru) pro vybér kombinace rotoru a
labwaru, poté zvolte OK.

3 Zvolte Sedimentation Coefficient (Sedimenta¢ni koeficient) pro zadani sedimenta¢niho
koeficientu separovanych ¢éastic, poté zvolte OK.

4 zvolte Speed (RPM/RCF) (Rychlost (ot./min nebo RCF)) pro zadani rychlosti v jednotkach ot./

min. nebo RCF.

POZNAMKA Tato moznost neni aktivni, dokud nevyberete rotor.
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Pouziti funkce Kalkulace

5 Zvolte Calculate (Vypoditat).

Doba potfebnd k peletizaci Eastic se zobrazi v poli Pelleting time (h:mm): (Doba peletizace
(h:mm):).

POZNAMKA Tuto moznost Ize zvolit a2 poté, kdy? vyberete polozky rotor, sedimenta¢ni koeficient a
rychlost.

6 Zaznamenejte si vypocitanou dobu a poté zvolte Done (Hotovo) pro ndvrat na stranku
Calculations (Kalkulace).

Index lomu
Vypocitd hodnoty indexu lomu, hustoty a molarity pro CsCl pti teploté 20 °C.

Vypocet indexu lomu, hustoty nebo molarity:

1 Nastrance Calculations (Kalkulace) zvolte Refractive Index (Index lomu).

Systém zobrazi stranku Calculate Refractive Index (Vypocet indexu lomu).

Obrazek 6.8 Vypocet indexu lomu
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Pouziti funkce Kalkulace

2 Zadejte hodnotu pro jednu z nésledujicich mo#nostf:

* Refractive Index (Index lomu)
* Density (Hustota)
* Molarity (Molarita)

Vypocitaji se a zobrazi zbyvajici dva parametry.

3 Zaznamenejte si vypocitané parametry a poté zvolte Done (Hotovo) pro ndvrat na stranku
Calculations (Kalkulace).

Miry koncentrace

PN BO8104AB

Tato funkce realizuje pfevod mezi mirami koncentrace.

1 Nastrance Calculations (Kalkulace) zvolte Concentration Measures (Miry koncentrace). Systém

zobraz{ stranku Calculate Concentration Measures (VypocZet miry koncentrace).

Obrazek 6.9 Vypocet miry koncentrace
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Pouziti funkce Kalkulace

2  Zvolte solut gradientu (CsCl nebo sacharéza).

3 Zadejte hodnotu pro jednu z nasledujicich moznostf:

* Density (Hustota)
* Molarity (Molarita)
*  %w/v (koncentrace poméru hmotnosti k objemu)

*  %w/w (koncentrace poméru hmotnosti k hmotnosti)

Vypocitaji se a zobrazi zbyvajici tfi parametry.

4 Zaznamenejte si vypoéitané parametry a poté zvolte Done (Hotovo) pro ndvrat na stranku
Calculations (Kalkulace).
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KAPITOLA 7

Simulace

g—

Pouziti simulace

Stranka Simulations (Simulace) vytvar{ fadu riiznych stavi béhu bézné pouzivanych pti
ultracentrifugaci. Tyto simulace pomohou zjednodusit pFipravu béhu.

ESP™ (Efficient Sedimentation Program) stanovuje optimalni podminky b&hu pro separaci &astic
na celou fadu kombinacf rotorti a zkumavek. Program vypo¢ita pohyb ¢astic v roztoku jako funkci
rychlosti a geometrie riiznych kombinaci rotort a zkumavek. Program zalind pfi maximéalnich
jmenovitych otdckach rotort (nebo pti nizsi rychlosti, pokud celkova hustota roztoku prekroéi
limit vybrané kombinace rotor/zkumavka) a simuluje separaci ¢astic v uréitém poradi.

POZNAMKA ESP poskytuje pouze odhad a nelze ho vyuzit jako vychozi bod pro podrobn&jsf

experimentovani.

Funkce Simulations (Simulace) zahrnuje nésledujici moznosti:

Funkce Nejlepsi béh peletizace ESP RNA
Funkce Rychly béh peletizace ESP RNA
Funkce Béh peletizace ESP

Funkce Rychlostni zonaln{ béh ESP
Funkce Plazmidovy béh ESP

Funkce Néhrada b&hu rotoru

Nésledujici ¢asti popisuji, jakym zptsobem zp¥istupnit stranku Simulations (Simulace) a vyuZivat
nabizené moznosti.

PN BO8104AB
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Simulace
Pouziti simulace

Simulace

Zp¥istupnéni stranky Simulations (Simulace):

1 Nastrance Menu (Nabidka) zvolte Simulations (Simulace).

Obrazek 7.1 Nabidka
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Simulace 7
Pouziti simulace

Systém zobrazi stranku Simulations (Simulace).

Obrazek 7.2 Simulace

Funkce Nejlepsi béh peletizace ESP RNA

Tato funkce simuluje separaci molekul RNA v rozsahu 0,1 az 3,0 kb z chromozomadlni DNA ptes
vrstvu 5,7 M CsCl pti teploté 25 °C ve vykyvném rotoru. P¥i simulaci je vzorek rozpustén v 2,91 M
chloridu cesného (CsCl) obsahujictho 4,0 M guanidinu thiokyanatanu (GuSCN), navrstveného pres
CsCl zabirajici jednu tfetinu objemu zkumavky. Simulace je optimalizovana pro istotu.

Postup simulace béhu peletizace ESP RNA optimalizované pro istotu:

1 Nastrance Simulations (Simulace) zvolte ESP RNA Pelleting Best Run (Nejlepsi béh peletizace
ESP RNA).

Systém zobrazi stranku ESP RNA Pelleting in CsCI with GuSCN, Optimized for Purity (Peletizace
ESP RNA v CsCI s GuSCN, optimalizovano pro istotu).
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Pouziti simulace

Obrazek 7.3 Peletizace ESP RNA v CsCl s GUSCN, optimalizovano pro Cistotu

Zvolte Rotor nebo Labware pro vybér kombinace rotoru a labwaru a poté zvolte OK.

POZNAMKA Pro tuto simulaci jsou k dispozici pouze vykyvné rotory.

Zvolte tlagitko s modrym indikatorem pro zaddni hodnoty molekuldrni hmotnosti separované
RNA, poté zvolte OK.

4  7zvolte Simulate (Simulace). Simulace se zobrazi na grafu.

Nasledujici text popisuje graf:

Modra kfivka reprezentuje relativn{ koncentraci RNA.
L[]

Zelena kiivka reprezentuje relativni koncentraci kontaminantu DNA.

Cervend kiivka predstavuje hustotu CsCl gradientu ve zkumavce.

o Cérkovana ¢4ra v hornf ¢asti grafu predstavuje koncentraci, pii které dochazi ke srazenf
CsCl.

Simulace ukazuje relativni pozice DNA a RNA ve zkumavce.

Presutite posuvnik doleva pro zobrazenf separace pti kratsich ¢asech béhu.
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Simulace 7
Pouziti simulace

5 Chcete-li simulovat dalsf b&h, zvolte Reset (Resetovat) pro vymazani viech zadanych
parametrd.

6 Zvolte Transfer (Pfesun) pro presunuti aktudlntho nastaveni simulace béhu do nastaveni

pristroje pro skutecny béh. Zvolte Save (Ulozit) pro uloZeni aktudlniho nastaveni
nasimulovaného béhu jako program s ndzvem béhu, ktery lze spustit pozdéji.

Funkce Rychly béh peletizace ESP RNA

Tato funkce simuluje separaci molekul RNA v rozsahu 0,1 az 3,0 kbp z prostfihdvanych
chromozomalnich DNA molekul pfes vrstvu 5,7 M CsCl pfi teploté 25 °C ve vykyvném rotoru. Pt
simulaci je vzorek rozpustén v 4,0 M GuSCN a navrstven pres vrstvu CsCl zabirajici jednu ¢tvrtinu
objemu zkumavky. Simulace je optimalizovéna pro rychlost.

Postup simulace béhu peletizace ESP RNA optimalizované pro rychlost:

1 Nastrance Simulations (Simulace) zvolte ESP RNA Pelleting Fast Run (Rychly béh peletizace ESP
RNA).

Systém zobrazi stranku ESP RNA Pelleting in CsCI with GuSCN, Optimized for Speed (Peletizace
ESP RNA v CsCI s GuSCN, optimalizovano pro rychlost).
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Pouziti simulace

7-6

Obrazek 7.4 Peletizace ESP RNA v CsCl s GUSCN, optimalizovano pro rychlost

2 Zvolte Rotor nebo Labware pro vybér kombinace rotoru a labwaru a poté zvolte OK.

POZNAMKA Pro tuto simulaci jsou k dispozici pouze vykyvné rotory.

3 Zvolte tlagitko s modrym indikatorem pro zadanf hodnoty molekularn hmotnosti separované
RNA, poté zvolte OK.

4  7zvolte Simulate (Simulace). Simulace se zobrazi na grafu.
Nasledujici text popisuje graf:
* Modra ktivka reprezentuje relativni koncentraci RNA.
* Zelend kiivka reprezentuje relativni koncentraci kontaminantu DNA.
s Cerveni kiivka predstavuje hustotu CsCl gradientu ve zkumavce.

s v 2

o Cérkovana ¢4ra v hornf ¢asti grafu predstavuje koncentraci, pii které dochazi ke srazenf
CsCl.

Presutite posuvnik doleva pro zobrazeni separace pti kratsich ¢asech b&hu.
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Pouziti simulace

5 Chcete-li simulovat dalsf b&h, zvolte Reset (Resetovat) pro vymazani viech zadanych
parametrd.

6 Zvolte Transfer (Pfesun) pro presunuti aktudlntho nastaveni simulace béhu do nastaveni

pristroje pro skutecny béh. Zvolte Save (Ulozit) pro uloZeni aktudlniho nastaveni
nasimulovaného béhu jako program s ndzvem béhu, ktery lze spustit pozdéji.

Funkce Béh peletizace ESP

Tato funkce simuluje separaci ¢astic se zndmymi sedimentaénimi koeficienty. ESP simuluje a
predpovida nejkratsi moznou dobu béhu, pfi které je dosazeno peletizace.

Postup nastaven{ béhu peletizace ESP:

1 Nastrance Simulations (Simulace) zvolte ESP Pelleting Run (B&h peletizace ESP).

Systém zobrazi stranku ESP Pelleting Separation (Separace peletizace ESP).

Obrazek 7.5 Separace peletizace ESP
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2 Zvolte Rotor nebo Labware pro vybér kombinace rotoru a labwaru a poté zvolte OK.

3 Zvolte tlagitko s &ervenym indikatorem pro zadanf hodnoty sedimentagntho koeficientu pro
peletizovanou ¢astici, poté zvolte OK.

POZNAMKA Hodnota sedimenta¢niho koeficientu se obvykle udava jako Syow COZ ZNamena pfi teploté

20 °C ve vodeé. ESP simuluje separaci ¢astic ve vodé pfi nastavené teploté. Proto pro dany béh
zadejte sedimentacni koeficienty, které odpovidaji koeficientdim ve vodé pfi nastavené teploté.

4  7zvolte Simulate (Simulace). Simulace se zobrazi na grafu.
Cervend k¥ivka predstavuje pohyb rozpusténé latky pti peletizaci.

Presutite posuvnik doleva pro zobrazeni peletizace p¥i kratsich Casech béhu.

5 Chcete-li simulovat dalsf b&h, zvolte Reset (Resetovat) pro vymazani viech zadanych
parametrd.

6 Zvolte Transfer (Pfesun) pro presunuti aktudlntho nastaveni simulace béhu do nastavent

pFistroje pro skutecny béh. Zvolte Save (Ulozit) pro uloZeni aktudlniho nastaveni
nasimulovaného béhu jako program s ndzvem béhu, ktery lze spustit pozdéji.

Funkce Rychlostni zonalni héh ESP

Tato funkce simuluje separaci ¢astic dosaZenou pti rychlostn{ zondlni separaci, coz je funkci
sedimentacntho koeficientu a hustoty ¢astic a viskozity materidlu gradientu. P¥i piisobeni
odsttedivé sily ¢astice migruji jako zony. Rychlostni zonalni separace je ¢asové zavisla. ESP simuluje
separaci ¢astic jako funkci ¢asu a radialn{ polohy.

Postup vytvoreni rychlostni zonalni simulace ESP:

1 Nastrance Simulations (Simulace) zvolte ESP Rate Zonal Run (Rychlostni zondlni béh ESP).

Systém zobrazi stranku ESP Rate Zonal Separation (Rychlostni zonalni separace ESP).
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Simulace
Pouziti simulace

Obrazek 7.6 Rychlostni zonaIni separace ESP

Zvolte Rotor nebo Labware pro vybér kombinace rotoru a labwaru a poté zvolte OK.

POZNAMKA Pro tuto simulaci jsou k dispozici pouze vykyvné rotory.

Zvolte Gradient pro volbu gradientu roztoku sacharézy, poté zvolte OK.

Vice informaci o gradientech naleznete v kapitole Kalkulace.

Zvolte Density (Hustota) pro zadani hustoty separovanych Eastic v g/mL, poté zvolte OK.

Zvolte °C pro zadani teploty béhu, poté zvolte OK.

Zvolte tlalitka s barevnymi indikatory pro zadani hodnot sedimenta¢niho koeficientu ¢4stic,
poté zvolte OK.

Ve ¥ 2

Uzivatelé mohou zadat a7 t¥i sedimentaéni koeficienty pro tfi ¢stice.

POZNAMKA Hodnota sedimenta¢niho koeficientu se obvykle udava jako Soow €OZ Znamena pfi teploté
20 °C ve vodé. ESP je navrzen k simulaci separaci ¢astic v sacharéze s hustotnimi gradienty pfi
nastavené teploté. Proto pro simulaci zadejte sedimentacni koeficienty, které odpovidaji
koeficientdim v sachardze pri nastavené teploté.
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Pouziti simulace

7 Zvolte Simulate (Simulace). Simulace se zobrazi na grafu.

Zelené, modré a Cervené kiivky predstavuji sedimentalnf koeficienty tf{ ¢astic.

Presutite posuvnik doleva pro zobrazeni podminek pti kratsich ¢asech béhu.

8 Chcete-li simulovat dalsf b&h, zvolte Reset (Resetovat) pro vymazani viech zadanych
parametrd.

9 Zvolte Transfer (PFesun) pro presunuti aktudlniho nastaveni simulace béhu do nastavent

pristroje pro skutecny béh. Zvolte Save (Ulozit) pro uloZeni aktudlniho nastaveni
nasimulovaného béhu jako program s ndzvem béhu, ktery lze spustit pozdéji.

Funkce Plazmidovy béh ESP

Tato funkce simuluje optiméln{ separaci plazmidu DNA v homogennim CsCI-EtBr (1,55 g/mL) p¥i
teploté 25 °C a ¥idi otacky rotoru, aby se zabranilo srdZeni CsCl. Simulace stanovi ¢asovy interval
potiebny k dosaZeni stabilni separace superhelikélni (intaktni) a linedrni (vroubované) plazmidové
DNA.

Vytvoreni simulace plazmidového béhu ESP:

1 Nastrance Simulations (Simulace) zvolte ESP Plasmid Run (Plazmidovy b&h ESP).

Systém zobraz{ stranku ESP Optimized Plasmid DNA Separation (ESP optimalizovana separace
plazmidové DNA).
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Pouziti simulace

Obrazek 7.7 ESP optimalizovana separace plazmidové DNA

2  Zvolte Rotor nebo Labware pro vybér kombinace rotoru a labwaru a poté zvolte OK.

3 2Zvolte tlagitko s modrym indikétorem pro zadanf hodnoty molekuldrni hmotnosti DNA, poté
zvolte OK.
Stejnd hodnota molekuldrni hmotnosti zadané pro superhelikdlni DNA se objevi v tlaitku se

zelenym indikdtorem, coZ predstavuje linedrni (vroubovanou) DNA stejné molekuldrni
hmotnosti.

4  7zvolte Simulate (Simulace). Simulace se zobrazi na grafu.

Nasledujici text popisuje graf:

Zelend k¥ivka reprezentuje relativni koncentraci linedrni DNA.
Modra kfivka reprezentuje relativni koncentraci superhelikalni DNA.
Cervend k¥ivka predstavuje hustotu CsCl gradientu ve zkumavece.

vz

Carkovana ¢ara v horni ¢asti grafu predstavuje koncentraci, p¥i které dochazi ke srazent
CsCl.

Cérkovand Cdra ve st¥ednf ¢asti grafu predstavuje pocateenf hustotu (1,55 g/mL) gradientu.

Presutite posuvnik doleva pro zobrazeni separaci pti krat§im Case b&hu.

PN BO8104AB
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Pouziti simulace

5 Chcete-li simulovat dalsf b&h, zvolte Reset (Resetovat) pro vymazani viech zadanych
parametrd.

6 Zvolte Transfer (Pfesun) pro presunuti aktudlntho nastaveni simulace béhu do nastavent

pFistroje pro skutecny béh. Zvolte Save (Ulozit) pro uloZeni aktudlniho nastaveni
nasimulovaného béhu jako program s ndzvem béhu, ktery lze spustit pozdéji.

Funkce Nahrada béhu rotoru

7-12

Tato funkce prevede sadu nastaveni béhu z jednoho druhu rotoru a labwaru na druhy za G¢elem
dosazent priblizné srovnatelnych vysledk a umoztiuje prevod béhti od zafizeni dodanych jinou
spole¢nosti nez Beckman Coulter (rotory od jinych vyrobct) tak, aby je $lo pouZit u systému Optima
XPN.

Postup prevodu sady nastaven{ béhu:

1 Nastrance Simulations (Simulace) zvolte Substitute Rotor Run (Nahrada b&hu rotoru).

Systém zobrazi stranku Substitute Rotor Run (Ndhrada b&hu rotoru).

Obrazek 7.8 Nahrada béhu rotoru
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Pouziti simulace

2 P¥i nastavovanf zdrojového rotoru v oblasti Source Rotor (Zdrojovy rotor) vyberte jednu z
nasledujicich moznostf:
* Rotor/Labware
Tato moZnost nastavi parametry Rmin/Rmax automaticky.
*  Rmin/Rmax

PouZijte tuto moznost pro vybér rotorti od jiné spole¢nosti nez Beckman Coulter nebo
vybér nepodporovanych rotord, které jsou bud’ zastaralé nebo se jejich vyroba byla
ukoncena. Zadejte hodnoty, které odpovidajf cockovitému prohnuti dna vnitfku pozice
labwaru pri dané rychlosti. Jedn4 se o vzdalenosti od osy rotace uvddéné v milimetrech.

3 Zvolte OK.

4 7Zvolte Speed/Time (Rychlost/¢as) pro zadanf rychlosti b&hu a uplynutého ¢asu béhu, poté
zvolte OK.

5  Pro nastavent cilového rotoru v oblasti Target Rotor (Cilovy rotor) zvolte Rotor/Labware pro
vybér kombinace rotoru a labwaru, poté zvolte OK.

6 Zvolte Temperature (Teplota) pro nastavenf teploty, poté zvolte OK.

7 zvolte Speed (Rychlost) pro nastavent rychlosti, poté zvolte OK.

Jakmile jsou cilové parametry nastaveny, vysledky se automaticky zobrazi v oblasti Run
Parameters (Parametry b&hu).

8 zvolte Transfer (Pfesun) pro presunuti nastaveni béhu ndhradniho rotoru do nastaveni
pristroje pro skutecny béh. Zvolte Save (UloZit) pro uloZeni nastaveni béhu nahradntho rotoru
jako program s ndzvem béhu, ktery lze spustit pozdéji.
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Simulace
Pouziti simulace
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KAPITOLA 8

Funkénf stranky

Tato kapitola popisuje funkéni stranky pouzivané pro ovladani p¥istroje Optima XPN. Zahrnuji
nasledujicf:

Domovska stranka
Nastaveni rychlosti
Nastaveni Casu

— OdloZeny start

Nastaveni ¢asu rychlosti w?t

Nastaveni teploty

Nastaveni profili akcelerace/decelerace

Prihlaseni

Vybér programu

— Novy/uprava/prohliZzeni programu
Vybér rotoru a labwaru (katalog)

Novy krok/tGprava kroku

— Protokol programu

Export

— Autorizace uZivatelt

— Import

Data b&hu v redlném ¢ase/data historie b&hu

— Moznosti grafu béhu

Historie béhu

— Filtr historie b&hu

Komentér pred béhem/po béhu
Nabidka
— Moznosti systému

Zalozka zakladni

- Volbajazyka
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Funk¢ni stranky

- MoZnosti uZivatele
- Resetovani kédti PIN uZivatele

- Vybér obrazku

Zalozka Systém

- Nastaveni data a Casu
- Protokol systému

- Spravarotor

- Pfidan{ do knihovny rotorti
- Historie diagnostiky
- Nastaveni zvuku

- Vlastni zvuky

- Archivace dat
Zélozka Sit

- Nastaveni sité

- Volbatiskarny

- Nastaveni e-mailu

- Nastaveni VNC

Zalozka Uzivatelé
- Spréva uZzivatell
- Pridani/Gprava uZivatele

- Autorizace programa
Zalozka Hlaseni

— Literatura
Katalog rotorti

- Kompatibilni zkumavky pro rotor

Katalog labwaru

Chemicka odolnost

— Kalkulace
Snizenf rychlosti rotoru pro husté roztoky
Snizeni rychlosti rotoru pro sraZejici se roztoky
Stanoveni sedimenta¢niho koeficientu z tidajt o béhu
Stanoveni sedimenta¢niho koeficientu z molekuldrni hmotnosti
Vypocet doby peletizace
Vypocet miry koncentrace

Vypocet indexu lomu

— O produktu
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Funkcni stranky 8
Domovska stranka

— Autorizace zonalniho reZimu/reZimu kontinualniho toku

Obsluha v zonélnim reZimu/reZimu kontinualniho toku

— Simulace
Peletizace ESP RNA v CsCI s GuSCN, optimalizovano pro &istotu
- Vybér rotoru a labwaru (katalog/knihovna)

Peletizace ESP RNA v CsCI s GuSCN, optimalizovano pro rychlost
Separace peletizace ESP

ESP optimalizovana separace plazmidové DNA

Rychlostn{ zonaln{ separace ESP

Néhrada b&hu rotoru

Domovska stranka

Obrazek 8.1 Domovska stranka

Stranka Home (Domovska strdnka) je prvni strdnkou pro obsluhu, ktera se objevi po zapnuti
pristroje. Pro zobrazeni stranky Home (Domovska stranka) zvolte tla¢itko Home (Domovska
stranka) na hornf li§té. Jde o hlavni stranku, ze které se zahajuje nejvice operaci. Velka pole slouzi
pro prohliZzenf z vétsi vzdélenosti.

Muzete zvolit tlatitko Home (Domovska strdnka) pro reset systému a vymazani stranek, které se
dffve zobrazily z vyrovnavaci paméti.

Kromé horni a dolnf li§ty obsahuje stranka Home (Domovska stranka) nésledujici prvky:

* Displej w?t,
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Funk¢ni stranky
Domovska stranka

Displej w2t se objevi pouze tehdy, pokud jste povolili rezim w2t na strance MoZnosti systému.
Ukazuje akumulovanou hodnotu w?t pro probihajici béh. Dalsi podrobnosti viz Nastaveni Casu
rychlosti w?t.

¢ Displej/tla¢itko Set Speed (Nastaveni rychlosti).

Displej/tlacitko Set Speed (Nastaveni rychlosti) ukazuje aktuélni rychlost rotoru (velké &islo) a
také aktudlné nastavenou rychlost béhu (malé znaky podél spodni &asti). Zvolte displej/tlatitko
Set Speed (Nastaveni rychlosti) pro zobrazenf stranky Nastaveni rychlosti (nebo stranky
Nastaveni ¢asu rychlosti w?t, pokud je aktivni rezim w?2t). Pokud se nenachézite na strance
Home (Domovska stranka), displej/tlacitko Set Speed (Nastaveni rychlosti) se objevi na spodni
liste.

¢ Displej/tlatitko Set Time (Nastaveni Casu).

Displej/tlatitko Set Time (Nastaveni ¢asu) ukazuje aktudlni zbyvajici ¢as béhu (velké ¢islo) a
také aktudlné nastavenou dobu trvani b&hu (malé znaky podél spodni ¢asti). Pfed zahdjenim
béhu jsou obé ¢isla stejnd. V pribéhu béhu je velké &islo odpocitdvano do nuly.

POZNAMKA V rezimu Hold (Pfidrzent) se odpotitéava ¢as, po ktery byl ndstroj spudtén, a stéle se
inkrementdlné zvysuje, dokud nezvolite Stop nebo neuplyne maximalini doba béhu.

Zvolte displej/tlatitko Set Time (Nastaveni Casu) pro zobrazeni stranky Nastavenf ¢asu
(Nastaveni asu rychlosti w?t, pokud je aktivni reZim m?2t). Pokud se nenachdézite na strance
Home (Domovska stranka), displej/tlatitko Set Time (Nastaveni Casu) se objevi na spodnf lité.

¢ Displej/tlacitko Set Temp (Nastavenf teploty).

Displej/tlatitko Set Temp (Nastavent teploty) ukazuje aktudlni teplotu rotoru (velké &islo) a
také aktudlné nastavenou teplotu (malé znaky podél spodnf ¢sti). Zvolte displej/tlacitko Set
Temp (Nastaveni teploty) pro zobrazeni stranky Nastaveni teploty. Pokud se nenachazite na
strance Home (Domovska stranka), displej/tlacitko Set Temp (Nastaveni teploty) se objevi na
spodnf listé&.

* Postranni nabidka
Side Menu (Postrann{ nabidka) se musi zp¥istupnit ze stranky Home (Domovska stranka) a
obsahuje nasledujici tlacitka:
— JestliZe v&s systém vyZaduje prihlasent, pfihlaste se pomoci tladitka Login/Logout

(Pfihlageni/odhlasent). Zvolte toto tlalitko pro pFihlaseni k systému nebo odhlaseni od ng;j.

— Tla&itko Program. Zvolte toto tla¢itko pro zobrazenf stranky Vybér programu.

— Tla&itko Run Graph (Graf b&hu). Zvolte toto tlalitko pro zobrazeni stranky Data b&hu v
redlném case/data historie béhu.

— Tla&itko Zonal Mode (Zondlni reZim). Zvolte toto tlalitko pro zobrazeni stranky Autorizace
zondlniho rezimu.
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Funkcni stranky 8
Domovska stranka (probiha béh)

Displej/tlatitko Vacuum (Vakuum) v dolnf li§té zobraz{ aktudlni vakuum v komote probihajiciho
béhu a ¢innost, ktera se provede, kdy?Z zvolite toto tlalitko. Toto tla¢itko pfepind mezi evakuaci a
odvétravanim. Stisknete-li jej pred spusténim béhu (po uzavteni dvitek), zahdjite evakuaci a
predbéZnou pripravu komory. Stisknete-li jej na konci b&hu (za predpokladu, Ze rychlost je nizsi
neZ7 3000 ot./min a klesd), uvolnite tim vakuum (tj. provedete odvétrani komory).

PFi pouziti zonélntho reZimu nebo rezimu kontinudlntho stranka Obsluha v zonélnim rezimu/
reZimu kontinuédlniho toku nahradf stranku Home (Domovska stranka).

Domovska stranka (probiha béh)

Obrazek 8.2 Domovska stranka (probiha béh)

U préavé probihajicim béhu obsahuje stranka Home (Domovska stranka) ndsledujici informace:
* Displej Set Speed (Nastaveni rychlosti) zobrazuje aktuélni rychlost rotoru v jednotkéch ot./min
nebo RCF.

* Displej Set Speed (Nastaveni rychlosti) zobrazuje ¢as, ktery zbyva do konce béhu nebo aktudlni
krok programu béhu. JestliZe je nastaven{ ¢asu v reZimu Hold (P¥idrZeni), displej zobrazuje
uplynuty ¢as aktualniho béhu.

* Displej Set Temperature (Nastaveni teploty) zobrazuje aktudlni tidaj teploty b&hu ve stupnich
Celsia.

Kreslené Sipky na kazdém displeji zobrazujf, zda se rychlost, ¢as a teplota zvySuje nebo snizuje.

Displej/tlatitko Vacuum (Vakuum) v dolnf li§t& zobrazi aktudlni vakuum v komofte a ¢innost, kterd
se provede, kdyzZ zvolite toto tladitko.
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Funk¢ni stranky
Nastaveni rychlosti

Nastaveni rychlosti

8-6

Obrazek 8.3 Nastaveni rychlosti (rotor nebyl zvolen)

Obrazek 8.4 Nastaveni rychlosti (rotor a labware zvolen)

Pro nastaveni rychlosti dal§tho b&hu nebo zménu rychlosti probihajiciho b&hu zvolte displej/
tla¢itko Set Speed (Nastavent rychlosti) na strance Domovska stranka nebo spodni li§té pro
zobrazenf stranky Set Speed (Nastaveni rychlosti). Pokud jste zvolili rotor, miZete zvolit tlagitko
RPM RCF pro nastaveni v jednotkach RCF (relativni centrifugalni pole) namisto ot./min.

Pokud se pristroj nachdzi v rezZimu w2t, systém zobrazi stranku Nastavenf ¢asu rychlosti w?t.
Kromé horni a dolnf lidty obsahuje stranka Set Speed (Nastaveni rychlosti) nasledujici prvky:

* Displej Set Speed (Nastaveni rychlosti) v horni &asti stranky ukazuje aktudlné nastavenou
rychlost v jednotkach ot./min nebo RCF. Posledni dvé &islice jsou vZdy nuly, kdy?Z je rychlost
vy$8i nez 1000 ot./min.

* Knastaveni rychlosti pouZijte klavesnici. Ke korekcim mutZete pouzit tlalitka Clear (Vymazat)
a Back (Zpét).
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Funkcni stranky
Vybeér rotoru a labwaru (knihovna)

Tla&itko RPM/RCF (Ot./min/RCF) slouZzi k vybéru jednotky rychlosti. Toto tla¢itko nenf aktivni,
dokud nevyberete rotor.

Tla¢itko Select Rotor (Vybér rotoru) zobrazi stranku Vybér rotoru a labwaru (knihovna).

Stisknutim tlagitka Cancel (Storno) zrusite vSechny provedené zmény a opustite aktudln{
stranku.

Tla¢itkem OK uloZite zadané hodnoty a opustite aktudlnf stranku.

Vyber rotoru a labwaru (knihovna)

Obrazek 8.5 Vybér rotoru a labwaru (knihovna)

g

Pro vybér rotoru pro dal§i béh zvolte tla¢itko Select Rotor (Vybér rotoru) bud na strance Nastavent
rychlosti nebo Nastaveni ¢asu rychlosti w?t pro zobrazenf stranky Select Rotor and Labware (Vybér
rotoru a labwaru). Tato stranka zobrazi knihovnu rotort zadanych pro vas pfistroj.

Kromé horni a dolnf lidty obsahuje stranka Select Rotor and Labware (Vyb&r rotoru a labwaru)
nésledujici prvky:

Rotor Library List (Seznam knihovny rotorti) zobrazi rotory, které jsou k dispozici pro p¥istroj.
Ze seznamu zvolte p¥isluiny rotor. Pokud zvolili moZnost No Rotor (Zadny rotor), nemtiZete na
strdnce Set Speed (Nastaveni rychlosti) pouZivat jednotky RCF. JestliZe vas systém vyZaduje
vybér rotoru, pred spusténim béhu musite vybrat rotor.

KdyZ vyberete rotor, seznam labwaru zobrazi kompatibiln{ labware. Ze seznamu mtZete
volitelné zvolit specifickou zkumavku.

Stisknutim Cancel (Storno) zrusite vami provedenou volbu a opustite stranku.

Tla¢itko OK slouZ{ k uloZenf dané volby a opustén aktudlni stranky.

Podrobnosti ohledné kazdého rotoru nebo typu labwaru viz Katalog rotort.
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Funk¢ni stranky

Nastaveni ¢asu

Nastaveni casu

8-8

Obrazek 8.6 Nastaveni ¢asu

Pro nastaveni doby trvéani dal§iho b&hu nebo zménu doby trvani probihajictho béhu zvolte displej/
tla¢itko Set Time (Nastaveni Casu) na strance Domovska stranka nebo spodni listé pro zobrazent
stranky Set Time (Nastaveni asu).

Pokud se p¥istroj nachazi v rezimu w2t, namisto toho se zobraz{ stranka Nastaven{ ¢asu rychlosti

wt,

Kromé horni a dolni li§ty obsahuje stranka Set Time (Nastaveni ¢asu) nasledujici prvky:

Displej Nastaveni ¢asu ukazuje aktudln{ nastaveni Set Time (Nastaveni ¢asu) v hodindch a
minutéch.

Knastaveni ¢asu pouzijte klavesnici. Ke korekcim muaZete pouZit tla¢itka Clear (Vymazat) a Back
(Zpét).

MuzZete také pouZit tlatitko Hold (P¥idrZet) k nastaveni asu do ptridrZzeného stavu bez
odpotitavani do automatického konce. Pokud zvolite moZnost Hold (PfidrZet), béh neskonéi,
dokud nestisknete tlagitko Stop (nebo dokud nebude neuplynul maximalni ¢as 999 hodin a

59 minut).

Tlacitko Delay Start (OdloZeny start) zobrazi stranku OdloZeny start pro nastaveni budouctho
Casu spustén{ nebo ukon&eni béhu. Tato tlacitko nenf aktivovano pti probihajicim nebo
odloZeném béhu. (Pro zastaveni odpocitavani odlozeného béhu zvolte Stop.)

Stisknutim Cancel (Storno) zrusite zadané hodnoty a opustite aktudlni stranku.
Tlacitkem OK akceptujete zadané hodnoty a opustite aktualni stranku.
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Funkcni stranky
Odlozeny start

Odlozeny start

Obrazek 8.7 Odlozeny start

Pro nastavenf Casu spusténi nebo ukonceni dal§tho b&hu zvolte tlagitko Delay Start (OdloZeny start)
na strance Nastaven{ ¢asu nebo Nastavenf ¢asu rychlosti w?t pro zobrazenf stranky Delay Start
(0dloZeny start).

Kromé horni a dolnf li§ty obsahuje stranka Delay Start (OdloZeny start) nasledujici prvky:

PN BO8104AB

Aktudlni ¢as v hodindch a minutach a délka ¢asu aktudlné nastavené pro dany béh.

Tla¢itko No Delay (Bez odloZenf) nastavi Cas spusténi béhu na aktudlni a deaktivuje posouvaci
tla¢itka Date/Time (Datum/Zas).

Tlacitko Start At (Spustit v) aktivuje posouvaci tlagitka Date/Time (Datum/&as) a nastavi ¢as
spusténi béhu v zadaném Case.

Tla¢itko Stop At (Zastavit v) aktivuje posouvaci tlalitka Date/Time (Datum/&as) a nastavi Cas
ukonceni béhu v zadaném Case. Systém vypocitd dobu spusténi odectenim asu béhu od ¢asu
zastaveni,

Posouvaci tla¢itka Date/Time (Datum/&as) zméni nastaveni data nebo &asu.
Stisknutim Cancel (Storno) zrusite zadané hodnoty a opustite aktuélni stranku.

Tla¢itkem OK akceptujete zadané hodnoty a opustite aktudlnf stranku.
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Funk¢ni stranky
Nastaveni ¢asu rychlosti w2t

Nastaveni casu rychlosti w?t

8-10

Obrazek 8.8 Nastaveni ¢asu rychlosti w?t

Kdy? je aktivni reZim w?t a zvolite bud’ tlagitko Set Speed (Nastaveni rychlosti) nebo tlatitko Set
Time (Nastaveni Casu) na strance Domovska stranka nebo na dolnf listé, systém zobrazi stranku Set
Speed w?t Time (Nastaveni asu rychlosti w?t). Hodnota w?t se vypoéitava z ¢asu a zadané hodnoty
v jednotkdach ot./min nebo RCF. PouZijte tuto stranku pro nastaveni hodnot dalitho béhu, ktery
vytvori poZzadovanou hodnotu w?t.

PouZijte tlatitko wt Mode (ReZim w?t) Zalozka Zakladnf na strance MoZnosti systému pro povolen{
nebo zak4zani reZimu w?t.

Kromé horni a dolnf lidty obsahuje stranka Set Speed w?t Time (Nastaveni ¢asu rychlosti w?t)
nasledujici prvky:

* Displej/tlatitko Set Speed (Nastaveni rychlosti) zobrazi aktudlni rychlost v jednotkach ot./min
nebo RCF. Zvolte toto tlatitko pro nastaveni nové hodnoty rychlosti. Systém poté zméni
hodnoty w?t nebo ¢asu, podle toho, co jste zadali jako poslednf tak, aby se vyjad¥ila nova
hodnota rychlosti.

¢ Displej/tla¢itko wt zobrazuje aktudlni hodnotu w?t. Zvolte toto tlalitko pro nastaveni nové
hodnoty w?t. Hodnota asu se zméni podle nové hodnoty w?t.

¢ Displej/tla¢itko Set Time (Nastaveni ¢asu) zobrazuje nastaveni aktudlniho ¢asu v hodinach a
minutéch. Zvolte toto tla¢itko pro nastaveni nové hodnoty ¢asu. Hodnota w?t se zméni podle
nové hodnoty Casu.

* Pouzijte tla¢itko RPM/RCF (Ot./min/RCF) pro vybér jednotky rychlosti. Chcete-li pouZit
jednotku RCF, musite nejprve vybrat rotor.

¢ Tla&itko Select Rotor (Vybér rotoru) zobrazi stranku Vybér rotoru a labwaru (knihovna).
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Funkcni stranky 8
Nastaveni teploty

* Kléavesnice se mirné ménf v zavislosti na hodnoté, kterou jste zadali. K nastaveni ¢asu do
pridrZeného stavu bez odpoditdvani do automatického konce miizete pouzit tlaéitko Hold
(PfidrZet). Pro nastaveni displeje/tlatitka w?t pouZijte k zadani hodnoty v exponencidlnim
tvaru tla¢itko e a numerické klavesy. Ke korekcim muzZete pouZit tlacitka Clear (Vymazat) a
Back (Zpét).

¢ Tlatitko Delay Start (OdloZeny start) zobrazi stranku OdloZeny start.

¢ Stisknutim tlacitka Cancel (Storno) zrusite vSechny provedené zmény a opustite aktudln{
stranku.

* Tlacitko OK slouZi k pfijeti provedenych zmén a opustén{ aktudlni stranky.

Nastaveni teploty

PN BO8104AB

Obrazek 8.9 Nastaveni teploty

Pro nastaveni teploty dal$iho b&hu nebo zménu teploty probihajictho b&hu zvolte displej/tladitko
Set Temperature (Nastaven{ teploty) na strance Domovska stranka nebo spodni lit& pro zobrazeni
strdnky Set Temperature (Nastaven{ teploty).

Kromé hornf a dolni listy obsahuje stranka Set Temperature (Nastaveni teploty) ndsledujici prvky:

* Displej Set Temperature (Nastaveni teploty) ukazuje aktudln{ nastavenf polozky Set
Temperature (Nastavent teploty) ve °Celsia.

* Knastaveni teploty pouZijte kldvesnici. Ke korekcim mtiZete pouZit tlatitka Clear (Vymazat) a
Back (Zpét).
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Funk¢ni stranky

Nastaveni profiléi akcelerace/decelerace

Stisknutim tlagitka Cancel (Storno) zrusite vSechny provedené zmény a opustite aktudlni
stranku.

Tlacitko OK slouZi k pFijeti provedenych zmén a opustén{ aktudlni stranky.

Pokud chcete predbézné ptipravit komoru na zvolenou teplotu, pouZijte tla¢itko/displej Vacuum
(Vakuum) na spodnf li§té stranky Domovska stranka.

Nastaveni profilu akcelerace/decelerace

8-12

Obrazek 8.10 Nastaveni profill akcelerace/decelerace

Pro volbu profilt akcelerace a declerace zvolte displej/tlalitko Accel/Decel (Akcelerace a
decelarace) na spodnf listé stranky Domovska stranka pro zobrazenf stranky Set Acceleration/
Deceleration Profiles (Nastaveni profili akcelerace/decelerace).

Kromé horni a dolnf lidty obsahuje stranka Set Acceleration/Deceleration Profiles (Nastavenf profil(i
akcelerace/decelerace) nasledujici prvky:

Pro volbu &iselné hodnoty akcelerace zvolte Acceleration (Akcelerace).
Pro volbu &iselné hodnoty decelerace zvolte Deceleration (Decelerace).

Stisknutim tlagitka Cancel (Storno) zrusite vSechny provedené zmény a opustite aktudlni
stranku.

Tladitko OK slouZi k pFijeti provedenych zmén a opustén{ aktudlni stranky.

Hodnoty akcelerace predstavuji stupeti redukce z maximalni hodnoty. Nula je maximaln{ hodnotou
akcelerace (bez redukce). Hodnota 9 je nejpomalejsi hodnotou akcelerace (maximalni redukce). To
samé plati pro hodnoty decelerace. Hodnota 10 predstavuje absolutn{ redukci s eliminaci veskerého
brzdéni a neché rotor volné dob&hnout, az zastavi.
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Funkcni stranky 8
Nastaveni profilli akcelerace/decelerace

Pomalejsi (numericky vy3si) hodnoty akcelerace a decelerace minimalizuji naruseni vztahu vzorek-
gradient. Kazdy akceleracni profil ma uréeny Cas, béhem kterého doséhne specifikované rychlosti.
Poté pouZije maximalni akcelerace, aby dosahl rychlosti zadané pro dany béh. U deceleraéntho
profilu pfistroj pouzije maximalni deceleraci, dokud nedoséhne specifikované rychlosti, a poté po
ur¢enou dobu zpomaluje aZ do zastavent.

Vzorové profily akcelerace a decelerace

Hodnoty pFisluiné pro konkrétni akceleralni a deceleralni profily naleznete v nize uvedené
tabulce.

POZNAMKA Uvedené hodnoty ¢asu a ot./min jsou pfiblizné.

Akcelerace Decelerace

Profil &. Cas Ot./min Profil &. Cas Ot./min

0 (Max) 0:00 0 0 (Max) 0:00 0
1 2:00 170 1 2:00 170
2 2:40 350 2 2:40 350
3 3:00 500 3 3:00 500
4 3:00 170 4 3:00 170
5 4:00 350 5 4:00 350
6 4:30 500 6 4:30 500
7 4:00 170 7 4:00 170
8 5:20 350 8 5:20 350
9 6:00 500 9 6:00 500

10 Volnobéh

Napt. pti hodnoté 5 v profilu akcelerace trva ptistroji ¢ty¥i minuty ke zrychlenina 350 ot./min, poté
pokraluje maximalnf{ akceleraci k poZadované rychlosti daného bé&hu. U deceleraéniho profilu 3
piistroj pouZije maximalni deceleraci, dokud nedosahne 500 ot./min, poté po dobu 3 minut
zpomaluje az do zastavent.

Vyjimkou je deceleraéni profil 10, pfi kterém se Zddna brzda nepouziva. Toto nastaveni se vétSinou
nepouzivé pro vysokorychlostn{ béhy, protoZe tiplné zastaveni rotoru by trvalo extrémné dlouhou

dobu.
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Funk¢ni stranky

Prihlaseni

Prihlaseni

8-14

Obrazek 8.11 Prihlaseni

JestliZe byl pro tento p¥istroj povolen pozadavek na ptihlaSeni uZivatele, pro pouZivani systému se
musite nejdiive pfihlasit. Zvolte tlatitko Login (P¥ihla$enf) na strance Domovska stranka pro
zobrazeni stranky Login (P¥ihlaseni).

Pro povoleni nebo zakdzani poZadavku na ptihlaSent uZivatele zvolte Require Login (VyZadovat
prihlaseni) Zalozka UZivatelé na strance MoZnosti systému.,

* Pro prihldseni vyberte své ID uZivatele ze seznamu vlevo. Pomoci kldvesnice zadejte sviij PIN
vpravo a zvolte Login (P¥ihlaseni).

* Zvolte Cancel (Storno) pro opusténi stranky bez prihlasen.
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Funkcni stranky
Vybér programu

Vybér programu

PN BO8104AB

Obrazek 8.12 Vybér programu

Pro vybér nebo spravu programt béhu zvolte tla¢itko Program na strance Domovska stranka pro
zobrazent stranky Select Program (Vybér programu). UZivatelé na trovni operdtora nemohou
vytvaret ani ménit programy.

Kromé horni a dolni li§ty obsahuje stranka Select Program (Vybér programu) nasledujici prvky:
* Ze seznamu vlevo program pro béh, Gpravu, prohliZzeni nebo vymazani. Zvolte sNo Programe
(Zadny program) a zvolte OK pro navrat na ruénf rezim.
¢ Zvolte New (Novy) pro vytvoreni nového programu. Systém zobrazi stranku Novy program.

s Zvolte Edit (Upravit) pro zménu vybraného programu. Systém zobraz{ stranku Uprava
programu.

* Zvolte View (ProhliZet) pro prohliZeni vybraného programu bez provadéni zmén. Systém
zobraz{ stranku ProhliZeni programu.

» Zvolte Delete (Vymazat) pro odstranéni vybraného programu ze seznamu. Systém zobrazi
potvrzovaci zpravu. Zvolte Yes (Ano) pro odstranéni programu.

* Zvolte Program Log (Protokol programu) pro zobrazeni stranky Protokol programu vybraného
programu.

* Zvolte Authorize Users (Autorizace uZivatelt) pro poskytnuti povoleni uzivatelm na trovni
operatora spoustét vybrany program. Systém zobraz{ stranku Autorizace uzivateld.

¢ Stisknutim tla¢itka Cancel (Storno) zrusite vSechny provedené zmény a opustite aktudln{
stranku.

¢ Zvolte Print (Tisk) pro tisk vybraného programu.

* Zvolte Export pro export vybraného programu. Systém zobrazi stranku Export.
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Funk¢ni stranky
Novy/dprava/prohlizeni programu

* Zvolte Import pro import nového programu. Systém zobrazi stranku Import.

* Tlatitkem OK akceptujete vybrany program a opustite aktudlni stranku. Systém spust{ vybrany
program, kdyZ zvolite Start.

Novy/uprava/prohlizeni programu

Obrazek 8.13 Novy program

Obrazek 8.14 Uprava programu
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Funkcni stranky
Novy/Uprava/prohlizeni programu

Obrazek 8.15 Prohlizeni programu

Pro vytvoreni programu b&hu zvolte tla¢itko New (Novy) na strance Vybér programu pro zobrazeni
stranky New Program (Novy program). Pro tpravu nebo prohliZzeni programu b&hu zvolte program
a tlaitko Edit (Upravit) nebo View (ProhliZet) na strance Vybér programu pro zobrazenf stranky
Edit Program (Uprava programu) nebo View Program (ProhliZeni programu). Tyto stranky jsou
identické s vyjimkou, pro kterd tlalitka jsou aktivni. (Strdnka View Program (ProhliZeni programu)
neumoziiuje provadéni Gprav).

Kromé horni a dolnf lidty obsahuje stranka New/Edit/View Program (Novy/tdprava/prohliZzeni
programu) nésledujici prvky:

POZNAMKA Na strance View Program (Prohlizeni programu) nelze provadét z4dné zmény.

v 2

* Ndézev programu se zobrazi v hornf ¢4sti stranky. Nové programy se zobraz{ jako eUnnameds
(Nepojmenované), dokud je neuloZite nebo nezvolite polozku *Unnameds (Nepojmenované)
pro zobrazeni stranky pro zobrazeni stranky New Program Name (N4zev nového programu).
Zadejte nazev nového programu a zvolte OK pro zadani nazvu.

* Kroky programu se zobraz{ v &asti Step List (Seznam krok).

» V Zasti Accel/Decel (Akcelerace a decelerace) se zobrazi profily akcelerace a decelerace. Zvolte
tla¢itko Accel/Decel (Akcelerace a decelerace) pro zobrazenf stranky Nastaventi profila
akcelerace/decelerace.

* Voblasti Rotor/Labware se zobrazi vybrany typ rotoru a labwaru. Pro zadéni nebo zménu
rotoru nebo labwaru zvolte tla¢itko Rotor/Labware pro zobrazenf stranky Vybér rotoru a
labwaru (katalog).

* Poufzijte tla¢itko New Step (Novy krok) pro zobrazen{ stranky Novy krok a pfidan{ nového
kroku k programu.

¢ Pro zménu kroku vyberte piislusny a zvolte tla¢itko Edit Step (Uprava kroku) pro zobrazen{
stranky Uprava kroku,

* Pro vymazani kroku vyberte pFislusny krok a zvolte tlagitko Delete Step (Vymazat krok).
Systém zobrazi potvrzovaci zpravu. Zvolte Yes (Ano) pro vymazéani kroku.

¢ Stisknutim tlacitka Cancel (Storno) zrusite vSechny provedené zmény a opustite aktudln{
stranku.
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Funk¢ni stranky
Vybeér rotoru a labwaru (katalog)

* Na strance Edit Program (Upravit program) miZete zvolit tla¢itko Save As (UloZit jako) pro
uloZeni zménéného programu jako novy program. Systém zobrazi strinku New Program Name
(Nazev nové stranky). Zadajte nazev nového programu a zvolte OK pro uloZen{ programu.
Plvodni program se nezmént.

* Tlacitkem Save uloZite zadané hodnoty a opustite aktudlni stranku.

Vybeér rotoru a labwaru (katalog)

Obrazek 8.16 Vybér rotoru a labwaru (katalog)

Pro vybér typu rotoru pro program béhu zvolte tla¢itko Rotor/Labware na strance Novy program
nebo Uprava programu pro zobrazeni stranky Select Rotor and Labware (Vybér rotoru a labwaru)
(katalog). Tato strdnka zobrazi kompletn{ seznam rotor, které lze pouZit se systémem XPN.

Kromé horni a dolnf lidty obsahuje stranka Select Rotor and Labware (Vybér rotoru a labwaru)
nasledujici prvky:

* Seznam Rotor Catalog (Katalog rotort) zobrazi rotory, které lze s pFistrojem pouZit. Vyberte
prisludny rotor z tohoto seznamu pro vyznacen{ druhu rotoru, ktery se musi pouZit s
prisluSnym programem béhu. Kdyz spustite program, vybér z knihovny rotort bude omezen na
rotory stejného druhu.

* KdyzZ vyberete rotor, seznam labwaru zobrazi kompatibiln{ labware. Ze seznamu mutiZete
volitelné zvolit specificky typ labwaru.

¢ Stisknutim Cancel (Storno) zrusite vami provedenou volbu a opustite stranku.

* Tlacitko OK slouzi k uloZeni dané volby a opusténi aktuélni stranky.

Podrobnosti ohledné kazdého rotoru nebo typu labwaru viz Katalog rotord.
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Funkcni stranky 8
Novy krok/Uprava kroku

Novy krok/uprava kroku

Obrazek 8.17 Novy krok

Obrazek 8.18 Uprava kroku

Pro vytvoteni kroku v rdmci programu b&hu zvolte tlalitko New Step (Novy krok) na strance Novy
program nebo na strance Uprava programu pro zobrazenf stranky New Step (Novy krok). Pro
tipravu kroku v rémci programu b&hu zvolte tla&itko Edit Step (Uprava kroku) na strance Novy
program nebo na strance Uprava programu pro zobrazeni stranky Edit Step (Uprava kroku).
Stranky obsahujf stejné mozZnosti.

Kromé hornf a dolnf lidty obsahuje stranka New/Edit Step (Novy krok/dprava kroku) nasledujici
prvky:

* Pole Set Speed (Nastaveni rychlosti) zobrazuje implicitni nebo aktudlni krok nastaveni

rychlosti v ot./min. Posledni dvé &islice jsou vzdy nuly. Vyberte pfislusné pole a pomoci
klavesnice zmérite danou polozku podle potteby.
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Funk¢ni stranky
Protokol programu

* Pole Set Time (Nastaveni Casu) zobrazuje implicitn{ nebo aktudln{ krok nastaveni ¢asu v
hodindch a minutach. Vyberte pfislusné pole a pomocikldvesnice zménite danou polozku podle
potteby.

* Pole Set Temp (Nastavenf teploty) zobrazuje implicitni nebo aktudlni nastavenf teploty v
°Celsia. Vyberte prislusné pole a pomoci kldvesnice zmétite danou polozku podle potteby.

* Pro zménu pozadovaného nastaveni pouZzijte klavesnici. Ke korekcim muazZete pouZit tladitka
Clear (Vymazat) a Back (Zpét).

¢ Stisknutim tlaitka Cancel (Storno) zrusite vSechny provedené zmény a opustite aktudlni
stranku.

* Tlatitkem Save uloZite zadané hodnoty a opustite aktudlni stranku.

Protokol programu

8-20

Obrazek 8.19 Protokol programu

Pro zobrazenf historie zmén programu béhu zvolte program a tla¢itko Program Log (Protokol
programu) na strance Vybér programu pro zobrazeni stranky Program Log (Protokol programu) pro
vybrany program.

Kromé horni a dolni li§ty obsahuje stranka Select Log (Protokol programu) nésledujici prvky:

* Nazev zvoleného programu se zobrazi v hornf ¢asti stranky.
o (st zadavan{ protokolu zobrazuje viechny verze zvoleného programu.

¢ Zvolte verzi programu a View Program (ProhliZeni programu) pro zobrazent stranky Prohlizeni
programu zvolené verze.

* Zvolte verzi programu a Export Program (Export programu) pro export zvolené verze. Systém
zobrazi stranku Export.
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Export

Funkcni stranky 8
Export

Zvolte starsi verzi programu a Make Active (Aktivovat) pro zkopirovani zvolené verze. Kopie se
stane nejaktualnéjsi verz{ programu.

Tla¢itko Back (Zpét) vas vrati na stranku Vybér programu.
Zvolte Print (Tisk) pro tisk protokolu programu.
Zvolte Export pro export protokolu programu. Systém zobrazi stranku Export.

PN BO8104AB

Obrazek 8.20 Export

Z XPN do USB zatizeninebo sitové jednotky lze exportovat rizné druhy informaci. Viechny stranky
s funkcf exportu pracujf stejnym zptisobem.

POZNAMKA Jednotku USB nevyjimeijte, dokud probiha presun dat.

Kromé horni a dolnf lidty obsahuje stranka Export nasledujici prvky:

Export polozky v horni &4sti vés informuje o tom, co se chystate exportovat (informace o
produktu, diagnostické hlasent, protokol programu, historie b&hu nebo uZivatelska prirucka).

Seznam Available Drives (Dostupné jednotky) zobrazi v§echny dostupné sitové a USB jednotky.
V ptipadé nutnosti pFipojte USB zatizeni. Zvolte cilovou jednotku.

Tla¢itko Back (Zpét) vas vrati na predchozi stranku aniz by doslo k exportu informacf.

Tlacitko Export zkopiruje informace na zvolenou jednotku.
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Funk¢ni stranky

Autorizace uzivateld

Autorizace uzivateld

Obrazek 8.21 Autorizace uZivatell

Pro spravu seznamu uZivatel(l s povolenim spoustét program zvolte program a tla¢itko Authorize
Users (Autorizace uZivatel(l) na strance Vybér programu pro zobrazeni stranky Authorize Users
(Autorizace uZivateltl) pro vybrany program.

Kromé horni a doln{ li$ty obsahuje stranka Authorize Users (Autorizace uZivatel) nasledujici prvky:

8-22

Nazev programu se zobraz{ v hornf ¢4sti stranky.

Seznamovy rameclek zobraz{ uZivatele v systému s p¥istupem na drovni operatord. UzZivatelé s
povolenim spoustét program jsou zvyraznén.

Pro poskytnuti povolenf{ dal$im uZivateltim zvolte p¥islusné uzivatele.
Pro odstranén{ povoleni v§em uZivatelim zvolte Clear All Users (Vymazat vSechny uZivatele).

Pro poskytnut{ povoleni v§em aktudlnim uZivateliim zvolte Authorize All Users (Autorizovat
vSechny uZivatele).

Stisknutim tlagitka Cancel (Storno) zrusite v§echny provedené zmény a vrétite se na stranku
Vybér programu.

Stisknutim tlacitka OK akceptujete vSechny provedené zmény a vratite se na stranku Vybér
programu.
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Funkcni stranky 8
Import

Import

Obrazek 8.22 Import

Z XPN do USB zatizeni nebo sitové jednotky Ize importovat hodné druht informaci. VSechny
stranky s funkci importu pracuji stejnym zptisobem.

POZNAMKA Jednotku USB nevyjimeijte, dokud probihé presun dat.
Kromé horni a dolnf listy obsahuje stranka Import nasledujici prvky:

* Import polozky v horni &4sti vas informuje o tom, co se chystéate importovat (obrazky,
programy).

* Seznam Available Drives (Dostupné jednotky) zobrazi viechny dostupné sitové a USB jednotky.
V pfipadé nutnosti pripojte USB zatizeni. Zvolte vhodnou jednotku.

¢ Zvolte Refresh (Obnova) pro aktualizaci seznamu soubort zvolené jednotky.

* Kdyz zvolite ptislusnou jednotku, systém napravo zobrazi dostupné soubory. Zvolte soubor pro
import.

¢ Tla&itko Back (Zpét) vas vrati na predchozi stranku aniz by do$lo k importu informacf.

» Tlacitko Import slouZi k importu zvoleného souboru.
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Funk¢ni stranky
Data béhu v redlném Case/data historie béhu

Data béhu v realnem case/data historie behu

Obrazek 8.23 Data béhu v redlném case

Obrazek 8.24 Data historie béhu
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Funkcni stranky 8
Moznosti grafu béhu

Zvolte tlatitko Run Graph (Graf b&hu) na postranni nabidce stranky Domovska stranka pro
zobrazenf stranky Real-Time Run Data (Data b&hu v redlném Case). Tato stranka zobrazi grafy
aktualniho probihajictho béhu nebo zobrazi posledni béh.

Obrazek 8.25 Tlacitko Graf béhu

Zvolte protokol béhu ze stranky Historie béhu a zvolte tla¢itko Graph (Graf) pro zobrazeni stranky
Historical Run Data (Data historie b&hu) pro zvoleny béh.

Kromé horni a dolnf lidty obsahuje stranka Real-Time Run Data (Data béhu v redlném Case)
nésledujici prvky:

¢ Tlatitko Back (Zpé&t) vas vrati na pfedchozi stranku.
¢ Tla&itko Options (MoZnosti) zobrazi stranku Run Graph Options (MoZnosti grafu béhu).
¢ Tlatitko Print (Tisk) vytiskne pfislusny graf.

Moznosti grafu behu

Obrazek 8.26 Moznosti grafu béhu

Zvolte tlatitko Options (MoZnosti) na strance Data b&hu v redlném case/data historie b&hu pro
zobrazenf stranky Run Graph Options (MoZnosti grafu béhu). Pouzijte tuto stranku pro
nakonfigurovani moznosti posouvani pro graf béhu.
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Funk¢ni stranky
Historie béhu

Kromé horni a dolnf lidty obsahuje stranka Run Graph Options (MoZnosti grafu b&hu) nasledujici
prvky:
¢ Tla&itko Fit to Screen (PFizpusobit obrazovce) cely béh na strance grafu b&hu.

¢ Tlatitko Auto Scroll (Automatické posouvéani) zobrazi poslednich 10 minut historie béhu nebo
probihajictho béhu a nelze provadét posouvani zpét.

¢ Tlatitko Manual Scroll (Manuélni posouvéani) zobrazi poslednich 10 minut b&hu s posuvnikem
pod grafem béhu a slouZi pro posouvani celym béhem.

¢ Stisknutim tla¢itka Cancel (Storno) zrusite v§echny provedené zmény a vratite se na predchozi
stranku.

¢ Stisknutim tlacitka OK akceptujete v§echny provedené zmény a vritite se na predchozi
stranku.

Historie behu

Obrazek 8.27 Historie béhu

8-26 PN BOS104AB



Funkcni stranky 8
Historie béhu

Obrazek 8.28 Historie béhu (elektronicky podpis povolen)

Zvolte tlatitko Run History (Historie b&hu) na postranni nabidce stranky Domovska stranka pro
zobrazenfi stranky Run History (Historie b&hu).

Obrazek 8.29 Tlacitko Historie béhu

Kromé horni a dolni li§ty obsahuje stranka Run History (Historie béhu) ndsledujici prvky:

* Protokoly béhu pro vSechny béhy ptistroje jsou uvedeny vlevo. Zvolte protokol béhu, ktery
chcete prohlizet.

¢ Tabulka Summary (Souhrn) zobrazuje souhrnné podrobnosti ohledné vybraného béhu.

¢ Tabulka Details (Podrobnosti) zobrazuje podrobné informace o kazdém kroku vybraného b&hu.

¢ Jestlize ma vas systém povoleny elektronicky podpis (viz Zdlozka Hld$enti), pouZijte zdlozku
Signature (Podpis) pro odhlasenf jako Author (Autor), Reviewer (Recenzent) nebo Approver
(Schvalovatel). Musite zvolit uréitou roli pro aktivaci tlacitek Add Note (PFidat poznamku) a

Sign (Podepsat). Aktivni moZnosti jsou uréeny na zakladé vasi uzivatelské trovné. Zalozka
Signature (Podpis) obsahuje nasledujici prvky:

— Zvolte Author (Autor) pro podpis béhu jako autor.
— Zvolte Reviewer (Recenzent) pro podpis b&hu jako posuzovatel.
— Zvolte Approver (Schvalovatel) pro podpis b&hu jako schvalovatel.

— Voliteln& muZete zvolit Add Note (PFidat pozndmku) pro zobrazenf stranky Add Note
(Pfidat pozndmku). Zadejte pozndmku a zvolte Sign (Podepsat) pro zobrazeni stranky Sign
(Podepsat). Zadejte va3 PIN a zvolte OK pro podepsani béhu a zobrazent stranky Run History
(Historie bé&hu).
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Funk¢ni stranky
Filtr historie béhu

— Zvolte Sign (Podepsat) pro zobrazeni stranky Sign (Podepsat). Zadejte vas PIN a zvolte OK
pro podepsani b&hu a zobrazen{ stranky Run History (Historie b&hu).
o Tlatitko Back (Zpé&t) vas vrati na pfedchozi stranku.
o Tlacitko Filter (Filtr) zobrazi stranku Filtr historie b&hu.

¢ Tlatitko Print (Tisk) vytiskne vSechny uvedené protokoly bé&hu. (PouZijte tla¢itko Filter (Filtr)
pro ziZeni seznamu).

¢ Tlatitko Graph (Graf) zobrazi stranku Data historie béhu pro zvoleny protokol béhu.

¢ Tlatitko Export exportuje viechny uvedené protokoly béhu. (PouZijte tladitko Filter (Filtr) pro
zliZeni seznamu). Systém zobrazi stranku Export.

Filtr historie behu

Obrazek 8.30 Filtr historie béhu

Zvolte tlacitko Filter (Filtr) na strance Historie béhu pro zobrazeni stranky Run History Filter (Filtr
historie b&hu). PouZijte tuto stranku pro ztZeni parametrd pro historii béhu, ktera se zobrazi,
vytiskne nebo exportuje na strance Historie béhu.
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Funkcni stranky 8
Komentar pred béhem/po béhu

Kromé horni a dolni listy obsahuje stranka Run History Filter (Filtr historie béhu) nasledujici prvky:

¢ Tlatitko Filter by User (Filtrovat podle uzivatel®) aktivuje uZivatelsky seznam. Ze seznamu

zvolte uZivatele pro ziZenf{ zobrazeni protokolu béhu pouze na béhy provddéné vybranym
uzivatelem.

¢ Tla&itko Filter by Date (Filtrovat podle data) aktivuje pole From (0d) a To (Do). Zvolte tato pole
pro zobrazeni stranek Set Date (Nastaveni data) a zadejte datové rozmezi, na které zuzit
zobrazeni protokolu béhu.

¢ Stisknutim tla¢itka Cancel (Storno) zrusite v§echny zadané polozky a vrétite se na stranku
Historie b&hu.

¢ Stisknutim tlaéitka OK akceptujete vSechny zadané polozky a vrétite se na stranku Historie

béhu.

Komentar pred béhem/po béhu

Obrazek 8.31 Komentar pred béhem

Jestlize ma vas systém aktivovanou polozku Run Comments (Komentare béhu) (viz Zalozka
Hlaseni), zobrazi stranku Before Run Comment (Komentér pred béhem) po spusténi béhu a stranku
After Run Comment (Komenta¥ po b&hu) po skonéent béhu.

Kromé horni a dolnf lidty obsahuji stranky Run Comment (Komenta¥ b&hu) nésledujici prvky:

* Pomoci klavesnice zadejte svij komentar.
¢ Stisknutim Cancel (Storno) zrusite va§ komenta¥ a opustite aktudlni stranku.

¢ Tlatitkem OK akceptujete zadané hodnoty a opustite aktudlnf stranku.
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Funk¢ni stranky
Nabidka

Nabidka

Obrazek 8.32 Nabidka

Zvolte tlatitko Menu (Nabidka) na horn{ listé pro zobrazeni stranky Menu (Nabidka). PouZijte tuto
stranku pro nakonfigurovani nebo pouzivani moznosti XPN.
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Tlagitko Options (MoZnosti) zobraz{ stranku MoZnosti systému.

Tla&itko References (Literatura) zobrazi stranku Literatura.

Tla&itko Calculations (Kalkulace) zobrazi stranku Kalkulace.

Tlacitko About (O produktu) zobrazi stranku O produktu.

Tla&itko Zonal Operation (Obsluha v zonalnim reZimu) zobrazi strdnku Autorizace zonalntho
rezimu.

Tla&itko Continuous Flow Operation (Obsluha v reZimu kontinualniho toku) zobrazi stranku
Autorizace rezimu kontinudlniho toku.

Tla&itko Simulations (Simulace) zobrazi stranku Simulace.

Tla¢itko Service Mode (Servisni rezim) je uréeno pouze pro servisni pracovniky. Pokud toto
tla¢itko omylem stisknete a ptejdete na stranku Service Login (Servisni pfihlasent), opustte ji
stisknutim tla&itka Cancel (Storno).

Tla¢itko Done (Hotovo) pouZijte, cheete-li tuto stranku opustit.
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Funkcni stranky 8
Moznosti systému

Moznosti systému

Obrazek 8.33 Moznosti systému, zalozka Zakladni

Zvolte tlacitko Options (MoZnosti) na strance Menu (Nabidka) pro zobrazeni stranky System Options
(MoZnosti systému). PouZijte tuto strdnku pro nakonfigurovani nastaveni moznosti systému.

Strénka System Options (MoZnosti systému) obsahuje pét zdloZek. Jestlize mate povolen p¥istup pro
prihlaSenf uZivatele, mnohé z moznosti jsou omezeny pouze pro uZivatele na tirovni spravce.
(Dalsi informace viz Sprdva uzivatel(.) Pokud tla¢itko zeSedlo, k této moZnosti nemadte ptistup.

Kromé horni a dolnf lidty obsahuje stranka System options (MoZnosti systému) nasledujici prvky
obsahujici pét zalozek:

Zalozka Zakladni

¢ Tlatitko Select Language (Volba jazyka) zobrazi stranku Volba jazyka.
* Tlacitko User Options (MoZnosti uZivatele) zobrazi stranku MoZnosti uZivatele.

¢ Tlatitko wt Mode (ReZim w?t) povoli a zakédZe reZim w?t. ReZim je aktivni, kdyZ je zeleny
Ctverec viditelny. Dalsi podrobnosti viz Nastaveni ¢asu rychlosti w?t.
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Funk¢ni stranky
Moznosti systému

Zalozka Systém

Obrazek 8.34 Moznosti systému, zalozka Systém

¢+ Tlatitko Set System Name (N4zev nastaveného systému) zobrazi stranku Set System Name
(Nazev nastaveného systému). Zadejte ndzev systému a zvolte OK pro navrat na stranku System
Options (MoZnosti systému).

» Tla&itko Set Date and Time (Nastaveni data a ¢asu) zobrazi stranku Nastaveni data a asu.
¢ Tla&itko System Log (Protokol systému) zobrazi stranku Protokol systému.,
¢ Tlatitko Manage Rotors (Spréva rotorti) zobrazi stranku Sprava rotor.

¢ Tla&itko Require Rotor Selection (VyZadovat vybér rotoru) zakéze a povoli poZadavek na vybér
rotoru z knihovny rotort pted spusténim béhu.

¢ Tlatitko Diagnostic History (Historie diagnostiky) zobrazi stranku Historie diagnostiky.
o Tlacitko Set Sound (Nastaveni zvuku) zobrazi{ strdnku Nastaveni zvuku.

¢ Tlatitko Customs Sound (Vlastni zvuky) zobrazi stranku Vlastni zvuky.

* Tlacitko Archive Data (Archivace dat) zobrazi strdnku Archivace dat.
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Funkcni stranky 8
Moznosti systému

Zalozka Sit

Obrazek 8.35 Moznosti systému, zalozka Sit

¢+ Tlacitko Setup Network (Nastaveni sit&) zobrazi stranku Nastaveni sit&.

¢ Tla&itko Select Printer (Vybér tiskdrny) zobrazi stranku Volba tiskarny.

¢+ Tlatitko Setup Email (Nastaveni e-mailu) zobrazi strdnku Nastaveni e-mailu.
o Tlacitko Setup VNC (Nastaveni VNC) zobrazi stranku Nastaveni VNC.

¢ Tla&itko Enable API (Povolit API) povolf a zakdZe rozhrani Applications Programming
(Programovani aplikaci) pro vzdalend zatizeni. Pro ziskani dal$ich informaci kontaktujte
zéstupce spolenosti Beckman Coulter.
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Funk¢ni stranky
Moznosti systému

Zalozka Uzivatele

Obrazek 8.36 Moznosti systému, zalozka UzZivatelé

¢ Tlatitko Manage Users (Sprava uZivatel®) zobrazi stranku Spréva uzivateld.

¢ Tla&itko PIN Expiration (Vypr3eni platnosti PIN) zobrazi stranku PIN Expiration (Vyprsen{
platnosti PIN). Zadejte pocet dni, kdy chcete, aby kédy PIN zustaly v platnosti. Pro zakdzéni
vyprseni platnosti PIN zadejte 0 a zvolte OK pro ndvrat na stranku MoZnosti systému.

¢ Tla&itko Require Login (VyZadovat pfihldseni) povoli a zakaZe poZzadavek na prihlasent
uZivatele.

s Tlagitko Logout Timer (Casova¢ odhla3eni) zobraz{ stranku Logout Timer (Casova¢ odhléasent).

Zmétite pole pro zadani poltu minut necinnosti, nez systém odhlasf uZivatele. Pro zakazéni

Casovace odhldseni zadejte 0 a zvolte OK pro navrat na stranku MoZnosti systému.
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Funkcni stranky 8
Moznosti systému

Zalozka Hlaseni

Obrazek 8.37 Moznosti systému, zalozka Hlaseni

¢ Tlatitko E-Signature (Elektronicky podpis) povolf a zakadZe funkei Signature (Podpis) pro
protokoly béhu. Dalsi informace viz Elektronicky podpis.

¢ Tla&itko Auto Print (Automaticky tisk) povoli a zakdZe automaticky tisk protokolti béhu po
dokonceni kazdého béhu. Dal3{ informace viz Automaticky tisk a automaticky export dat o
historii béhu.

¢ Tlatitko Run Comments (Komentére béhu) povoli a zakdze pozadavek komentére typu Before
Run and After Run (P¥ed b&hem a po béhu).

¢ Tlatitko Auto Export (Automaticky export) povoli a zakdZe automaticky export protokoli béhu
po dokonéenf kazdého béhu. Dalsi informace viz Automaticky tisk a automaticky export dat o
historii béhu.
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Funk¢ni stranky
Volba jazyka

Volba jazyka

Obrazek 8.38 Volba jazyka

Zvolte tlatitko Select Language (Volba jazyka) na strance MoZnosti systému pro zobrazen{ stranky
Select Language (Volba jazyka). PouZijte tuto stranku pro vybér jazyka a data, Casového a &iselného
formétu, které ptistroj pouZivé pti provozu.

Kromé horni a dolnf lidty obsahuje stranka Select Language (Volba jazyka) ndsledujici prvky:

¢ List of Languages (Seznam jazyk®) uvadi vSechny jazyky a zemé, které jsou v nastavenich
tohoto pristroje dostupné. Jeho prostfednictvim si mtZete vyhledat a zvolit sviij jazyk a svou
zemi.

¢ Tla&itko Cancel (Storno) slouzi ke zruseni vaseho vybéru a k ndvratu na stranku MoZznosti
systému.

¢ Tlatitko OK slouZi k uloZen{ vaseho vybéru a k ndvratu na strdnku MoZnosti systému. Novy
jazyk je nynf aktivni na viech strankach.

POZNAMKA Dbejte na to, abyste vybrali jazyk, kterému rozumite. Pokud nerozumite jazyku zobrazenému
na displeji, zvolte tla¢itko Menu (Nabidka), pak zvolte levé horni tlacitko (Options) (MoZnosti), zvolte prvni
zalozku (Basic) (Zakladni) a zvolte horni tlacitko (Select Language) (Volba jazyka).
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Funkcni stranky
Moznosti uzivatele

Moznosti uzivatele
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Obrazek 8.39 Moznosti uZivatele

Zvolte tlatitko User Options (MoZnosti uZivatele) na zdloZce MoZnosti systému pro zobrazeni
stranky User Options (MoZnosti uZivatele). PouZijte tuto stranku pro nakonfigurovani moznosti
va$eho ID na systému XPN.

POZNAMKA Tuto stranku budete moci zobrazit pouze tehdy, pokud je povolena moznost Require Login
(VyZadovat prihlasent) (viz Zalozka UZivatelé).

Kromé hornf a dolni listy obsahuje stranka User Options (MoZnosti uZivatele) nasledujici prvky:

* Zvolte PIN pro zobrazeni stranky Resetovani kéda PIN uZivatele.

¢ Zvolte Email (E-mail) pro zobrazeni stranky Enter Email (Zadani e-mailu). JestliZe je va$ systém
nakonfigurovan pro zadani e-mailu, odesle veskera diagnosticka hldseni na vami zadanou
adresu. Zvolte Save (UloZit) pro ndvrat na stranku User Options (MoZnosti uZivatele).

s Zvolte Phone Number (Cislo telefonu) pro zobrazenf stranky Enter Phone Number (Zadan{
telefonniho &isla). Zadejte své telefonni &islo a zvolte Save (UloZit) pro névrat na stranku User
Options (MoZnosti uZivatele).

» Zvolte tlacitko Set Avatar (Nastaveni vzhledu) pro vybér nebo import obrazku, ktery se objevi
na spodni li§té domovské stranky poté, co se ptihlasite. Systém zobrazi stranku Vybér obrazku.

» Zvolte tlacitko Set Background (Nastaveni pozadi) pro vybér nebo import obrazku, ktery se
objevi jako pozadi na spodnf listé domovské stranky poté, co se ptihlasite. Systém zobrazi
stranku Vybér obrazku.

¢ Tla&itko Done (Hotovo) pouZijte, cheete-li tuto stranku opustit.
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Funk¢ni stranky

Resetovani kédl PIN uzivatele

Resetovani kodu PIN uzivatele

Obrazek 8.40 Resetovani kodd PIN uZivatele

Zvolte pole PIN na strdnce MoZnosti uZivatele pro zobrazenf stranky Reset User PIN (Resetovan{
kéda PIN uZivatele). PouZijte tuto stranku pro zménu kédii PIN svého ID uZivatele.

Kromé horni a dolnf lidty obsahuje stranka Reset User PIN (Resetovani kédi PIN uZivatele)
nasledujici prvky:
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Zadejte va3 aktudlni PIN do pole Enter PIN (Zadani PIN).
Zadejte va$ novy PIN do pole Enter new PIN (Zadani nového kédu PIN).
Zadejte stejny PIN do pole Confirm new PIN (Potvrzeni nového kédu PIN).

Stisknutim tlagitka Cancel (Storno) zrusite v§echny provedené zmény a vrétite se na stranku
MozZnosti uzivatele.

Zvolte tla¢itko Save (UloZit) pro uloZeni vSech provedenych zmén a navrat na stranku MoZnosti
uZivatele.
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Funkcni stranky 8
Vybér obrazku

Vybeér obrazku

Obrazek 8.41 Vybeér obrazku (Vzhled)

Obrazek 8.42 Vybér obrazku (Pozadi)

Zvolte tlatitko Set Avatar (Nastaveni vzhledu) nebo tladitko Set Background (Nastaveni pozadi) na
strance Moznosti uZivatele pro zobrazeni stranky Select Image (Vybér obrazku). PouZijte tuto
stranku pro vybér nebo import vzhledu nebo pozadf vaseho ID na systému XPN.
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Funk¢ni stranky
Nastaveni data a ¢asu

Kromé hornf a dolni listy obsahuje stranka Select Image (Vybér obrazku) nasledujici prvky:

* Seznam Image (Obrazky) zobraz{ viechny dostupné obrazky vzhledu nebo pozadi.

¢ Zvolte Import Image (Import obrazku) pro import obrazku ze sitové jednotky nebo USB
zatizeni. Systém zobrazi stranku Import.

¢ Stisknutim tladitka Cancel (Storno) zrusite viechny provedené zmény a vratite se na stranku
MozZnosti uzivatele.

¢ Zvolte tlatitko Save (UloZit) pro uloZeni vSech provedenych zmén a ndvrat na stranku MoZnosti
uZivatele.

POZNAMKA Systém podporuje formaty soubord .jpg a .png. Velikost obrazkd musf byt mensi nez 50 KB.

Nastaveni data a casu

Obrazek 8.43 Nastaveni data a ¢asu

Zvolte zalozku Set Date and Time (Nastavenf data a ¢asu) na strance MoZnosti systému pro
zobrazen{ stranky Set Date and Time (Nastaveni data a ¢asu). PouZijte tuto stranku pro nastaveni
vnittniho ¢asu a data ptistroje.

Kromé horni a dolnf lidty obsahuje stranka Set Date and Time (Nastaveni data a ¢asu) ndsledujici
prvky:

* Ovladale Month-Day-Year (Mé&sic-Den-Rok) umoziiuji nastavit datum. Pomoci ipkovych
klaves zvysite nebo sniZite ¢isla.

* OvladaZe Hour-Minute-AM/PM (Hodina-Minuta-Dopol./odpol.) umoZtiuji nastavit Cas.
Hodnota AM/PM m4 v jednom okamZiku povolenou pouze jednu Sipkovou klavesu.
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Funkcni stranky
Protokol systému

Tlacitka Select Time Format (Volba Easového formatu) slouZ{ k nastaven{ ¢asového formaétu.
Tla¢itko pro 12hodinovy formét zvoli 12hodinové zobrazenf se zna¢kou AM (dopoledne) a PM
(odpoledne). Tlatitko pro 24hodinovy format zvoli 24hodinové zobrazeni bez znacky AM a PM.
U nékterych voleb jazyka/zemé nemusi byt moznost 12hodinového formatu k dispozici a
tlacitka Select Time Format (Volba ¢asového formatu) nenf viditelna.

Tlagitko Cancel (Storno) slouZi ke zruseni vasich zmén vybéru a k ndvratu na stranku MoZnosti
systému.

Tlacitko OK slouZi k prijeti provedenych zmén a k ndvratu na stranku MoZznosti systému.

Protokol systému

Obrazek 8.44 Protokol systému

Pro zobrazenf historie zmén systému zvolte tlalitko System Log (Protokol systému) na zaloZce
System (Systém) strdnky MoZnosti systému pro zobrazeni stranky System Log (Protokol systému).

Kromé horni a dolnf li§ty obsahuje stranka System Log (Protokol systému) nasledujici prvky:
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Seznam zadavani protokolt vlevo zobrazuje datum a odpovédného uZivatele pro kazdou
zménénou moznost systému. Zvolte uritou polozku vpravo pro zobrazeni podrobnosti.

Cést Details (Podrobnosti) vpravo zobrazuje podrobné informace pro vybrany béh.
Tla¢itko Back (Zpét) vas vrati na stranku MoZnosti systému.
Zvolte Print (Tisk) pro tisk protokolu systému.

Zvolte Export pro export protokolu systému. Systém zobrazi stranku Export.
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Funk¢ni stranky
Sprava rotordi

Sprava rotoru

Obrazek 8.45 Sprava rotorl

Pro ptiddni nebo vymazani rotort z knihovny rotort zvolte tla¢itko Manage Rotors (Sprava rotort)
na zaloZce System (Systém) stranky MoZnosti systému pro zobrazeni stranky Manage Rotors
(Spréva rotor). Dal3i informace viz Sprava rotord.

Kromé horni a dolnf li§ty obsahuje stranka Manage Rotors (Sprava rotort) nasledujici prvky:

* Seznam rotort zobrazi rotory, které byly pfidany do knihovny rotortl.
¢ Tla&itko Back (Zpét) vas vrati na stranku MoZnosti systému.

* Vyberte rotor a zvolte Delete (Vymazat) pro vymazani rotoru. Systém zobrazi potvrzovaci
zpravu. Zvolte Yes (Ano) pro vymazani rotoru.

¢ Zvolte Add (P¥idat) pro ptidani rotoru do knihovny rotort. Systém zobrazi stranku P¥idani do
knihovny rotort.
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Funkcni stranky 8
Pfidani do knihovny rotori

Pridani do knihovny rotort

Obrazek 8.46 Pridani do knihovny rotord

Pro pfidani rotort do knihovny rotort zvolte tlagitko Add (PFidat) na strdnce Spréva rotord pro
zobrazen{ stranky Add to Rotor Library (P¥idani do knihovny rotort).

Kromé horni a dolni li§ty obsahuje stranka Add to Rotor Library (PFid4ni do knihovny rotor)
nasledujici prvky:
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Seznam Rotor Catalog (Katalog rotorti) vlevo zobrazi rotory, které jsou kompatibilni s
pristrojem. Zvolte typ rotoru pro ptidan{ do knihovny rotort.

Zvolte pole Serial Number (Sériové &islo) pro zobrazeni stranky Enter Serial Number (Zadat

2 wr

sériové ¢islo). Zadejte sériové ¢islo rotoru a zvolte OK pro ndvrat na stranku Add to Rotor Library
(Ptidat do knihovny rotoru).

Zvolte pole Run Count (Odpo¢itavani béhu) pro zobrazeni stranky Run Count (Odpocitdvani
b&hu). Zadejte pocet, kolikrat byl rotor pouZit a zvolte OK pro névrat na stranku Add to Rotor
Library (Ptidat do knihovny rotort).

Tlagitko Cancel (Storno) slouZi ke zruSeni vasich zadan{ a k navratu na stranku Spréva rotort.

Tlacitko Save (UloZit) slouZi k prijeti vasich zaddnf a k ndvratu na stranku Spréava rotora.
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Funk¢ni stranky
Historie diagnostiky

Historie diagnostiky

Obrazek 8.47 Historie diagnostiky

Zvolte tlatitko Diagnostic History (Historie diagnostiky) na zaloZce System (Systém) stranky
MozZnosti systému pro zobrazeni stranky Diagnostic History (Historie diagnostiky). PouZijte tuto
stranku k prohliZenf a exportu detailt o udélostech, které zptsobily diagnostické hlaseni na

2

piistroji (varovéani a chybova hlasent)

Kromé horni a dolni li§ty obsahuje stranka Diagnestic History (Historie diagnostiky) nasledujici
prvky:

¢ List of Events (Seznam udalosti) na levé stran& obrazovky zobrazuje vSechny diagnostické
udélosti ptistroje. Timto seznamem se miiZete posouvat a vybirat jednotlivé udalosti, o kterych
chcete zobrazit podrobné informace.

o (ast Event Details (Podrobnosti o udélosti) vpravo zobrazuje podrobné informace pro vybranou
udalost.

¢ Tlatitko Back (Zpé&t) vas vrati na stranku MoZnosti systému.
¢ Tlatitko Print (Tisk) vytiskne celou historii diagnostiky.
* Zvolte Export pro export celé historie diagnostiky. Systém zobraz{ stranku Export.
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Funkcni stranky 8
Nastaveni zvuku

Nastaveni zvuku

PN BO8104AB

Obrazek 8.48 Nastaveni zvuku

Zvolte tlatitko Select Sound (Vybér zvuku) na zéloZce System (Systém) stranky MoZnosti systému
pro zobrazen{ stranky Select Sound (Vybér zvuku). PouZijte tuto strdnku pro nastavenf hlasitosti a
povoleni ¢i zakdzani mozZnosti klepnuti na klavesu.

Kromé hornf a dolni listy obsahuje stranka Set Sound (Nastaveni zvuku) nésledujici prvky:

Tla¢itka Volume (Hlasitost) zvoli jednu ze Ctyt hlasitost{ systému: Mute (Ticho), Low (Nizk4),
Medium (St¥ednf) nebo High (Vysoka).

Tla¢itka Key Click (Klepnuti na klavesu) nastavi klepnuti na klavesu (slysitelny zvuk po kazdém
dotyku obrazovky) na On (Zap) nebo Off (Vyp).

Tla¢itko Cancel (Storno) slouZi ke zruseni vasich zmén vybéru a k ndvratu na stranku MoZnosti
systému.

Tlacitko OK slouZi k pFijeti provedenych zmén a k ndvratu na stranku MoZnosti systému.
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Funk¢ni stranky
Vlastni zvuky

Vlastni zvuky

Obrazek 8.49 Vlastni zvuky

Zvolte tlatitko Select Sound (Vybér zvuku) na zéloZce System (Systém) stranky MoZnosti systému
pro zobrazen{ stranky Select Sound (Vybér zvuku). PouZijte tuto stranku pro import vlastnich
zvuka pro riizné udalosti systému. Dalsi informace viz ¢ast Slysitelné zvuky.

POZNAMKA Zvuky maji 10sekundovy hracf limit. Pfili§ velké soubory nelze importovat.

Kromé horni a dolni li§ty obsahuje stranka Custom Sounds (Vlastni zvuky) nésledujici prvky:
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Seznam systémovych zvuki zobrazuje udalosti systému se slySitelnym upozornénim. Zvolte
urcitou udélost pro zobrazeni nebo zménu souvisejictho zvuku.

Zvolte Import pro import zvuku pro vybranou udalost ze sitové jednotky nebo USB zafizeni.
Systém zobraz{ stranku Import.

Zvolte Delete (Vymazat) pro vymazani zvuku spojeného s vybranou udalosti. Systém zobrazi
potvrzovaci zpravu. Zvolte Yes (Ano) pro vymazani zvuku.

Zvolte Play Custom (Pfehrét vlastni) pro prehranf vlastniho zvuku spojeného s vybranou
udalost.

Zvolte Play Original (P¥ehrit originélni) pro prehrani origindlniho zvuku spojeného s vybranou
udalosti.

Zvolte tlatitko Done (Hotovo) pro ndvrat na stranku MoZnosti systému.
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Funkcni stranky
Archivace dat

Archivace dat

Obrazek 8.50 Archivace dat

Zvolte tlagitko Archive Data (Archivace dat) na zéloZce System (Systém) stranky MoZnosti systému
pro zobrazen{ stranky Archive Data (Archivace dat). PouZijte tuto strdnku pro nakonfigurovani
exportu riiznych typt systémovych informac.

POZNAMKA Polozky Run History (Historie béhu) a Diagnostic History (Historie diagnostiky) nelze importovat
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zpét do systému.

Tla¢itko Programs (Programy) povoli a zakaZe export programu bé&hu.

Tlacitko Run History (Historie b&hu) povoli a zakédZe export protokold b&hu.

Tla¢itko Diagnostic History (Historie diagnostiky) povoli a zakaZe export diagnostickych
hlasent.

Tla¢itko Delete After Export (Vymazat po exportu) je k dispozici pouze tehdy, kdyZ zvolite
vSechny t¥i typy dat. Zvolte toto tlacitko pro vymazani informaci poté, co byly exportovany.
Tla¢itko Back (Zpét) vas vrati na stranku MoZnosti systému.

Zvolte Export pro export vybranych informaci. Systém zobraz{ stranku Export.
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Nastaveni sité

Nastaveni site
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Obrazek 8.51 Nastaveni sité

Zvolte tlatitko Setup Network (Nastaven sité) na zdloZce Network (Sit) stranky MoZnosti systému
pro zobrazenf stranky Setup Network (Nastaveni sité). PouZijte tuto strdnku pro nakonfigurovani
pripojent sité.

Kromé horni a dolnf lidty obsahuje stranka Setup Network (Nastaveni sit&) nasledujici prvky:

* Network path (Cesta sit&) je cesta, kterou pfistroj automaticky pouziva pro import a export.
Zvolte pole Network Path (Cesta sit&) pro zobrazeni stranky Network Path (Cesta sit&)
a zadejte cestu sité pro import a export. Mélo by se jednat o cestu UNC
(napft. \\server\sharename\folder). Zvolte OK pro ndvrat na stranku
Setup Network (Nastavenf sité).

* DHCP Mode (ReZim DHCP) (Dynamic Host Configuration Protocol) je ve vychozim nastaveni

povolen a automaticky vyuziva DHCP server na siti pro vyhledavani hodnot IP adres. Pokud vas
sprévce sité poskytne konkrétn{ IP adresu, zakaZte DHCP reZim a zadejte ptislusné hodnoty pro
nasledujic pole:
— IP Address (IP adresa)
— Subnet Mask (Maska podsitg)
— Default Gateway (Vychozi brana)
— DNS Server (DNS server)

¢ Tla&itko Cancel (Storno) slouZi ke zrueni vasich zmén vybéru a k ndvratu na stranku MoZnosti
systému.

¢ Tla&itko Save (Ulozit) slouZi k pFijeti vasich zmén a k névratu na stranku MoZnosti systému.
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Volba tiskarny

Volba tiskarny

Obrazek 8.52 Volba tiskarny

Pro vybréni tiskdrny pro systém zvolte tlalitko Select Printer (Volba tiskdrny) na zaloZce Network
(Stt) stranky Moznosti systému pro zobrazen{ stranky Select Printer (Volba tiskdrny).

Kromé horni a dolni li§ty obsahuje stranka Select Printer (Volba tiskdrny) nasledujici prvky:

* Seznam tiskdren zobraz{ nakonfigurované tiskarny na sité nebo fyzicky ptipojené k ptistroji.
Tiskarny musi nakonfigurovat mistni servis spole¢nosti Beckman Coulter. Zvolte tiskdrnu,
kterou chcete pouZivat.

* MuzZete zvolit Test Print (ZkuSebni tisk) pro odesldn{ zkusebni stranky na zvolenou tiskdrnu.

¢ Tla&itko Cancel (Storno) slouZi ke zruseni vaeho vybéru a k ndvratu na stranku MoZznosti
systému.
¢ Tlatitko Save (UloZit) slouZi k p¥ijeti vadeho vybéru a k ndvratu na stranku MoZnosti systému.
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Nastaveni e-mailu

Nastaveni e-mailu
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Obrazek 8.53 Nastaveni e-mailu

Zvolte tlatitko Setup Email (Nastaveni e-mailu) na zdloZce Network (Sit) stranky MoZnosti systému
pro zobrazen{ stranky Setup Email (Nastavenf e-mailu). PouZijte tuto stranku ke konfiguraci
nastaveni e-mailu odesflaného z pfistroje. KdyZ je e-mail nakonfigurovan, ptistroj odesle
diagnostické upozornéni na e-mailové adresy vSech uZivatelt nadefinovanych v prislusnych
uzivatelskych profilech.

Kromé horni a dolnf li§ty obsahuje stranka Setup Email (Nastaveni e-mailu) nasledujici prvky:

 Zvolte pole SMTP Server (SMTP server) pro zaddn{ ndzvu nebo adresy vaseho e-mailového
serveru. Zvolte OK pro uloZeni adresy a ndvrat na stranku Setup Email (Nastaveni e-mailu).

* Pole Port Number (Polet porti) je implicitné nastaveno na 25. Nemé&tite to, pokud to nevyzaduje
vas e-mailovy server.

* Pole User Name (Jméno uZivatele) a Password (Heslo) jsou nepovinnd, ale mohou byt
vyZzadovana e-mailovym serverem. Zvolte tato pole pro zaddni pozadovanych hodnot, poté
zvolte OK pro névrat na stranku Setup Email (Nastaven{ e-mailu).

* Pole Email From (E-mail od) definuje zpate¢ni e-mailovou adresu, ktera se objevi na e-mailovych
ozndmenich zaslanych pristrojem. MiZete zménit vychozi adresu na legitimni nebo fiktivni
adresu, v zavislosti na tom, co poZadujete. Zvolte toto pole pro zaddni nové adresy, poté zvolte
OK pro uloZenf adresy navrat na stranku Setup Email (Nastaveni e-mailu).

¢ Zvolte tlacitko SSL Server Enable (Povolit) pro povoleni Sifrovani e-maili, pokud je nutné.
Tlacitko zobrazi zeleny ¢tverec, pokud je povolena tato moznost.

* MiuzZete zvolit Test Email (ZkuSebni e-mail) pro odeslan{ e-mailu za Gi¢elem otestovan{
konfigurace. Zadejte e-mailovou adresu ptfjemce a zvolte OK pro odeslan{ e-mailu a ndvrat na
stranku Setup Email (Nastaveni e-mailu). Systém zobrazi hlaSeni o Gspé§ném &i netispé§ném
odeslani testovactho e-mailu. Email i tak nemus{ byt doru¢en uvedenému ptijemci.
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¢ Tla&itko Cancel (Storno) slouZi ke zrueni vasich zmén vybéru a k navratu na stranku MoZnosti
systému.

¢ Tlatitko Save (Ulozit) slouZi k pFijeti vasich zmén a k névratu na stranku MoZnosti systému.

Nastaveni VNC

Obrazek 8.54 Nastaveni VNC

Zvolte tlatitko Setup VNC (Nastaveni VNC) na zédloZce Network (Sit) stranky MoZnosti systému pro
zobrazen{ stranky Setup VNC (Nastaveni VNC). PouZzijte tuto stranku pro ptipojent k p¥istroji z
notebooku nebo jiného vzdaleného zatizent.

* Z moZnosti Enable or Disable VNC Server (Povolit nebo zak4zat VNC server) zvolte tlacitko
Enable (Povolit) pro povoleni VNC serveru.

¢ Chcete-li pouzit kéd PIN aktudlntho uZivatele jako heslo VNC, v moZnosti Synchronize VNC
Password To Logged in User PIN (Synchronizovat VNC heslo s PIN kédem ptihlaseného
uZivatele) zvolte tla&itko Enable (Povolit).

» Zvolte tlatitko Set Password (Nastaveni hesla) pro nastavenf vychoziho hesla. Zadejte a
potvrd'te heslo a zvolte OK pro uloZeni a ndvrat na stranku Setup VNC (Nastaveni VNC). Systém
vyuziva toto heslo, kdyZ nenf prihlaSen Zadny uZivatel.

¢ Tlatitko Back (Zpét) vas vrati na stranku MoZnosti systému.
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Sprava uzivatel(

Sprava uzivatel(
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Obrazek 8.55 Sprava uzivateld

Pro pfidanf, vymazéni nebo dpravu uZivatel( zvolte tlagitko Program na zéloZce Users (UZivatelé)
stranky MoZnosti systému pro zobrazeni stranky Manage Users (Sprava uZivateld).

Kromé horni a dolnf li§ty obsahuje stranka Manage Users (Sprava uzivatel®) nasledujici prvky:

Zvolte Add (PFidat) pro p¥idani nového profilu uZivatele. Systém zobrazi stranku P¥idan{
uzivatele.

Zvolte ID uZivatele a zvolte Edit (Upravit) pro zménu stavajiciho profilu uZivatele. Systém
zobrazi stranku Uprava uZivatele.

Zvolte ID uZivatele a zvolte Delete (Vymazat) pro odstranéni profilu uZivatele ze seznamu.
Systém zobrazi potvrzovaci zpravu. Zvolte Yes (Ano) pro odstranéni profilu uZivatele. ID
uZivatel® nelze znovu pouZit.

Zvolte ID uZivatele a zvolte Copy (Kopirovat) pro zkopirovani trovné uZivatele a opravnéni z
profilu uzivatele do nového profilu uZivatel. To je uZite¢né, kdyz chcete pridat uZivatele se
stejnymi opravnénimi pro spousténi programu jaké ma stavajici uZivatel. Systém zobraz{
stranku Pridani uZivatele s nakopirovanymi informacemi.

Zvolte ID uZivatele na Girovni operatora a zvolte Authorize Programs (Autorizace program) pro
poskytnut{ povolen{ uZivateli pouZzivat nékteré programy. Systém zobraz{ stranku Autorizace
programt.

Tlacitko Back (Zpé&t) vds vrati na stranku MoZnosti systému.
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Pridani/Uprava uzivatele

Pridani/uprava uzivatele
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Obrazek 8.56 Pridani/Uprava uzivatele

Pro pFidéni profilu uZivatele do systému zvolte tlalitko Add (P¥idat) na strance Sprava uZivatelt pro
zobrazenf stranky Add User (Pfidani uzivatele).

Pro Gpravu stavajiciho profilu uZivatele zvolte ID uZivatele a zvolte Edit (Upravit) na strance Sprava
uZivateli pro zobrazenf stranky Edit User (Uprava uZivatele). Stranky obsahujf stejné moZnosti.

Kromé hornf a dolnf lidty obsahuje stranka Add/Edit User (PFiddni/tprava uZivatele) nasledujici
prvky:

Zvolte pole User ID (ID uZivatele) pro zadan{ ID uZivatele pro novy profil uZivatele. Zvolte OK
pro névrat na strdnku Add User (P¥idani uZivatele).

POZNAMKA Jakmile jste stranku ulozili, ID uZivatele neni mozné ménit.

Zvolte pole PIN pro nastaven{ nebo zménu kédu PIN. Zadejte novy PIN do pole Enter PIN (Zadat

PIN) a opakujte stejné &islo v poli Confirm PIN (Potvrdit PIN). Zvolte OK pro ndvrat na stranku
Add/Edit User (Ptiddni/Gprava uZivatele).

Zvolte pole Email (E-mail) zaddni nebo zménu e-mailu uzivatele. Zadejte nebo zménite e-
mailovou adresu a zvolte OK pro ndvrat na stranku Add/Edit User (P¥iddni/Gprava uZivatele).

POZNAMKA |Jestlize je va$ systém nakonfigurovan pro piijem e-mailfl, vedkera diagnosticka hlagent
budou odeslana na tuto adresu.

Zvolte pole Full Name (Cely nézev) pro zadan{ nebo zménu ndzvu spojeného s timto profilem
uzivatele. Zadejte nebo zménte nézev a zvolte OK pro ndvrat na stranku Add/Edit User (PFidani/
Gprava uzivatele).
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Autorizace programd

Zvolte pole Phone Number (Telefonni &islo) pro zadani nebo zménu telefonniho &isla uZivatele.
Zadejte nebo zmérite telefonni &islo a zvolte OK pro ndvrat na stranku Add/Edit User (P¥idani/
lUprava uzivatele).

Zvolte pole User Level (UZivatelska troveti). Dal3i informace viz Spréava uZivatel.

Pro profily uZivatel(i na drovni operatort muZete zvolit tlatitko Authorize Programs
(Autorizace programi) pro pfidani povoleni spoustét programy pro dany profil uZivatele.
Systém zobraz{ stranku Autorizace programtl.

Tla¢itko Cancel (Storno) slouZi ke zrugeni vasich zmén vybéru a k ndvratu na stranku Sprava
uzivatel.

Tla¢itko Save (UloZit) slouzi k pFijeti vaich zmén a k ndvratu na stranku Spréva uZivateld.

Autorizace programu

8-54

Obrazek 8.57 Autorizace programl

Pro spravu seznamu spusténych programd, na které ma uzivatel povolenim je spoustét, zvolte ID
uZivatele a zvolte tlalitko Authorize Programs (Autorizace programu) na strance Sprava uzivateld
nebo zvolte tlalitko Authorize Programs (Autorizace programu) na strance PFidani/dprava
uzivatele pro zobrazeni stra’mky Authorize Programs (Autorizace programﬁ).

Kromé horni a dolni li§ty obsahuje stranka Authorize Programs (Autorizace programii) nasledujici
prvky:

ID uZivatele se zobrazi v horni ¢4sti stranky.

Seznamovy ramecek zobrazi programy v systému. Programy, pro které ma uZivatel povoleni je
spoustét, jsou zvyraznéné.

Pro poskytnuti povolen{ uZivateli spoustét dalsf programy zvolte programy.
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* Pro odstran&ni povoleni pro viechny programy zvolte Clear All (Vymazat viechny).

* Pro poskytnuti povoleni uzivateli spoustét dal3i programy zvolte Authorize All Programs
(Autorizovat viechny programy).

* Pro poskytnuti povoleni uZivateli spoustét vSechny programy a v§echny budouci programy tak,
jak se budou p¥idavat do systému, povolte moZnost Always Authorize All Programs (Vzdy
autorizovat viechny programy).

¢ Stisknutim tlagitka Cancel (Storno) zrusite viechny provedené zmény a vrétite se na pfedchozi
stranku.

¢ Stisknutim tladitka OK akceptujete vSechny provedené zmény a vratite se na predchozi
stranku.

Literatura

Obrazek 8.58 Literatura

Zvolte tlatitko References (Literatura) na strance Nabidka pro zobrazeni stranky References
(Literatura). PouZijte tuto stranku pro prohliZeni nebo export referenénich materiéld.

Kromé horni a dolnf li§ty obsahuje stranka References (Literatura) nasledujici prvky:

¢ Tla&itko Rotor Catalog (Katalog rotor1) zobrazi stranku Katalog rotort.

¢ Tlatitko Labware Catalog (Katalog labwaru) zobrazi stranku Katalog labwaru.
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Katalog rotord

* Tlac¢itko Chemical Resistances (Chemicka odolnost) zobraz{ stranku Chemicka odolnost.
¢ Tla&itko Export User Guide (Export uZivatelské p¥irucky) zobrazi stranku Export.

¢ Tlatitko Done (Hotovo) pouZijte, chcete-li tuto stranku opustit.

Katalog rotoru

Obrazek 8.59 Katalog rotorti

Zvolte tlacitko Rotor Catalog (Katalog rotor1) na strance Literatura pro zobrazenf stranky Rotor
Catalog (Katalog rotort). PouZijte tuto stranku pro prohlédnuti podrobné specifikace viech rotorti
kompatibilnich se systémem XPN.

Kromé horni a dolni li§ty obsahuje stranka Rotor Catalog (Katalog rotorti) nésledujici prvky:
* Seznam rotoru na levé strané obrazovky zobrazi kompatibilni rotory. Timto seznamem se
muZete posouvat a vybirat jednotlivé rotory, o kterych chcete zobrazit podrobné informace.
* Podrobnosti o rotoru na pravé strané obrazovky zobrazuje podrobnosti o vybraném rotoru.
¢ Tlatitko Back (Zpé&t) vas vrati na strdnku References (Literatura).

¢ Tlatitko Labware zobrazi stranku Kompatibiln{ zkumavky pro rotor, kterd obsahuje seznam
dostupného labwaru pro vybrany rotor. Uvédomte si, Ze se jednd o maly podsoubor veskerého
labwaru zobrazeného na strance Katalog labwaru.
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Kompatibilni zkumavky pro rotor

Obrazek 8.60 Kompatibilni zkumavky pro rotor

Zvolte tla¢itko Labware na strance Katalog rotor pro zobrazeni stranky Compatible Tubes for Rotor
(Kompatibilni zkumavky pro rotor). Pouzijte tuto stranku pro prohlédnuti podrobné specifikace
labwaru pro vybrany rotor.

Kromé horni a dolnf listy obsahuje stranka Compatible Tubes for Rotor (Kompatibilni zkumavky pro
rotor) nasledujici prvky:

* Seznam labwaru na levé strané obrazovky uvadi veskery labware pro zvoleny rotor podle
objemu, typu a ¢isla dilu. Timto seznamem se miiZete posouvat a vybirat jednotlivé polozky, o
kterych chcete zobrazit podrobné informace.

* Podrobnosti o labwaru na pravé strané obrazovky zobrazuje podrobnosti o vybrané polozce.

¢ Tla&itko Back (Zpét) vas vrati na stranku Katalog rotort.
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Katalog labwaru

Obrazek 8.61 Katalog labwaru

Zvolte tlatitko Labware Catalog (Katalog labwaru) na strance Literatura pro zobrazenf stranky
Labware Catalog (Katalog labwaru). PouZijte tuto stranku pro prohlédnuti podrobné specifikace
labwaru dostupného pro rotory vaseho ptistroje.

Kromé horni a dolnf li§ty obsahuje strdnka Labware Catalog (Katalog labwaru) nasledujici prvky:

* Seznam labwaru na levé strané obrazovky uvadi veskery labware podle objemu, typu a ¢isla
dilu. Jeho prostfednictvim si mtzZete vyhledat a zvolit konkrétn{ polozku k prohliZent.
* Podrobnosti o labwaru na pravé strané obrazovky zobrazuji podrobnosti o vybrané poloZce.

o Tlatitko Back (Zpé&t) vas vrati na stranku Literatura.
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Chemicka odolnost

Obrazek 8.62 Chemickéa odolnost

Zvolte tlatitko Chemical Resistances (Chemicka odolnost) na strance Literatura pro zobrazen{
strdnky Chemical Resistances (Chemické odolnost). PouZijte tuto stranku pro prohlédnuti obecnych
informaci o chemické interakci mezi zatizenim a ptislusenstvim pouZivanym pti ultracentrifugaci
a bé7zné pouzivanymi chemikaliemi.

Materialy zatizenf a pfislusenstvi, které maji nevyhovujici nebo marginaln{ odolnost vii¢i vysokym
koncentracim pouZivanym u téchto testd, mohou byt pfesto pouzitelné ve velmi nizkych
(milimolarnich) koncentracich. Reakce se mohou lisit pod tlakem centrifugace nebo p¥i del$im
kontaktu ¢i zméndach teploty. Proto, aby se zabranilo selhani vzorku ve zkumavce nebo lahvicce a
ztraté vzorku, v§echny roztoky/kombinace ptislusenstvi by se mély pred pouZitim otestovat v
provoznich podminkach.

/\ UPOZORNENi

Informace uvedené v této tabulce pochazeji ze soucasné literatury nebo vyzkumu
provadéného spolecnosti Beckman Coulter, a slouzi pouze jako voditko pro
spravny vybér materiall. Na zakladé téchto doporuceni neni poskytovana zaruka
bezpecnosti, at jiz vyjadirena nebo predpokladana. Mnohé z téchto chemikalii jsou
vybusné, toxické, ziravé, alergenni nebo karcinogenni. Vzdy dodrzujte spravné
zachazeni.

Kromé horni a dolnf lidty obsahuje stranka Chemical Resistances (Chemické odolnost) nasledujici
prvky:

* Seznam chemikalif na levé strané obrazovky zobrazuje béZné pouzivané chemikalie. Jeho
prosttednictvim si miZete vyhledat a zvolit konkrétni chemikalii k prohliZent.
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Kalkulace

Kalkulace

Seznam material( na pravé strané obrazovky zobrazuje materialy b&Zné pouZivané v zafizen{
a ptislusenstvi, spolu s chemickou odolnosti vybranych chemikalif.

Tlacitko Back (Zpé&t) vas vrati na strdnku Literatura.
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Obrazek 8.63 Kalkulace

Zvolte tlatitko Calculations (Kalkulace) na strance Nabidka pro zobrazent stranky Calculations
(Kalkulace). Pouzijte tuto stranku k provadénf riiznych kalkulaci béZné pouzivanych pri
ultracentrifugaci. Tyto kalkulace pomohou zjednodusit pfipravu béhu.

Kromé horni a dolnf li§ty obsahuje stranka Calculations (Kalkulace) nasledujici prvky:

Cést Reduce Rotor Speed (SniZenf rychlosti rotoru) zahrnuje tla¢itka For Dense Solutions

(Pro husté roztoky) a For Precipitating Solutions (Pro sraZejici se roztoky) pro vypocet snizené
rychlosti béhu poZzadované za téchto okolnosti. Dalsi informace viz SniZeni rychlosti rotoru pro
husté roztoky a SniZenf rychlosti rotoru pro srazejici se roztoky. Zvolte p¥islusné tlacitko pro
zobrazenf stranky kalkulace.

Cast Sedimentation Coefficient (Sedimentacni koeficient) zahrnuje tlagitka From Run Data

(Z Gdajti o béhu) a From Molecular Mass (Z molekuldrni hmotnosti). Dalsi informace viz
Stanoveni sedimentacniho koeficientu z idaji o béhu a Stanoveni sedimenta¢niho koeficientu
z molekuldrni hmotnosti. Zvolte pFislusné tlacitko pro zobrazenf stranky kalkulace.

Tla¢itko Pelleting Time (Doba peletizace) zobrazi stranku Vypocet doby peletizace.

Tla¢itko Concentration Measures (Miry koncentrace) zobrazi stranku Vypolet miry
koncentrace.

Tla¢itko Refractive Index (Index lomu) zobrazi stranku Vypoclet indexu lomu.
Tlacitko Done (Hotovo) pouZijte, cheete-li tuto stranku opustit.
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Snizeni rychlosti rotoru pro husté roztoky

Obrazek 8.64 Snizeni rychlosti rotoru pro husté roztoky

Pro zobrazenf stranky Reduce Rotor Speed for Dense Solutions (SniZeni rychlosti rotoru pro husté
roztoky) zvolte tlalitko For Dense Solutions (Pro husté roztoky) na strance Kalkulace. PouZijte tuto
stranku pro vypocet rychlost béhu pti odstfed’ovani roztoku s hustotou vyssi nez je povoleny
rozsah hustoty rotoru (jak je uvedeno v pfislusném manudlu rotoru) pro ochranu rotoru pred

v

nadmérnym naméhanim zptsobenym vyssim nakladem.

Kromé horni a dolnf li§ty obsahuje stranka Reduce Rotor Speed for Dense Solutions (SniZen{
rychlosti rotoru pro husté roztoky) nasledujici prvky:

¢ Tlatitko Select Rotor and Labware (Vybér rotoru a labwaru) zobrazi stranku Vybér rotoru a
labwaru (katalog). Zvolte rotor a labware pouZité pro vypocet a zvolte OK pro ndvrat na stranku
Reduce Rotor Speed for Dense Solutions (SniZenf rychlosti rotoru pro husté roztoky).

¢ Tlatitko Average Density (Primérnd hustota) zobrazi stranku s numerickym vstupem pro
nastavenf hustoty vzorku pro vypocet. Zadejte primérnou hustotu a zvolte OK pro proveden{
vypoctu a ndvrat na stranku Reduce Rotor Speed for Dense Solutions (SniZenf rychlosti rotoru
pro husté roztoky).

* Po zadéni rotoru a primérné hustoty pole Maximum Allowable Speed (RPM) (Maximalni
povolend rychlost (ot./min)) zobraz{ vypocitanou rychlost.

¢ Tla&itko Done (Hotovo) pouZijte, cheete-li tuto stranku opustit.
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Funk¢ni stranky
Snizeni rychlosti rotoru pro srazejici se roztoky

Snizeni rychlosti rotoru pro srazejici se roztoky
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Obrazek 8.65 Snizeni rychlosti rotoru pro srézejici se roztoky

Pro zobrazen{ stranky Reduce Rotor Speed for Precipitating Solutions (SniZeni rychlosti rotoru pro
srazejici se roztoky) zvolte tlalitko For Precipitating Solutions (Pro sraZejici se roztoky) na strance
Kalkulace. Pouzijte tuto stranku pro vypocet poZzadované snizené rychlosti béhu, aby se zabranilo
srazeni CsCl béhem centrifugace pouZitim koncentrovanych roztoka CsCl.

Kromé horni a dolnf li§ty obsahuje stranka Reduce Rotor Speed for Precipitating Solutions (SniZen{
rychlosti rotoru pro srazejici se roztoky) nasledujici prvky:

¢ Tlatitko Select Rotor and Labware (Vybér rotoru a labwaru) zobrazi stranku Vybér rotoru a
labwaru (katalog). Zvolte rotor a labware pouZité pro vypocet a zvolte OK pro ndvrat na stranku
Reduce Rotor Speed for Precipitating Solutions (SniZenf rychlosti rotoru pro srdzejici se
roztoky).

¢ Tlatitko Average Density (Primérnd hustota) zobrazi stranku s numerickym vstupem pro
nastavenf{ hustoty vzorku pro vypocet. Zadejte primérnou hustotu a zvolte OK pro proveden{
vypoctu a ndvrat na stranku Reduce Rotor Speed for Precipitating Solutions (SniZeni rychlosti
rotoru pro srazejici se roztoky).

* Po zadéni rotoru a primérné hustoty pole Maximum Allowable Speed (RPM) (Maximalni
povolend rychlost (ot./min)) zobraz{ vypocitanou rychlost.

¢ Tla&itko Done (Hotovo) pouZijte, cheete-li tuto stranku opustit.
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Funkcni stranky 8
Stanoveni sedimenta¢niho koeficientu z Gdajti o béhu

Stanoveni sedimentacniho koeficientu z udaju o béhu

PN BO8104AB

Obrazek 8.66 Stanoveni sedimenta¢niho koeficientu z Gdaji o béhu

Pro vypocet sedimentacniho koeficientu z poskytnutych tdajt o béhu tlatitko From Run Data

(Z Gdajti o béhu) na strance Kalkulace pro zobrazen{ stranky Determine Sedimentation Coefficient
from Run Data (Stanoveni sedimentac¢niho koeficientu z tidajii o b&hu). Dali informace viz
Sedimentalni koeficient z idajt o béhu.

Kromé horni a dolnf listy obsahuje stranka Determine Sedimentation Coefficient from Run Data
(Stanoveni sedimenta¢niho koeficientu z tidajii o béhu) nasledujici prvky:

Tla¢itko Select Rotor and Labware (Vybér rotoru a labwaru) zobrazi strdnku Vybér rotoru a
labwaru (katalog). Zvolte rotor a labware pouZité pro vypocet a zvolte OK pro ndvrat na stranku
Determine Sedimentation Coefficient from Run Data (Stanoveni sedimenta&niho koeficientu z
tdajt o béhu).

Tlacitko Material Location (Umisténi materidlu) zobrazi strdnku Material Location (Umistén{
materidlu) pro zaddni umisténi vzorku jako procento ¢ockovitého prohnuti na dné zkumavky.
Zadejte procento a zvolte OK pro ndvrat na stranku Determine Sedimentation Coefficient from
Run Data (Stanoven{ sedimentaéntho koeficientu z ddaji o béhu).

Tla¢itko Gradient zobrazi stranku Select Gradient (Volba gradientu). Zvolte nebo zadejte rozsah
koncentrace sacharézy a zvolte OK pro névrat na stranku Determine Sedimentation Coefficient
from Run Data (Stanoveni sedimentaéniho koeficientu z tidajt o b&hu).

Tla&itko Particle Density (Hustota Castic) zobrazi stranku Particle Density (Hustota ¢astic).
Zadejte hustotu a zvolte OK pro ndvrat na stranku Determine Sedimentation Coefficient from
Run Data (Stanoveni sedimenta¢niho koeficientu z tidaji o b&hu).
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Funk¢ni stranky
Stanoveni sedimentacniho koeficientu z molekularni hmotnosti

* Tlagitko Speed/Time/Temperature (Rychlost/Cas/Teplota) zobrazi stranku Speed/Time/
Temperature (Rychlost/Cas/Teplota) pro zadanf hodnot rychlosti, ¢asu a teploty pro vypocet.
Zadejte rychlost, ¢as a teplotu a zvolte OK pro provedeni vypoctu a nvrat na stranku Determine
Sedimentation Coefficient from Run Data (Stanoveni sedimentaZniho koeficientu z tidajti o

béhu).

* Pole Sedimentation Coefficient (Sedimenta¢nf koeficient) zobrazi vypoéitany sedimentalni
koeficient.

¢ Tlatitko Done (Hotovo) pouZijte, cheete-li tuto stranku opustit.

Stanoveni sedimentacniho koeficientu z molekularni hmotnosti

Obrazek 8.67 Stanoveni sedimentac¢niho koeficientu z molekuldari hmotnosti

Pro vypocet sedimentaéniho koeficientu z molekuldrni hmotnosti zvolte tla¢itko From Molecular
Mass (Z molekuldrni hmotnosti) na strance Kalkulace pro zobrazeni stranky Determine
Sedimentation Coefficient from Molecular Mass (Stanoveni sedimentaéniho koeficientu z
molekularni hmotnosti). Dal$f informace viz Sedimenta&ni koeficient z molekuldrni hmotnosti.

Kromé hornf a doln{listy obsahuje stranka Determine Sedimentation Coefficient from Molecular Mass
(Stanoveni sedimentaZniho koeficientu z molekuldrni hmotnosti) nasledujici prvky:

* Seznam Macromolecule (Makromolekula) zobrazi makromolekuly, které miiZete pouZit pfi
vypoltu. Ze seznamu zvolte ptislusnou makromolekulu.
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Funkcni stranky
Vypocet doby peletizace

Podle zvolené makromolekuly tla¢itko na pravé strané nastavi molekuldrni hmotnost nebo
molekuldrni délku. Zvolte tlalitko a zadejte hodnotu, poté zvolte OK pro provedeni vypoctu a
navrat na stranku Determine Sedimentation Coefficient from Molecular Mass (Stanoven{
sedimentacniho koeficientu z molekuldrni hmotnosti).

POZNAMKA Tlaitko zobrazuijici se na strance jako Molecular Mass (Molekuldrmi hmotnost) se zméni
na Molecular Length (Molekuldri délka) pro makromolekuly (DNA nebo RNA).

Po zadan{ hodnoty pole Sedimentation Coefficient (Sedimenta¢nf koeficient) zobrazi vypocteny
sedimentacnf koeficient.

Tla¢itko Done (Hotovo) pouZijte, cheete-li tuto stranku opustit.

Vypocet doby peletizace

PN BO8104AB

Obrazek 8.68 Vypocet doby peletizace

Pro vypocet doby peletizace zvolte tladitko Pelleting Time (Doba peletizace) na strance Kalkulace
pro zobrazen{ stranky Calculate Pelleting Time (Vypocet doby peletizace). Dalsi informace viz Doba
peletizace.

Kromé horni a dolni li§ty obsahuje stranka Calculate Pelleting Time (Vypocet doby peletizace)
nasledujici prvky:

Tlacitko Select Rotor and Labware (Vybér rotoru a labwaru) zobrazi stranku Vybér rotoru a
labwaru (katalog). Zvolte rotor a labware pouZité pro vypocet a zvolte OK pro ndvrat na stranku
Calculate Pelleting Time (Vypocet doby peletizace).

Tla&itko Sedimentation Coefficient (Sedimentacni koeficient) zobrazi stranku Sedimentation
Coefficient (Sedimentalni koeficient). Zadejte &islo a zvolte OK pro ndvrat na stranku Calculate
Pelleting Time (Vypoclet doby peletizace).
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Funk¢ni stranky
Vypocet miry koncentrace

¢ Tlatitko Speed (RPM/RCF) (Rychlost) (ot./min nebo RCF) zobrazi stranku Set Speed (Nastaveni
rychlosti). Zadejte rychlost bud’ v jednotkéch ot./min nebo RCF a zvolte OK pro navrat na
strdnku Calculate Pelleting Time (Vypocet doby peletizace).

* Po zadéani hodnot zvolte tlagitko Calculate (Vypocitat) pro zobrazeni vypocitané doby
peletizace.

¢ Tla&itko Done (Hotovo) pouZijte, cheete-li tuto stranku opustit.

Vypocet miry koncentrace

Obrazek 8.69 Vypocet miry koncentrace

Pro pfevod miry koncentrace mezi hustotou, molaritou, % hmotnosti k objemu nebo

% hmotnosti/hmotnosti zvolte tla&itko Concentration Measures (Mira koncentrace) na strance
Kalkulace pro zobrazenf stranky Calculate Concentration Measures (Vypoclet miry koncentrace).
Dal${ informace viz Miry koncentrace.

Kromé horni a dolnf lidty obsahuje stranka Calculate Concentration Measures (VypocZet miry
koncentrace) nésledujici prvky:

* Seznam Gradient Solute (Solut gradientu) stanovuje médium gradientu. Ze seznamu zvolte
prislusny solut.
¢ Tla&itko Density (Hustota) je jedna ze CtyF prevodovych jednotek. Zvolte toto tlagitko pro

zadan{ hustoty a zvolte OK pro ndvrat na stranku Calculate Concentration Measures (Vypocet
miry koncentrace) a vypocet dal$ich t#{ jednotek.

¢ Tlatitko Molarity (Molarita) je jedna ze tyt pfevodovych jednotek. Zvolte toto tlaéitko pro
zadadni molarity a zvolte OK pro névrat na stranku Calculate Concentration Measures (Vypocet
miry koncentrace) a vypocet dalSich tf{ jednotek.
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Funkcni stranky
Vypocet indexu lomu

¢ Tlatitko %w/v je jedna ze Ctyt prevodovych jednotek. Zvolte toto tlagitko pro zadani %
hmotnosti/objemu a zvolte OK pro névrat na stranku Calculate Concentration Measures
(Vypolet miry koncentrace) a vypocet dalsich ti jednotek.

¢ Tlatitko %w/w je jedna ze Ctyt prevodovych jednotek. Zvolte toto tladitko pro zadanf %
hmotnosti/hmotnosti a zvolte OK pro ndvrat na stranku Calculate Concentration Measures
(Vypolet miry koncentrace) a vypocet dalsich ti jednotek.

¢ Tlatitko Done (Hotovo) pouZijte, chcete-li tuto stranku opustit.

Vypocet indexu lomu

Obrazek 8.70 Vypocet indexu lomu

Pro vypocet indexu lomu, hustoty a molarity pro CsCl pti teploté 20 °C zvolte tlacitko Refractive
Index (Index lomu) na strance Kalkulace pro zobrazenf stranky Calculate Refractive Index (Vypocet
indexu lomu). Dali informace viz Index lomu.

Kromé horni a dolnf lidty obsahuje stranka Calculate Refractive Index (Vypocet indexu lomu)
nésledujici prvky:

¢ Tla&itko Refractive Index (Index lomu) je jedna ze t¥i kalkulagnich jednotek. Zvolte toto tla&itko
pro zadéni indexu lomu a zvolte OK pro névrat na stranku Calculate Refractive Index (Vypocet
indexu lomu) a vypocet dalsich dvou jednotek.

¢ Tlatitko Density (Hustota) je jedna ze t¥{ kalkulaénich jednotek. Zvolte toto tla&itko pro zadani
hustoty a zvolte OK pro névrat na stranku Calculate Refractive Index (Vypocet indexu lomu) a
vypocet dalsich dvou jednotek.
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Funk¢ni stranky

O produktu
¢ Tla&itko Molarity (Molarita) je jedna ze t¥i kalkulagnich jednotek. Zvolte toto tlagitko pro zadani
molarity a zvolte OK pro ndvrat na stranku Calculate Refractive Index (Vypocet indexu lomu) a
vypocet dalsich dvou jednotek.
¢ Tla&itko Done (Hotovo) pouZijte, cheete-li tuto stranku opustit.
O produktu

Obrazek 8.71 O produktu

Stranka About (O produktu) se zobrazi, kdyz zvolite tlagitko About (O produktu) na strance
Domovska stranka. Tato stranka obsahuje informace o va§em ptistroji.

Kromé horni a dolnf li§ty obsahuje stranka About (O produktu) ndsledujici prvky:

¢ Tlatitko Done (Hotovo) pouZijte, cheete-li tuto stranku opustit.
¢ Tla&itko Print (Tisk) vytiskne pfislu§nou stranku.

» Tlacitko Export zobrazi stranku Export.
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Funkcni stranky
Autorizace zonalniho rezimu/rezimu kontinudlniho toku

Autorizace zonalniho rezimu/rezimu kontinualniho toku

PN BO8104AB

Obrazek 8.72 Autorizace zonalniho rezimu

Zvolte tlatitko Zonal Mode (Zonélni reZim) na postranni nabidce stranky Domovska stranka nebo
tla¢itko Zonal Operation (Obsluha v zondlnim reZimu) na strance Nabidka pro zobrazeni stranky
Zonal Authorization (Autorizace zonélntho reZimu). Zadejte autorizaéni kéd (1793) a zvolte
Authorize (Autorizovat) pro pouZiti v zondlnim reZimu pro dal3i béh.

Obrazek 8.73 Tlacitko Zonalnf rezim

Zvolte tla&itko Continuous Flow Operation (Obsluha v rezimu kontinualniho toku) na strance
Nabidka pro zobrazenf stranky Continuous Flow Authorization (Autorizace reZimu kontinudlniho
toku). Zadejte autorizacni kéd (1793) a zvolte Authorize (Autorizovat) pro pouZiti v reZimu
kontinuélniho pro dalsi béh.

Kromé horni a dolnf lidty obsahuje stranka Zonal/Continuous Flow Authorization (Autorizace
zondlniho rezimu/rezimu kontinudlntho toku) néasledujici prvky:

¢ Stisknutim tla¢itka Cancel (Storno) opustite stranku, aniz by doslo k aktivaci zonalntho rezimu
nebo reZimu kontinudlntho toku.

¢ Tlatitko Authorize (Autorizovat) zadd autoriza¢ni kéd a pokud je spravny, zobrazi stranku
Obsluha v zonélnim reZimu/reZzimu kontinualniho toku, ktera nahradi stranku Domovska
stranka, zatimco pouZivate zondln{ reZim nebo rezim kontinualntho toku.
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Funk¢ni stranky
Obsluha v zonaInim rezimu/rezimu kontinualniho toku

Obsluha v zonalnim rezimu/rezimu kontinualniho toku

Obrazek 8.74 Obsluha v zonalnim rezimu

Obrazek 8.75 Rezim kontinudIniho toku

Zadejte autorizain{ kéd ze stranky Autorizace zonalntho reZimu pro zobrazenf stranky Zonal
Operation (Obsluha v zondlnim rezimu) a zadejte zonalnf reZim.

Zadejte spravny autoriza¢ni kéd ze stranky Autorizace rezimu kontinudlntho toku pro zobrazeni
strdnky Continuous Flow Operation (Obsluha v reZimu kontinuélniho toku) a zadejte reZim
kontinuélniho toku.
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Funkcni stranky
Obsluha v zonalnim reZzimu/rezimu kontinualniho toku

PFi pouZiti zonélniho reZimu nebo reZimu kontinudlniho strdnka Zonal Operation (Obsluha v
zonalnim reZimu) nebo stranka Continuous Flow Operation (Obsluha v reZimu kontinudlniho toku)
nahradi stranku Domovska stranka, dokud neskon&i reZim zonéalniho reZimu nebo reZimu
kontinuélniho toku.

Kromé hornf a dolni listy obsahuje stranka Zonal/Continuous Flow Operation (Obsluha v zonalnim
rezimu/rezimu kontinudlntho toku) nésledujici prvky:

Stavovy displej zobrazuje aktualni krok procedury béhu se zondlnim nebo kontinudlnim tokem.
Dalsi podrobnosti viz Obsluha v zonalnim reZimu a v rezimu kontinudlntho toku.

Tlacitko Loading Complete (Zakladani dokongeno) ukonéf krok zakladani vzorku a spusti dalsi

krok.

Tla¢itko Unload (Vykladani) pFed¢asné ukonéi probihajici krok a spusti krok vykladani vzorku.

Pouze v tomto reZimu tlalitko Slow to Zero RPM (Zpomalit na nula ot./min) je uréeno pro

predbézné kroky, které vyZzaduji doCasné zastaveni rotoru v pritbéhu prvotni tipravy zakladani.

Displej Load Speed (Rychlost zaklddani) zobrazuje rychlost zakladan{ vzorku. Pomoci $ipek nad
a pod timto tidajem muiZete zvysit nebo sniZit rychlost zakladani vzork.

V reZimu zobrazen{ displej/tlagitko Vacuum (Vakuum) zobrazi aktualni vakuum v komotre a
Cinnost, kterd se provede, kdy?Z zvolite toto tlaéitko. Jako ovladaci prvek ma dvé funkce:

— Pred provedenim béhu po namontovéni rotoru a uzavieni dvirek komory provedete volbou
tohoto tladitka evakuaci komory a ptipravite komoru na nastavenou teplotu.

— Podokonéenib&hu volbou tohoto tla¢itka uvolnite vakuum pted otevienim dvitek komory.

Displej Unload Speed (Rychlost vykladanf) zobrazi rychlost vykladan{ vzorku. Pomoci $ipek nad
a pod timto tidajem muZete zvysit nebo snizit rychlost vykladani vzorkd.

Tlagitko Cancel (Storno) ukonéi zonaln{ reZim nebo rezim kontinudlniho pfed dokonéenim
zakldddnim a vréti na stranku Home (Domovska stranka). Tla¢itko Cancel (Storno) je k dispozici
pouze do spusténi béhu nebo volby Slow to Zero RPM (Zpomalit na nula ot./min). P¥i
probihajicim b&hu pouzijte tlatitko Stop pro ukonéeni béhu a opusténi zonalntho rezimu nebo
rezimu kontinuélniho toku.

Pomoci spodni liSty miiZete nastavit rychlost béhu, ¢as a teplotu.
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Funk¢ni stranky
Simulace

Simulace

Obrazek 8.76 Simulace

Zvolte tlatitko Simulations (Simulace) na strance Nabidka pro zobrazeni stranky Simulations
(Simulace). PouZijte tuto stranku k optimalizaci b&ht centrifugace pomoci poéitatové simulace.
Dal3i informace viz PouZiti simulace.

Kromé horni a dolnf li§ty obsahuje stranka Simulations (Simulace) nasledujici prvky:

8-72

Cést ESP RNA Pelleting (Peletizace ESP RNA) obsahuje tlagitka pro Nejlepsi b&h a pro Rychly béh.
Zvolte ptislusné tlacitko pro zobrazenf stranky simulace.

Tla¢itko ESP Pelleting Run (B&h peletizace ESP) zobrazi stranku Separace peletizace ESP.

Tla¢itko ESP Plasmid Run (Plazmidovy b&h ESP) zobrazi stranku ESP optimalizovand separace
plazmidové DNA.,

Tla¢itko ESP Zonal Run (Zonalni béh ESP) zobrazi stranku Rychlostn{ zonélni separace ESP.
Tla&itko Substitute Rotor Run (Nahrada béhu rotoru) zobraz{ stranku Nahrada b&hu rotoru.

Tlacitko Done (Hotovo) pouZijte, chcete-li tuto stranku opustit.
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Funkcni stranky
Peletizace ESP RNA v CsCl s GuSCN, optimalizovano pro Cistotu

Peletizace ESP RNA v CsCl s GuSCN, optimalizovano pro Cistotu

PN BO8104AB

Obrazek 8.77 Peletizace ESP RNA v CsCl s GUSCN, optimalizovano pro Cistotu

Pro zobrazen{ stranky ESP RNA Pelleting in CsCl with GuSCN, Optimized for Purity (Peletizace ESP
RNA v CsCI s GuSCN, optimalizovano pro &istotu) zvolte tlatitko Best Run (Nejlep$i béh) na strance
Simulace. PouZijte tuto stranku k simulaci peletizace molekul RNA v rozsahu 0,1 aZ 3,0 kb pres
vrstvu 5,7 M CsCl pFi 25 °C ve vykyvném rotoru, separaci RNA z kontaminantu chromozomalni DNA.
Pti simulaci je vzorek rozpustén v 2,91 M GuSCN obsahujici vrstvu 4,0 M GuSCN CsCl pfes vrstvu
CsCl. Dalsf informace viz PouZiti simulace.

Kromé horni a doln{ liSty obsahuje stranka ESP RNA Pelleting in CsCl with GuSCN, Optimized for
Purity (Peletizace ESP RNA v CsCI s GuSCN, optimalizovéno pro &istotu) nasledujici prvky:

Tla¢itko Rotor zobrazi stranku Vybér rotoru a labwaru (katalog/knihovna). Zvolte rotor a
labware pouZité pro simulaci a zvolte OK pro navrat na tuto stranku.

Tla¢itko Labware zobrazi stranku Vybér rotoru a labwaru (katalog/knihovna).

Tla¢itko Supercoiled DNA (Superhelikdlni DNA) s oznacenim --kb urluje molekuldrni délku.
Zvolte toto tlaéitko pro zadani molekuldrn{ délky a zvolte OK pro ndvrat na tuto stranku.

Po zadéni prislusnych poli zvolte tlatitko Simulate (Simulace) pro zobrazeni simulovaného
béhu. Simulace se zobrazi v grafické podobé.

— Modré ktivka reprezentuje relativni koncentraci RNA.
— Zelena ktivka reprezentuje relativni koncentraci kontaminantu DNA.
— Cervend kfivka reprezentuje hustotu CsCl gradientu.

vz

— Cérkovand ¢ara v horni &asti grafu reprezentuje koncentraci, pii které dochazi ke srazent
CsCl.
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Funk¢ni stranky

Vybeér rotoru a labwaru (katalog/knihovna)

Maximaln{ doba potfebni k separaci je zobrazena nad posuvnikem. PouZijte posuvnik pro
zobrazenti separace pti krat$ich ¢asech béhu. Osa y predstavuje relativni koncentraci ¢astic a
hustotu gradientu CsCI béhem centrifugace. Osa x predstavuje pozici ¢astic podél zkumavky,
pri¢emz dno zkumavky je vpravo.

Tlacitko Reset (Resetovat) vymaze pole Rotor, Labware a Molecular length (Molekularni délka).
Tlacitko Back (Zpé&t) vas vrati na stranku Simulace.

Tla¢itko Transfer (Pfesun) presune aktudlni nastaveni simulace béhu do nastaveni pfistroje pro
skute¢ny béh.

Tla¢itko Save (UloZit) uloZi nastaveni nasimulovaného bé&hu jako program s ndzvem béhu,
ktery lze spustit pozdgji.

POZNAMKA Ulozeni nebo presun nastaveni simulace b&hu neuloZf simulaéni vstupy, pouze aktudini
nastaveni simulace béhu (pfipadné vcetné Uprav pro kratsi uplynuly ¢as).

Vyber rotoru a labwaru (katalog/knihovna)

Obrazek 8.78 Vybér rotoru a labwaru (katalog/knihovna)

Pro vybér typu rotoru pro simulaci zvolte tla¢itko Select Rotor (Vybér rotoru) na strance simulace
pro zobrazenti stranky Select Rotor and Labware (Vybér rotoru a labwaru) (katalog/knihovna). Tato
stranka zobrazi kompletni seznam rotord, které lze pouZit se systémem XPN.

Kromé horni a dolnf lidty obsahuje stranka Select Rotor and Labware (Vyb&r rotoru a labwaru)
(katalog/knihovna) nésledujici prvky:

8-74

Seznam Rotor Catalog (Katalog rotort) zobrazi rotory, které lze s pfistrojem pouZzit. Vyberte
pisludny rotor z tohoto seznamu pro vyznaceni druhu rotoru pouzitého k simulaci.
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Funkcni stranky
Peletizace ESP RNA v CsCl s GuSCN, optimalizovano pro rychlost

* Pro volbu rotoru z knihovny rotor namisto katalogu rotort aktivujte tlatitko Select From
Rotor Library (Vybér z knihovny rotort). Seznam Rotor Catalog (Katalog rotort) uvadi zmény
seznamu Rotor Library (Knihovna rotorti), které jsou pro pfistroj dostupné. Pro ndvrat na
seznam Rotor Catalog (Katalog rotorti) deaktivujte tlatitko Select From Rotor Library (Vybér z
knihovny rotort).

* KdyzZvyberete rotor, seznam labwaru zobrazi kompatibilnilabware. Ze seznamu labwaru zvolte
prisluny typ.
¢ Stisknutim Cancel (Storno) zrusite vdmi provedenou volbu a opustite stranku.

* Tlacitko OK slouzi k uloZeni dané volby a opusténi aktudlni stranky.

Podrobnosti ohledné kazdého rotoru nebo typu labwaru viz Katalog rotort.

Peletizace ESP RNA v CsCl s GuSCN, optimalizovano pro rychlost
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Obrazek 8.79 Peletizace ESP RNA v CsCl s GUSCN, optimalizovéno pro rychlost

Pro zobrazenf stranky ESP RNA Pelleting in CsCl with GuSCN, Optimized for Speed (Peletizace ESP
RNA v CsCI s GuSCN, optimalizovano pro rychlost) zvolte tlalitko Fast Run (Rychly béh) na strance
Simulace. PouZijte tuto stranku k simulaci peletizace molekul RNA v rozsahu 0,1 aZ 3,0 kb pres
vrstvu 5,7 M CsCl pFi 25 °C ve vykyvném rotoru, separaci RNA z kontaminantu chromozomalni DNA.
Dal3i informace viz PouZiti simulace.

Kromé horni a doln{ liSty obsahuje stranka ESP RNA Pelleting in CsCl with GuSCN, Optimized for
Speed (Peletizace ESP RNA v CsCI s GuSCN, optimalizovéno pro rychlost) nasledujici prvky:

¢ Tlatitko Rotor zobrazi stranku Vybér rotoru a labwaru (katalog/knihovna). Zvolte rotor a
labware pouZité pro simulaci a zvolte OK pro navrat na tuto stranku.

¢ Tlatitko Labware zobrazi stranku Vybér rotoru a labwaru (katalog/knihovna).
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Funk¢ni stranky

Separace peletizace ESP

Tla¢itko Supercoiled DNA (Superhelikdlni DNA) s oznacenim --kb urluje molekuldrni délku.
Zvolte toto tlaéitko pro zaddni molekuldrn{ délky a zvolte OK pro ndvrat na tuto stranku.

Po zadéni prislusnych poli zvolte tlatitko Simulate (Simulace) pro zobrazeni simulovaného
béhu. Simulace se zobrazi v grafické podobé.

— Modré ktivka reprezentuje relativni koncentraci RNA.
— Zelend ktivka reprezentuje relativni koncentraci kontaminantu DNA.
— Cervend kfivka reprezentuje hustotu CsCl gradientu.

vz

— (arkovand &4ra v hornf Easti grafu reprezentuje koncentraci, pi které dochazi ke srazenf
CsCl.

Maximalni doba potfebna k separaci je zobrazena nad posuvnikem. PouZijte posuvnik pro
zobrazeni separace pti krat$ich ¢asech béhu. Osa y predstavuje relativni koncentraci ¢astic a
hustotu gradientu CsCI béhem centrifugace. Osa x predstavuje pozici ¢astic podél zkumavky,
pri¢emz dno zkumavky je vpravo.

Tlacitko Reset (Resetovat) vymaze pole Rotor, Labware a Molecular length (Molekularni délka).
Tlacitko Back (Zp&t) vds vrati na stranku Simulace.

Tlagitko Transfer (Pfesun) pfesune aktudlni nastaven{ simulace b&hu do nastaven{ pfistroje pro
skute¢ny béh.

Tla¢itko Save (UlozZit) uloZi nastaveni nasimulovaného bé&hu jako program s ndzvem béhu,
ktery lze spustit pozdéji.

POZNAMKA Ulozeni nebo presun nastaveni simulace b&hu neuloZf simula¢ni vstupy, pouze aktudini
nastaveni simulace béhu (pfipadné vcetné Uprav pro kratsi uplynuly ¢as).

Separace peletizace ESP

Obrazek 8.80 Separace peletizace ESP

8-76
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Funkcni stranky
Separace peletizace ESP

Pro zobrazenf stranky ESP Pelleting Separation (Separace peletizace ESP) zvolte tla&itko ESP
Pelleting Run (B&h peletizace ESP) na strance Simulace. PouZijte tuto stranku k simulaci separace
jednotné smési roztoku vzorku na dvé frakce, pelety obsahujici sedimentovany materiél a roztok
supernatantu nesedimentovaného materidlu. Konkrétni slozka ve smési maze skoncit v
supernatantu nebo pelet& nebo byt rozlozend v obou frakcich (v zavislosti na velikosti a/nebo
podminkach centrifugace). Dal3i informace viz Funkce Béh peletizace ESP.

Kromé horni a dolnf lidty obsahuje stranka ESP Pelleting Separation (Separace peletizace ESP)
nésledujici prvky:

PN BO8104AB

Tla¢itko Rotor zobrazi stranku Vybér rotoru a labwaru (katalog/knihovna). Zvolte rotor a
labware pouZité pro simulaci a zvolte OK pro navrat na tuto stranku.

Tlagitko Labware zobrazi stranku Vybér rotoru a labwaru (katalog/knihovna).

Tlacitko Sedimentation Coefficient (Sedimentalni koeficient) s oznalenim --s uréuje
sedimentaéni koeficient. Zvolte toto tlalitko pro zaddni sedimentaéniho koeficientu a zvolte
OK pro navrat na tuto stranku.

Po zadéni prislusnych poli zvolte tlagitko Simulate (Simulace) pro zobrazeni simulovaného
b&hu na vyse uvedeném grafu. Osa x predstavuje relativni pozici (objem) gradientu ve
zkumavce. Osa y predstavuje relativn{ koncentraci (hustotu) material(. Pro zobrazeni ti¢inku
kratsiho ¢asu béhu ptesurite posuvnik pod graf.

Tlacitko Reset (Resetovat) vymaZe pole Rotor, Labware a Sedimentation Coefficient
(Sedimenta&nf koeficient).

Tlacitko Back (Zpé&t) vds vrati na stranku Simulace.

Tlagitko Transfer (Pfesun) pfesune aktudlni nastaven{ simulace b&hu do nastaven{ pfistroje pro
skute¢ny béh.

Tla¢itko Save (UloZit) uloZi nastaveni nasimulovaného bé&hu jako program s ndzvem béhu,
ktery lze spustit pozdéji.

POZNAMKA Ulozeni nebo presun nastaveni simulace béhu neulozi simula¢nf vstupy, pouze aktudlni
nastaveni simulace béhu (pfipadné vetné Gprav pro kratsi uplynuly ¢as).
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Funk¢ni stranky

ESP optimalizovana separace plazmidové DNA

ESP optimalizovana separace plazmidové DNA

8-78

Obrazek 8.81 ESP optimalizovana separace plazmidové DNA

Pro zobrazen{ stranek ESP Optimized Plasmid DNA Separation (ESP optimalizovand separace
plazmidové DNA) zvolte tlalitko ESP Plasmid Run (Plazmidovy b&h ESP) na strance Simulace.
Poufijte tuto stranku k simulaci optimalizované separace plazmidu DNA v homogennim CsCI-EtBr
(1,55 g/mL) pfi teploté 25 °C. Simulace pFedpovida ¢as, pfi kterém dojde k poZadované separaci.
Simulace ovlada (simulované) otacky rotoru, aby CsCl nedosahlo takové hustoty na dné zkumavky,
kterd by mohla zptsobit vysraZeni. Dalsi informace viz Funkce Plazmidovy béh ESP.

Kromé horni a dolnf lidty obsahuje stranka ESP Optimized Plasmid DNA Separation (ESP
optimalizovana separace plazmidové DNA) nésledujici prvky:

Tla¢itko Rotor zobrazi stranku Vybér rotoru a labwaru (katalog/knihovna). Zvolte rotor a
labware pouZité pro simulaci a zvolte OK pro ndvrat na tuto stranku.

Tla¢itko Labware zobrazi stranku Vybér rotoru a labwaru (katalog/knihovna).

Tla¢itko Supercoiled DNA (Superhelikdlni DNA) s oznagenim --kbp uréuje molekuldrni délku.
Zvolte toto tladitko pro zadani molekuldrn{ délky a zvolte OK pro ndvrat na tuto stranku.

Po zadéni prislusnych poli zvolte tlatitko Simulate (Simulace) pro zobrazeni simulovaného
b&hu na vy3e uvedeném grafu. Osa x pfedstavuje relativni pozici (objem) gradientu ve
zkumavce. Osa y predstavuje relativni koncentraci (hustotu) materiald. Pro zobrazeni G&inku
krat$tho ¢asu béhu presurite posuvnik pod graf.

Tla¢itko Reset (Resetovat) vymaze vSechna pole.
Tlacitko Back (Zpé&t) vas vrati na stranku Simulace.

Tla¢itko Transfer (Pfesun) pfesune aktudlni nastaveni simulace béhu do nastaveni pfistroje pro
skute¢ny béh.
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Funkcni stranky
Rychlostni zonaIni separace ESP

¢ Tlatitko Save (UloZit) uloZi nastaveni nasimulovaného béhu jako program s ndzvem béhu,
ktery lze spustit pozdéji.

POZNAMKA Ulozeni nebo piesun nastaveni simulace b&hu neuloZi simula¢ni vstupy béhu, pouze
aktudIni nastaveni simulace béhu (pfipadné vcetné Uprav pro kratsi uplynuly &as).

Rychlostni zonalni separace ESP
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Obrazek 8.82 Rychlostni zonalni separace ESP

Pro zobrazenf stranky ESP Rate Zonal Separation (Rychlostni zondlni separace ESP) zvolte tla¢itko
ESP Zonal Run (Zonélni béh ESP) na strance Simulace. PouZijte tuto stranku k simulaci separace
komponent vzorku jako funkci ¢asu a radialni polohy. Separace ¢astic dosaZena pti rychlostni
zonalnf separaci je funkci sedimenta¢niho koeficientu a hustoty ¢astic a viskozity materialu
gradientu. Pfi plisobeni odsttedivé sily ¢astice migruji jako zény. Rychlostni zondln{ separace je
Casoveé zavisla. Dalsi informace viz Funkce Rychlostn{ zonalni béh ESP.

Kromé horni a dolni listy obsahuje stranka ESP Rate Zonal Separation (Rychlostn{ zonélni separace
ESP) nésledujici prvky:

¢ Tla&itko Rotor zobrazi stranku Vybér rotoru a labwaru (katalog/knihovna). Zvolte rotor a
labware pouZité pro simulaci a zvolte OK pro navrat na tuto stranku.
¢ Tlatitko Labware zobrazi stranku Vybér rotoru a labwaru (katalog/knihovna).

¢ Tlatitko Gradient zobraz{ stranku Gradient. Zvolte gradient nebo zadejte vlastni rozsah a zvolte
OK pro navrat na tuto stranku.

» Zvolte tlacitko Density (Hustota) pro zadani hustoty simulace. Zadejte hustotu a zvolte OK pro
néavrat na stranku simulace.

¢ Tlatitko °C nastavi teplotu simulace. Zadejte teplotu a zvolte OK pro névrat na stranku
simulace.

8-79

3



Funk¢ni stranky

Nahrada béhu rotoru

Zadejte sedimenta¢ni koeficienty aZ pro t¥i ¢astice zdjmu vybérem tlalitek Sedimentation
Coefficient (Sedimentaéni koeficienty) s oznaenim --s ve spodni &asti stranky.

Po zadéni pFislusnych poli zvolte tlatitko Simulate (Simulace) pro zobrazeni simulovaného
b&hu na vy3e uvedeném grafu. Osa x pfedstavuje relativni pozici (objem) gradientu ve
zkumavce. Osa y predstavuje relativn{ koncentraci (hustotu) material®. Pro zobrazeni tiinku
krat$tho ¢asu béhu presurite posuvnik pod graf.

Tlacitko Reset (Resetovat) vymaze viechna pole.
Tlacitko Back (Zpé&t) vas vrati na stranku Simulace.

Tla¢itko Transfer (Pfesun) pfesune aktudlni nastaveni simulace béhu do nastaveni pfistroje pro
skute¢ny béh.

Tla¢itko Save (UloZit) uloZi nastaveni nasimulovaného bé&hu jako program s ndzvem béhu,
ktery lze spustit pozdgji.

POZNAMKA Ulozeni nebo presun nastaveni simulace b&hu neuloZf simulaéni vstupy, pouze aktudini
nastaveni simulace béhu (pfipadné vcetné Uprav pro kratsi uplynuly ¢as).

Nahrada behu rotoru

Obrazek 8.83 Nahrada béhu rotoru

Pro prevod sady nastaveni béhu z jednoho typu rotoru a labwaru na druhy zvolte tlaéitko Substitute
Rotor Run (Ndhrada b&hu rotoru) na strance Simulace pro zobrazenf stranky Substitute Rotor Run
(Ndhrada b&hu rotoru). Dalsi informace viz Funkce Nahrada béhu rotoru.

8-80
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Funkcni stranky 8
Nahrada béhu rotoru

Kromé horni a dolni listy obsahuje strdnka Substitute Rotor Run (Nahrada b&hu rotoru) nasledujici
prvky:
s Cést Source Rotor (Zdrojovy rotor) obsahuje nastavovaci tlagitka pro origindlni nastaveni b&hu.

— Zvolte tlaitko Rotor/Labware pro zobrazenf stranky Vybér rotoru a labwaru (katalog/
knihovna) a zvolte zdrojovy rotor a labware origindlniho b&hu. Zvolte OK pro névrat na
stranku Substitute Rotor Run (Nahrada b&hu rotoru).

— Pro definovéni zdrojového rotoru, ktery nenf v katalogu, zvolte Rmin/Rmax pro zadani
vlastntho minimalntho a maximalntho poloméru zkumavky v milimetrech pro zdrojovy
rotor. Polozky Rotor/Labware jsou definovany uZivatelem.

— Zvolte Speed/Time (Rychlost/¢as) pro zadani rychlosti a ¢asu origindlniho béhu. Zvolte OK
pro névrat na strdnku Substitute Rotor Run (Ndhrada béhu rotoru).
s (ast Target Rotor (Cilovy rotor) obsahuje nastavovaci tlagitka pro nadhradni nastavent.

— Zvolte tlaitko Rotor/Labware pro zobrazenf stranky Vybér rotoru a labwaru (katalog/
knihovna) a zvolte zdrojovy rotor a labware pouZité pro simulaci. Zvolte OK pro ndvrat na
stranku Substitute Rotor Run (Nahrada b&hu rotoru).

— Zvolte Temperature (Teplota) pro zadani teploty simulace. Zvolte OK pro ndvrat na stranku
Substitute Rotor Run (Nahrada b&hu rotoru).

— Zvolte Speed (Rychlost) pro zadanf rychlosti simulace. Zvolte OK pro névrat na stranku
Substitute Rotor Run (Nahrada b&hu rotoru).
¢ Tlatitko Back (Zpé&t) vas vrati na stranku Simulace.

¢ Tlatitko Transfer (P¥esun) presune aktudlni nastaveni simulace béhu do nastaveni p¥istroje pro
skute¢ny béh.

¢ Tlatitko Save (UloZit) uloZi nastaven{ nasimulovaného bé&hu jako program s ndzvem béhu,
ktery lze spustit pozdéji.

POZNAMKA Ulozeni nebo presun nastaveni simulace béhu neulozi simula¢nf vstupy, pouze aktudlni
nastaveni simulace béhu.
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Funk¢ni stranky
Nahrada béhu rotoru
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KAPITOLA 9

UdrZba a feSeni problémt

g—

Tato kapitola obsahuje popis postupti péce a tidrzby, které je tfeba pravidelné provadét.

Servis u zakaznika

Je-li t¥eba provést tdrzbu, kterd neni popsana v této prirucce, kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter. Zakaznici v USA mohou volat na ¢islo 1 800 742 2345. Mezindrodnf{ kontakty

naleznete na strance www.beckmancoulter.com, pfipadné muiZete pouZit kontaktnf &isla uvedena
na prednf obélce této publikace.

POZNAMKA Predtim nez pozadéte mistni servis spole¢nosti Beckman Coulter o provedent servisu, je vasf
povinnosti provést dekontaminaci tohoto pfistroje, rotor(l a prislusenstvi.

Rotory a labware

Je také potteba provadét tdrzbu rotort a labwaru. Seznam schvalenych rotorti a labwaru najdete

na strdnce Reference (Literatura), jak je popsdno v predchozi kapitole. Podrobné pokyny ohledné
péce o rotory a labware naleznete v prislusnych dokumentech.

Metody a materiély pouZité v nasledujicich postupech byly testovany spole¢nosti Beckman Coulter.
Pokud jsou pouZivany podle pokynti, nezptisobi na p¥istroji Zddné poskozeni.

/\ UPOZORNENi

Pfed pouzitim jakychkoli jinych materialu nebo metod ovéite jejich kompatibilitu
u spoleénosti Beckman Coulter - ujistéte se, Ze nezpusobi na vasem pfistroji
poskozeni.
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Udrzba a feseni problém(
Dekontaminace

Povrchy pristroje

Povrchy ptistroje Cistéte pomoci hadtiku navlhéeného v roztoku jemného Cistictho prostfedku,
jako je Beckman Solution 555™.

/\ UPOZORNENI

Davejte pozor, aby tekutina nevnikla do pristroje, kde by mohlo dojit k poskozeni
elektrickych nebo mechanickych soucasti.

Komora rotoru

Komora rotoru je pokryta natérem z epoxidové pryskytice. Komoru ottete hadftkem navlhéenym v
mirném Cisticim prosttedku, jako je Beckman Solution 555.

O-krouzek dvirek komory

O-krouZek dviFek komory je vyroben z gumy Buna N. Kazdé 3 nebo 4 mésice jej vycistéte jemnou
tkaninou nebo mékkym hadfikem.

Pokud dojde k opottebeni nebo poskozen{ O-krouzku, vymeérite jej. Novy O-krouzek lehce pottete
silikonovym vakuovym tmelem (335148) a zajistéte optiméln{ utésnéni vakua.

POZNAMKA O-krouzek pfistroje nebyl navrzen jako biologické tésnéni a nebrani pronikani aerosolu.

Dekontaminace

Pokud je pFistroj a/nebo p¥islusenstvi kontaminovano radioaktivnimi nebo patogennimu roztoky,
postupujte podle prislusnych dekontaminaénich procedur stanovenych vasim spravcem
laboratorni bezpeZnosti. Nahlédnéte do dokumentu Chemické rezistence (publikace IN-175) nebo
kontaktujte mistn{ servisni stfedisko spolecnosti Beckman Coulter, abyste se ujistili, Ze dana
dekontaminalni metoda neposkozuje Zadnou soucést ptistroje (ani jeho ptislusenstvi).

Sterilizace a dezinfekce

/\ VYSTRAHA

Spolecnost Beckman Coulter tyto metody testovala a shledala, Ze tento pfistroj
neposkozuji; nemuze vsak garantovat uspésné dosazeni sterility ¢i dezinfekce.
Pokud mate ohledné spravné metody sterilizace nebo dezinfekce jakékoli
pochybnosti, obratte se na svého spravce laboratorni bezpecnosti.
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Udrzba a feseni problém(
Diagnosticka/uzivatelska hlaseni

Hornf pracovni povrch je upraven uretanovym natérem. Bo¢ni strany jsou povrchové upraveny
univerzalni barvou. Na oba uvedené povrchy muzZete pouZit ethanol (70 %).

/\ VYSTRAHA

Ethanol je tékava kapalina, ktera nemize byt z divodu nebezpeéi vzniku pozéaru
pouzita na pristroji, ktery je v chodu, ani v jeho blizkosti.

Diagnosticka/uzivatelska hlaseni

Kdy?Z nastane situace, ktera vyZaduje zdsah operatora, hornf li§ta zménf barvu na Zlutou nebo
ervenou. Stranka zobraz{ diagnostické hlasent. UZivatelska hlasenf sdéluji informace o
ultracentrifuze nebo upozoriiujf na abnormalni stavy. Seznam moznych funkénich poruch a tikont
potfebnych k jejich opravé naleznete v ¢asti DODATEK C, Diagnostika.

Vyjmuti vzorku v pripadé vypadku napajeni

Pristroj odpovida na vypadek napéjeni béhem provozu dvéma riznymi zpiisoby:

* K selhdni napdjeni doslo v pribéhu béhu a pti obnové napdjent se rotor stale to¢i.

* K selhdni napdjeni doslo v pribéhu béhu a nez doslo k obnové napdjent, rotor se jiz zastavil.

V prubéhu béhu

PN BO8104AB

Pokud se vypadek napéjeni objevi v prabéhu béhu, rotor za¢ne bez pouziti brzdy zpomalovat.
Korigovany Cas béhu se urdf, kdy?Z je napdjeni obnoveno a jestliZe nastaveny ¢as b&hu neuplynul,
béh se obnovi, jak je popsdno. Uvédomte si, Ze decelerace rotoru do tplného zastaveni bez pouZitf
brzdy mtiZe trvat i nékolik hodin.

Rotor se pri obnové otaci
Pokud se v okamZiku obnovy napéjenf rotor stéle otaci, pristroj provede nasledujici kroky:

* Vrét{ se na nastavenou rychlost.
* Obnovi proces navyseni ¢asovace béhu.

* Zobrazi se diagnostické hlasent, které vas upozorni, Ze v pribéhu béhu doslo k vypadku
napéjeni.

Rotor se pri obnové jiz neotaci

Pokud je rotor v okamziku obnovy napéjent jiz v klidovém stavu, pfistroj cely béh zrusi a odesle
diagnostické hlasent, které vas upozorni, Ze béh byl v dtsledku vypadku napéjenf stornovan.
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Udrzba a feseni problém(
Vyjmuti vzorkd v piipadé vypadku napajeni

Ziskani pristupu ke vzorkim

Pokud vypadek proudu trva nékolik hodin, mtZete v dobé vypadku napdjent z rotoru vzorky
vyjmout. Tento postup vyZzaduje odstranén{ predniho panelu, a méli by jej proto provadét pouze
kvalifikovan{ servisn{ pracovnici.

/\ VYSTRAHA

Veskeré postupy udrzby, které vyzaduji odstranéni nékterého panelu, vystavuji
operatora nebezpeci urazu elektrickym proudem a/nebo fyzického poranéni.
Pokud by byl néktery z téchto postupu nutny, vypnéte hlavni vypina¢ a poté
odpojte pFistroj od napajeciho zdroje (vytahnéte vidlici ze zasuvky). Udrzbu
prenechejte kvalifikovanému servisnimu pracovnikovi.

Pristup k rotoru ziskate nasledujicim postupem:

¢ 0Odpojte napéjeni (vytahnéte vidlici ze zdsuvky).
* Odstratite predni panel.

* Odvétrejte komoru, abyste uvolnili vakuum.

* Uvolnéte zdmek dvitek.

o Otevfete dvitka.

/\ VYSTRAHA

Nasledujici postup by mél byt provadén pouze v pfipadé absolutni nutnosti a
pouze kvalifikovanymi servisnimi pracovniky.

Kontrola napajeni
Zkontrolujte, Ze je hlavni vypinal v poloze VYPNUTO a ptistroj je odpojen od napdjeni (tj. vidlice je
vytaZena ze zasuvky).

Odstranéni predniho panelu
Odstrarite pfedni panel:

T Najdete tri Srouby zdpadky predntho panelu a pomoci plochého Srouboviaku je viechny
uvolnéte ota¢enim proti sméru hodinovych rucicek. Viz Obrazek 9.1.
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Udrzba a feseni problém( 9
Vyjmuti vzorkd v pfipadé vypadku napajeni

Obrazek 9.1 Srouby panelu a tchyty

1. Uchyty panelu 3. Pfedni panel
2. Horni panel 4. Srouby zépadky

2 Kdy? jsou viechny t¥i Srouby zapadky uvolnény, jednou rukou hornf panel zvedejte, dokud se
zcela neuvolnf.

3 Zvedejte prednf panel, dokud se zcela neuvolni a natocte horni hranu proti sobg.

4 vyjméte pFedni panel z achytd, které jej pFidrzuji na spodni &sti, a ulozte jej na bezpetné
misto.
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Udrzba a feseni problém(
Vyjmuti vzorkd v piipadé vypadku napajeni

/\ VYSTRAHA

Pfi praci uvnitf pristroje davejte pozor, abyste se nedotkli zadnych vodi¢a ani
obvodu.

Obrazek 9.2 Vnitfni soucasti

1. Skfifi ventildtoru
2. Kryt otvoru pro odvétravani vakua
3. Sestava blokovani dvifek

5 Pozorné naslouchejte veskerym zvukiim vychazejicim z pohonné jednotky a dotknéte se sk¥ing

ventildtoru, abyste zjistili miru vibraci. Pokud zaregistrujete jakékoli zvuky nebo vibrace, v
postupu dale nepokracujte. Rotor se stale toci a je nutné vyckat, dokud se zcela nezastavi.
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Udrzba a feseni problém( 9
Vyjmuti vzorkd v pfipadé vypadku napajeni

Odvétrani komory

PrestoZe jste zkontrolovali zvuk i vibrace, i nadéle existuje moznost, Ze se rotor stéle ota¢i. Pokud
se rotor stale otaci, miZe byt pti zahdjeni odvétravani komory slyset kriu¢ivy zvuk. Pokud takovy
zvuk uslysite, kdyZ zaénete odvétravat komoru, je nutné otvor okamzité uzavfit a vyckat, az rotor
zastavi. Postupujte podle nasledujicich instrukcf:

1 Najdéte kryt otvoru pro odvétravani vakua na stran& komory rotoru.

2 Velmi pomalu timto krytem otacejte proti sméru hodinovych ru¢icek, dokud neuslysite sycent
vzduchu vnikajiciho do komory.

3 Pokud uslyite kiugivy zvuk, okamzité krytem ototte po sméru hodinovych rucicek a vyckejte
(alespott hodinu), dokud rotor nezastavi, nez se znovu pokusite komoru odvétrat.

4 pokud vzduch vstupuje do komory bez sy¢ivého zvuku, sejméte kryt dplng.
A

Uvolnéni zamku dvirek
Najdéte sestavu blokovan{ dvitek. Stlacte blokovacf koli¢ek, aby doslo k jeho aretaci v dolnf poloze.

Otevreni dvifek
Opatrné oteviete dvitka komory. Pokud se rotor stale otd¢i (t¥eba i jen nizkou rychlosti), dvitka
zavtete a vycCkejte.

/\ VYSTRAHA

NIKDY se nepokousejte rotor zpomalit nebo zastavit rukou.

Kdy? jsou dvitka oteviena a rotor se nepohybuje, miiZete vyjmout vzorky.

/\ VYSTRAHA

Nepokousejte se spustit pfistroj dfive, nez jej uvedete zpét do bezpecného
provozniho stavu, jak je popsano v nasledujici ¢asti.
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Udrzba a feseni problém(
Skladovani a transport

Uvedeni pristroje zpét do provozniho stavu

Po vyjmut{ vzorkt uved'te p¥istroj do provozniho stavu nasledujicim zptisobem:

1 Zavrete dvitka komory.

2 Nasadte a utdhnéte kryt otvoru pro odvétravanf vakua. M&lo by t&snit; neutahujte jej viak
nadmérné.

3 Umistéte pFedni panel do nahnuté polohy hornf hranou smérem k sobg, strany zarovnejte se
stranami pfistroje a dchyty na spodnf hrané vlozte do p¥islusnych otvorti v zdkladné ptistroje.

4 7dvihnéte predni hranu horniho panelu o nékolik centimetri a vloZte pod ni hranu predniho
p p p p
panelu. Jemné zatlacte zpét, aby tchyty zapadly na spravna mista, a poté zatlacte dold.

5 Kazdy ze t¥f sroub zapadky dotahnéte malym plochym Sroubovakem po sméru hodinovych
rucicek.

6 Kdy?Z jsou viechny panely zabezpeleny, pripojte pristroj opét ke zdroji napéjent.

A7 dojde k obnové napéjent, bude ptistroj opét pFipraven k pouZiti.

Skladovani a transport

9-8

Abyste se ujistili, Ze nedojte k poskozen{ ptistroje, kontaktujte mistni servisni stfedisko spole¢nosti
Beckman Coulter ohledné specifickych pokynt a/nebo asistence p¥i pfipravé zatizeni k transportu
nebo k dlouhodobému uskladnént.
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Udrzba a feseni problém(
Seznam materidlu

Sezham materialu

Ohledné asistence pfi objednavani soucasti a provozniho materidlu kontaktujte stfedisko Beckman
Coulter Sales. Zdkaznici v USA mohou volat na &islo 1 800 742 2345. Mezindrodni{ kontakty naleznete
na strance www.beckmancoulter.com, pfipadné muiZete pouzit kontaktni ¢isla uvedend na predni
obalce této publikace. Caste¢ny seznam provozntho materiélu je pro vase pohodli uveden niZe.
Podrobné informace o objednavanti rotort, zkumavek a ptislusenstvi naleznete v katalogu
spole¢nosti Beckman Coulter Rotory, zkumavky a pfisluSenstvipro ultracentrifugy (BR-8101, dostupné

na strance www.beckmancoulter.com).

Nahradni soucasti

Popis Katalogové cislo
0O-krouzek komory 801778
Kotou¢ rotoru B42711

Provozni material

Popis Katalogové cislo
Silikonovy vakuovy tmel (2 oz = 56,8 g) 335148
Beckman Solution 555 (1 gt = 946 mL) 339555
Denik pro preparativni ultracentrifugy 330049
Denik hlavniho rotoru 339587

POZNAMKA Informace o bezpe¢nostnich listech (MSDS) naleznete na webovych strankach spole¢nosti
Beckman Coulter www.beckmancoulter.com.
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Udrzba a feseni problém(
Seznam materidlu
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DODATEK A

Predinstalacni pozadavky

g—

Prehled

POZNAMKA Pristroj Optima XPN v Zadném pfipadé sami neinstalujte ani nezapinejte. Jeho nakupni cena
zahrnuje instalaci pracovnikem spole¢nosti Beckman Coulter. Instalace osobou jinou nez autorizovanym
pracovnikem spole¢nosti Beckman Coulter rusi platnost zaruky.

Predinstalaéni poZadavky vam byly zaslany pred odeslanim p¥istroje. Jejich kopie jsou také
pfiloZeny na vnéjsi strané prepravniho kontejneru. Nasledujici informace zde uvddime pro p¥ipad,
Ze pristroj bude t¥eba premistit. Ohledné nastaveni a vyrovnani ptistroje v ptipadé jeho pfesunu
kontaktujte mistn{ servis spole¢nosti Beckman Coulter. Plosky na kazdé vyrovnavaci noze byly
navrzZeny tak, aby zabranily rotaci ptistroje v pfipadé nehody rotoru.

Pozadavky na prostor

PoZadavky na prostor zahrnuji specifikace tykajici se bezpetnosti, ventilace a teploty.

Bezpecnost

PN BO8104AB

DULEZITE Tato jednotka ¢i systém je vybaven pevnymi limity vypnuti a neumozriuje prekroceni souhrnného
prikonu 30 kW v jednom bodé spole¢ného zapojeni.

DULEZITE Chcete-li sniit riziko poZzaru, pripojujte pristroj pouze k obvodu vybavenému ochranou proti
nadproudu s maximalni hodnotou 30 A v souladu s pozadavky zékona National Electrical Code, ANSI/
NFPA 70.

DULEZITE Dale plati
»  Zafizeni musi byt nainstalovéano v samostatné vétvi obvodu.
*  Ochrana obvodu musi byt vhodna pro zpétnou vazbu.

v

o U jisti¢l oznacenych jako ,linka“ a ,zatéz" nebyla zjisténa zpétna vazba.

Ultracentrifugu umfstéte v Cistém, bezpecném a prehledném prosttedi bez tékavych vypard, které
by se mohly pti provozu centrifugy vznitit.



Predinstalacni pozadavky
Pozadavky na prostor

Ventilace

Teplota

A-2

/\ VYSTRAHA

Ultracentrifugu neumistujte v blizkosti prostredi obsahujicich hoflava cinidla nebo
roztoky. Vypary z téchto materiali mohou vstoupit do vzduchového systému
ultracentrifugy a vlivem cinnosti motoru se mohou vznitit.

Ackoli je riziko selhédni rotoru velmi malé, v planovani byste méli pocitat s bezpecnostnim
prostorem kolem p¥istroje o §i¥ce pFiblizné 30,5 cm (12") pro p¥ipad, Ze dojde k selhani rotoru ve
velké rotalnf rychlosti. Pokud se rozhodnete ptistroj instalovat na misté, kde v tomto
bezpelnostnim prostoru stoji nabytek, jind zatizeni nebo zdi, riskujete v pripadé selhani rotoru
poskozen{ viech predmétd, které se v tomto prostoru nachazi.

/\ VYSTRAHA

PFi provozu udrzujte kolem centrifugy bezpecnostni zénu volného prostoru o
velikosti 30,5 cm (1 stopa). Kdyz je centrifuga v provozu, nemély by se za hranici
zony volného prostoru nachazet zadné osoby ani nebezpecny material, s vyjimkou
pripadu, kdy je tfeba provést zmény provoznich ovladani (jsou-li potfeba).

Obrazek A.1 Bezpecnostni a ventilacni prostor

15.2cm
6in

— \
305 o Q\WD\
12in ~~ -, >
U 5.1.cm 30.50m
21in 12in
/
30.5cm

12in

Pokud se rozhodnete instalovat p¥istroj s bezpe¢nostni zénou mensi nez 30,5 cm (12"), je nutné
zajistit alespori poZadovanou zénu pro ventilaci a servisni p¥istup o $ifce 15,2 cm (6") za p¥istrojem
a5,1 cm (2") po strandch. Pro ultracentrifugu musi byt déle zajisténo vhodné odvétravani vzduchu,

aby se vyhovélo mistnim pozadavkim na odvétran{ vypart, které se tvofi pfi provozu.

Pristroj pracuje v ramci specifikovanych parametrti v laboratofi s teplotou prostted{ v rozsahu 10
az35°C.
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Predinstalacni pozadavky A
Pozadavky na elektrickou ¢ast

Pozadavky na elektrickou cast

Charakteristika pristroje: 200 az 240 V str., 50/60 Hz, 20 A

Rozsah napéjent:

(vstupni hodnoty) 180 az 264 V str', 60 nebo 50 Hz (jedna faze), 30 A
Rozsah napéjent:

(vystupni hodnoty) 200 az 240 V str,, 50/60 Hz, 8,5 A

Aby se minimalizovalo riziko trazu elektrickym proudem, toto zafizen{ vyuziva t¥ivodicovy
elektricky kabel (3,05 m, 10 stop) a vidlici (viz Obrazek A.2) k pFipojent zatizeni k uzemnéni, v
oblastech, kde je ptistroj doddvan s neukoncenym kabelem, je t¥eba pFipojit vidlici, kterd spliiuje
mistni elektrické a bezpe¢nostni pozadavky. (Ohledné specifickych informaci tykajicich se téchto
pozadavki kontaktujte mistniho zastupce spoletnosti Beckman Coulter.) V &asti Tabulka A.1
naleznete poZadované zapojeni vodi¢t. Ujistéte se, Ze se ve zdi v blizkosti centrifugy nachazi
odpovidajici zasuvka, je snadno ptistupnd a fadné pripojend k rozvodiim a uzemnéni.

POZNAMKA Napaijeci vidlice sloui jako odpojovaci zafizeni a musi z{istat snadno dostupna.

Obrazek A.2 Elektrické pripojeni

1. Jistic 30 A 4. Sitova zdsuvka: NEMA 6-30 R
2. Mérené napéti vedeni 5. Uzemnéni
3. Vidlice pouzivand v Severni Americe 6. Jisti¢ 30 A
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Predinstalacni pozadavky
Pozadavky na elektrickou ¢ast

A4

Pro zajiSténi bezpenosti by mél byt pFistroj ptipojen ke vzddlenému nouzovému vypinaci
(preferovano je umist&ni mimo mistnost, kde se nachazi ultracentrifuga, nebo v blizkosti vychodu
z této mistnosti). Viz Tabulka A.1.

Tabulka A.1 PoZadované pripojeni vodic(

Symbol
Barva izolace vodice Svorka Harmonizovano Severni Amerika
Zelend/Zluta Uzemnén{ @ @
Svétle modrd Nulovy vodi¢ N L
Hnéd4 Zivy nebo vedeni L L
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DODATEK B

Specialni zaruka na pristroj Optima XPN

g—

Specialni zaruka

PN BO8104AB

Nasledujici podléha vyjimkam a niZe stanovenym podminkdm. Spole¢nost Beckman Coulter, Inc.,
souhlasi s tim, Ze zajisti ndpravu bud’ opravou nebo viménou (podle vlastniho uvazeni) jakychkoli
vad materidlu nebo zpracovani, které se objevi do jednoho (1) roku po dodan{ ultracentrifugy
Optima (déle jen ,,produkt®) ptivodnimu zdkaznikovi spole¢nosti Beckman Coulter nebo jejim
autorizovanym zastupcem. Ndprava bude poskytnuta, pokud Set¥eni a tovarni prohlidka provedena
spole¢nosti Beckman Coulter prokéaze, Ze vada vznikla za normaélniho a spravného pouzivani.

Nékteré soucasti a prisludenstvi nejsou ze své podstaty uréeny k tomu, aby fungovaly po celou dobu
jednoho (1) roku. Pokud n&ktera z t&chto soudasti nebo ptislusenstvi nebude po p¥imétenou dobu
pFiméFené fungovat, spolenost Beckman Coulter ji opravi nebo (podle vlastniho uvézZeni) tuto
souldst nebo ptislusenstvi vymeéni. Co znamend primétené fungovani a pfimétena doba, uréi sama
spole¢nost Beckman Coulter.

Vyména

Jakykoli produkt oznaceny zdkaznikem jako vadny musi byt na pozadani spole¢nosti Beckman
Coulter vracen tovarné s predplacenymi poplatky za p¥epravu a bude vracen zdkaznikovi na
zakladé zaplaceni poplatkti za ptepravu zpét. Pokud by byl produkt shleddn vadnym, zaplati
vSechny poplatky za prepravu spole¢nost Beckman Coulter.

Spolenost Beckman Coulter neposkytuje Zddnou zaruku na produkty nebo ptislusenstvi, které
nevyrobila. V pFipadé selhdni takového produktu nebo ptislusenstvi poskytne Beckman Coulter
zdkaznikovi pfiméfenou asistenci pfi jednani s prislusnym vyrobcem o Gpravé, kterd bude
primétené ve svétle vlastni zdruky vyrobce.

Poskozenf p¥istroje z dvodu pouZitf rotoru, ktery nevyrobila spole¢nost Beckman Coulter, nent
kryto zarukou ani servisni smlouvou. Navic bude spole¢nost Beckman Coulter uvolnéna ze viech
povinnosti vyplyvajicich z veskerych zaruk, a to vyjadfenych i pfedpokladanych, pokud p¥istroj
pokryty témito zdrukami bude opravovin nebo pozménovan jinymi osobami neZ autorizovanymi
servisnimi pracovniky, ledaZe by tyto opravy byly provedeny osobami, které spliiuji poZadavky na
kvalifikaci podobné t&m, které jsou vyZadovany u servisnich pracovnikd spole¢nosti Beckman
Coulter, nebo pokud by spole¢nost Beckman Coulter sama uznala, Ze tato oprava byla pouze
nezédvaznd, nebo pokud by tato Gprava predstavovala pouhou instalaci nové zdsuvné soudasti pro
tento produkt.
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Specialni zaruka na pristroj Optima XPN
Specidlni zaruka

Specialni zaruka na pohon

V pribéhu zaruéni lhiity ptistroje (jeden rok) nebude G¢tovan zadny poplatek za viménu pohonu,
pokud byla pohonna jednotka nainstalovana, byl na ni provadén servis a byla provozovana v
souladu s podminkami uvedenymi nize. V pribéhu druhého az desatého roku pouzivani pohonu se
na jeho vymeénu vztahuje cena, kterd je imérna pocltu odslouZenych let, pokud byla pohonna
jednotka nainstalovéana, byl na ni provadén servis a byla provozovéna v souladu s podminkami
uvedenymi niZe.

Néklady na vyménu jednotky nespadajici pod servisni smlouvu se rovnaji aktudlni cené vymény
pohonu

X<%>+ 55T HLI 2

POZNAMKA Podrobnosti o pokryti pohonu servisni smlouvou ziskate u mistniho servisniho zastupce
spole¢nosti Beckman Coulter.

Podminky

1. Pohon byl provozovan pouze pti stanovenych rychlostech a ve stanovenych teplotnich
rozmezich.

2. Pohonnd jednotka nebyla vystavena nevyvdzenému naloZent, nespravné instalaci rotoru ani
korozi z materiald, které zatekly do jadra nebo se nahromadily v komote p¥istroje.

3. Jednotka pohonu nebyla rozmontovéna, pozménéna ani opravovéana jinymi osobami nez
pracovniky spole¢nosti Beckman Coulter.

Jednotka pohonu byla nainstalovdna servisnim zastupcem spolenosti Beckman Coulter.

Pristroj, ve kterém byla jednotka pohonu pouZivdna a provozovéna, a jeho rotory byly
vyrobeny spole¢nosti Beckman Coulter a byl na nich provddén servis zdstupci mistniho
servisniho stfediska spole¢nosti Beckman Coulter.

Pokud vyse uvedené podminky nejsou splnény, bude vyZzadovéana plnd prislusna cena pohonu.

Vylouceni odpovédnosti

PLATI, ZE VYSE UVEDENA ZARUKA NAHRAZUJE VSECHNY ZARUKY ZPUSOBILOSTI A ZARUKY
OBCHODOVATELNOSTI A ZE SPOLECNOST BECKMAN COULTER, INC., NEPONESE ZADNOU
ZODPOVEDNOST ZA ZVLASTNI ANI NASLEDNA POSKOZENI JAKEHOKOLI DRUHU, KTERA BY MELA
PUVOD VE VYROBE, POUZITI, PRODEJI, MANIPULACI, OPRAVACH, UDRZBE NEBO PREMISTOVANI
TOHOTO PRODUKTU.
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Prehled

DODATEK C

Diagnostika

Tato ¢ast uvadi seznam moznych funkZnich poruch a dkont potfebnych k jejich opravé. Postupy
tdrZby jsou popsany v ¢asti KAPITOLA 9, UdrZba a feSenf problémti.

Je-li t¥eba provést tdrzbu, kterd neni popsana v této prirulce, kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter. Zakaznici v USA mohou volat na ¢islo 1 800 742 2345. Mezindrodnf{ kontakty
naleznete na strance www.beckmancoulter.com, pfipadné muiZete pouZit kontaktnf &isla uvedena
na prednf obélce této publikace.

POZNAMKA Predtim nez pozadéte mistni servis spole¢nosti Beckman Coulter o proveden servisu, je vasf
povinnosti provést dekontaminaci ultracentrifugy, rotori a/nebo prislusenstvi.

Tabulka diagnostiky/uzivatelskych hlaseni

V niZe uvedené tabulce naleznete seznam moznych funkénich poruch a dkont potfebnych k jejich

opravé.

Tabulka C.1 Tabulka diagnostiky/uZivatelskych hldSeni

Hlaseni

Definice/vysledek

Doporucena cinnost

D100 - Turn off power
immediately (Okamzité
vypnéte napajeni)

Pristroj se nemUiZe vypnout

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D101 -SBC
Communications
(Komunikace SBC)

Chyba bootovani
jednodeskového pocitace

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D102 - SCB
Communications
(Komunikace SCB)

Komunikacni chyba

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.

D103 - Inverter
Communications
(Komunikace ménice)

Chyba ménice I2C

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

PN BO8104AB
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Diagnostika

Tabulka diagnostiky/uzivatelskych hlaseni

C-2

Tabulka C.1 Tabulka diagnostiky/uzivatelskych hlaSeni (Continued)

Hlaseni

Definice/vysledek

Doporucena cinnost

D104 - Inverter
Communications
(Komunikace ménice)

Chyba ménice ADC I)C - U21

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.

D105 - Inverter
Communications
(Komunikace ménice)

Chyba 1/0 expandéru ménice
12C

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D107 - Inverter
Communications
(Komunikace ménice)

Chyba TEM ADC I°C - U24

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.

D108 - Network
Communications (Sitova
komunikace)

D108 - Sitova komunikace

Ujistéte se, Ze jsou zapnuta externi
zarizeni.

D109 - Network
Communications (Sitova
komunikace)

Chyba sité - Ethernet odpojen

Ujistéte se, Ze je pripojen sitovy kabel.

D110 - Network
Communications (Sitova
komunikace)

Chyba sité - Nelze obnovit IP
adresy

Zkontrolujte, zda je sit aktivni.

D111 - System Data Error
(Systémova datova chyba)

Datova chyba

Pozndmka: Pokud nedojde k obnove,
tento stav povede k tomu, Ze pred
schvélenim diagnostiky a otevienim
dvirek dojde k prodlevé v trvani 200
minut. Napajeni musi zlstat zapnuto,
dokud tato prodleva neskondi.

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D112 - USB Port (Port USB)

Chyba importu/exportu USB

USB zafizeni mlze byt pIné nebo bylo
prilis rychle vytaZeno. Ulozte data
znovu na jiné zarizeni USB.

D113 - Touch Screen Not
Detected (Dotykova
obrazovka nedetekovana)

Kabel USB dotykové obrazovky
neni pfipojen

Ujistéte se, Ze je pripojen kabel USB
dotykové obrazovky.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte

mistni servis spole¢nosti Beckman
Coulter.

D114 - Code error (Chyba
kodu)

Chybny kontrolni soucet kédu
flash

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.
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Tabulka C.1 Tabulka diagnostiky/uzivatelskych hlasen{ (Continued)

Diagnostika
Tabulka diagnostiky/uzivatelskych hlaseni

Hlaseni

Definice/vysledek

Doporucena cinnost

D115 - Code error (Chyba
kédu)

Poskozenéa data flash

Pozndmka: Tento stav povede k tomu,
Ze pred schvalenim diagnostiky a
otevrenim dvirek dojde k prodlevé v
trvani 200 minut. Napdjeni musi
zlstat zapnuto, dokud tato prodleva
neskondi.

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

A117 - Alert: Printer error
(Vystraha: Chyba tiskarny)

Neni pfitomna tiskérna nebo
ovladac tiskarny

Ujistéte se, Ze je tiskdrna zapnutd a
ovladace jsou nainstalovany.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte

mistni servis spole¢nosti Beckman
Coulter.

A118 - Alert: Hard drive
error (Vystraha: Chyba
pevného disku)

“

Funkce ,.Enhanced Write Filter
je deaktivovana

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

A120 - Alert: Simulator
(Vystraha: Simulator)

Simulator nenalezen

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D119 -SBC Communication
(Komunikace SBC)

Nelze otevrit sériovy port

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.

D121 - Internal software
error (Interni chyba
softwaru)

Chyba softwaru

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

A122 - Alert: Firmware
error (Vystraha: Chyba
firmwaru)

Chyba firmwaru zplsobila reset

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D123 - Ul Communications
(Komunikace Ul)

Komunika¢ni chyba

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.

A124 - Alert: Hard drive
space low (Vystraha: Malo
mista na pevném disku)

Pevny disk je z 90 % zaplnén

Provedte brzy zalohu soubor(.

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D125 -SBC
Communications
(Komunikace SBC)

Komunika¢ni parametry nejsou
kompatibilni

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.

A200-Alert: ACPower Loss
- Run continued (Vystraha:
Ztrata napajeni strid.
proudem - Béh pokracuje)

Ztrata napajeni strid. proudem
- Béh pokracuje

Z4dna
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Diagnostika

Tabulka diagnostiky/uzivatelskych hlaseni
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Tabulka C.1 Tabulka diagnostiky/uzivatelskych hlaSeni (Continued)

Hlaseni

Definice/vysledek

Doporucena cinnost

A201 - Alert: AC Power Loss
- Run stopped (Vystraha:
Ztrata napajeni strid.
proudem - Béh zastaven)

Ztrata napajeni strid. proudem
- Béh, Opozdény béh nebo
Program je zastaven

Z&dné

D202 - Bus Current (Proud
ve shérnici)

Naméreny proud ve sbérnici je
nulovy (<0,1 A)

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D203 - Bus Voltage (Napéti
ve shérnici)

Napéti sbérnice je prilis vysoké
(>220V stejn.) nebo Napéti
sbérnice je pfilis nizké (<180 V
stejn.)

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.

D204 - Power Supply
(Napajeci zdroj)

Napéti zdroje ménice +18 V je
prilis vysoké (>19,8 V stejn.)

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.

D205 - Power Supply
(Napajeci zdroj)

Napéti zdroje ménice +18V je
prilis nizké (<16,2 V stejn.)

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D206 - Power Supply
(Napajeci zdroj)

Napéti zdroje ménice +5V je
prilis vysoké (>5,5 V stejn.)

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D207 - Power Supply
(Napajeci zdroj)

Napéti zdroje ménice +5 V je
prilis nizké (<4,5 V stejn.)

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.

D208 - Power Supply
(Napajeci zdroj)

Napéti zdroje ménite -5V je
prilis vysoké (>-4,5 V stejn.)

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D209 - Power Supply
(Napajeci zdroj)

Napéti zdroje ménite -5V je
prilis nizké (<-5,5 V stejn.)

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D210 - Power Supply
(Napajeci zdroj)

Napéti zdroje SCB +12 V je pfilis
vysoké (>13,2 V stejn.) nebo
Napéti zdroje SCB +12 V je pfilis
nizké (<10,8 V stejn.)

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.

D211 - Power Supply
(Napajeci zdroj)

Napéti zdroje SCB +3,3V je
prilis vysoké (>3,63 V stejn.)

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D212 - Power Supply
(Napajeci zdroj)

Napéti analogového zdroje SCB
+3,3 Vje prilis vysoké

(>3,63 V stejn.) nebo Napéti
analogového zdroje SCB +3,3V
je prilis nizké (<2,97 V stejn.)

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D213 - Power Supply
(Napajeci zdroj)

Napéti systémového zdroje
+24 V je prilis vysoké

(>26,4 V stejn.) nebo Napéti
systémového zdroje +24 V je
prilis nizké (<21,6 V stejn.)

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.
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Tabulka C.1 Tabulka diagnostiky/uzivatelskych hlaSeni (Continued)

Diagnostika
Tabulka diagnostiky/uzivatelskych hlaseni

Hlaseni

Definice/vysledek

Doporucena cinnost

D214 - Power Supply
(Napajeci zdroj)

Napéti zdroje ménice +5V je
prilis vysoké (>5,5 V stejn.)

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.

D216 - AC Power Out of
Range (Napajeni strid.
proudem mimo rozsah)

Napajeni stfid. proudem mimo
rozsah

Zkontrolujte zdroj elektrické energie.

A217 - Alert: AC Power
Voltage Sag (Vystraha:
Pokles stridavého
napajeciho napéti)

Stfidavé napéti kleslo pod

180 V stf. nebo hodnota
stfidavého napéti/frekvence je
mimo rozsah béhem brzdéni.

Z&dné

D300 - Rotor Speed
(Rychlost rotoru)

Rychlost rotoru presahuje
maximalni stanovenou rychlost

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.

A301 - Alert: Rotor Speed
Adjusted (Vystraha:
Rychlost rotoru upravena)

Nastaveni rychlosti rotoru
upraveno

Z4dné

A302 - Alert: Inertia
Calibration (Vystraha:
Kalibrace setrvacnosti)

Selhani kalibrace setrvac¢nosti

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D303 - Speed Signals
(Rychlostni signaly)

Casovani signalu prekroceni
rychlosti je <9 pulzli/otacka
nebo >47 pulzd/otacka, nebo je
¢asovani signalu nestabilni

1. Zkontrolujte stav disku proti
nadmérné rychlosti rotoru.

2. Ujistéte se, ze je rotor
nainstalovan spravné.

3. Zkontrolujte, zda je néklad rotoru
v mezich specifikovanych v
manualu rotoru.

D304 - Speed Signals
(Rychlostni signaly)

Neni signal tachometru

POZNAMKA Tento stav povede k
tomu, Ze pred schvalenim
diagnostiky a otevienim dvifek
dojde k 200minutové prodlevé.
Napajeni musf zlistat zapnuto,
dokud tato prodleva neskondi.

1. Ujistéte se, Ze je rotor
nainstalovan spravné.

2. Zkontrolujte stav disku proti
nadmeérné rychlosti rotoru.

3. Zkontrolujte, zda je néklad rotoru
v mezich specifikovanych v
manualu rotoru.

4. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte mistni servis
spole¢nosti Beckman Coulter.
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Tabulka diagnostiky/uzivatelskych hlaseni
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Tabulka C.1 Tabulka diagnostiky/uzivatelskych hldsen{ (Continued)

Hlaseni Definice/vysledek Doporucena cinnost
D305 - Inertia Selhani kontroly setrvacnosti Ujistéte se, Ze je rotor spravné
(Setrvacnost) nalozen.

A400 - Alert: Vacuum
Calibration (Vystraha:
Kalibrace vakua)

Selhani kalibrace vakua

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

A401 - Alert: Slow Vacuum
(Vystraha: Pomalé
vakuum)

Vakuum presahuje 750 mikron{
po 4 minutach

1. Ujistéte se, Ze je O-krouzek dvirek
Cisty, neposkozeny a radné
promazany.

2. Zkontrolujte, zda vzorky
neprosakuji. V pfipadé potieby
ocCistéte a vysuste komoru rotoru.

3. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte mistni servis
spole¢nosti Beckman Coulter.

D402 - Slow Vacuum
(Pomalé vakuum)

Vakuum nedosahuje
<20 mikrond po 20 minutach

1. Ujistéte se, ze je O-krouzek dvifek
Cisty, neposkozeny a radné
promazany.

2. Zkontrolujte, zda vzorky
neprosakuji. V pfipadé potreby
oCistéte a vysuste komoru rotoru.

3. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte mistni servis
spole¢nosti Beckman Coulter.

D403 -Lost Vacuum (Ztrata
vakua)

Vakuum >750 mikronl po
uplynuti T minuty poté, co bylo
< 750 mikrond

1. Ujistéte se, ze je O-krouzek dvifek
Cisty, neposkozeny a radné
promazany.

2. Zkontrolujte, zda vzorky
neprosakuji. V pripadé potieby
oCistéte a vysuste komoru rotoru.

3. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte mistni servis
spole¢nosti Beckman Coulter.

D404 -Lost Vacuum (Ztrata
vakua)

Vakuum >50 mikrond po
uplynuti 10 minut poté, co bylo
< 20 mikron&

1. Ujistéte se, ze je O-krouzek dvirek
Cisty, neposkozeny a radné
promazany.

2. Zkontrolujte, zda vzorky
neprosakuji. V pripadé potreby
oCistéte a vysuste komoru rotoru.

3. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte mistni servis
spole¢nosti Beckman Coulter.

D407 - Vacuum Vent
(Odvétravani vakua)

Elektromagnet pro odvétravani
vakua neni pripojen

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

PN B08104AB




PN BO8104AB

Tabulka C.1 Tabulka diagnostiky/uZivatelskych hldSen{ (Continued)

Diagnostika
Tabulka diagnostiky/uzivatelskych hlaseni

Hlaseni

Definice/vysledek

Doporucena cinnost

D408 - Vacuum Vent
(Odvétravani vakua)

Ventildtor odvétravani vakua
nelze otevrit

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.

D500 - Temperature
Control (Ovladani teploty)

Termistor teploty okoli otevren

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D501 - Temperature
Control (Ovladani teploty)

Termistor teploty okoli zkrédcen

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.

D502 - Temperature
Control (Ovladani teploty)

Teplota okoli mimo rozsah
(<10 °C nebo >35 °C)

Pred zahajenim provozu upravte
teplotu v mistnosti.

D503 - Temperature
Control (Ovladani teploty)

Termistor naddoby neni pfipojen

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D504 - Temperature
Control (Ovladani teploty)

Termistor sbérnice CAN néddoby
zkracen

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D505 - Temperature
Control (Ovladani teploty)

Teplota okoli mimo rozsah
(<-30 °C nebo >70 °C)

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.

D506 - Temperature
Control (Ovladani teploty)

Napéti TEM je prilis vysoké

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D507 - Temperature
Control (Ovladani teploty)

Napéti TEM je prilis nizké

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D508 - Temperature
Control (Ovladani teploty)

Impedance TEM je pfiliS nizka

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.

D509 - Temperature
Control (Ovladani teploty)

Impedance TEM je pfiliS vysoka

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D510 - Temperature
Control (Ovladani teploty)

Rychlost zmény odchylky
teploty rotoru neklesé a teplota
rotoru je po 15-ti minutovém
provozu o 10 °C vyssi nez
nastavena teplota.

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D512 - Temperature
Communications (Teplotni
komunikace)

D512 - Temperature
Communications (Teplotni
komunikace)

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.

D513 - Temperature
Communications (Teplotni
komunikace)

Chybi komunikace - TEM I2C

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D514 - Temperature
Communications (Teplotni
komunikace)

Chybi komunikace -
termoclanek

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.
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Tabulka C.1 Tabulka diagnostiky/uzivatelskych hlaSeni (Continued)

C-8

Hlaseni

Definice/vysledek

Doporucena cinnost

D600 - DriveDrive fault
(Selhani pohonu)

Selhani pohonu

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.

D601 - Drive (Pohon)

Proud ve shérnici je pfilis vysoky
(>30A)

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D602 - Drive Temperature
(Teplota pohonu)

Teplota pohonu je >69 °C

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.

D603 - Damper (Zvlhcovac)

Chyba stavu civky zvih¢ovace

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.

D604 - CF-32 Rotor Oil
Level (Hladina oleje rotoru
CF-32)

Chyba hladiny oleje CF-32

Ujistéte se, Ze je spinac hladiny oleje
rotoru nainstalovan na zadnim panelu
pro provoz CF-32. Do rotoru CF-32
doplrite olej.

D605 - Drive Performance
(Vykon pohonu)

Abnormalni rychlost zmény
rychlosti

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D606 - Drive Performance
(Vykon pohonu)

Abnormalni frekvence
tachometru

POZNAMKA Tento stav povede k
tomu, Ze pred schvalenim
diagnostiky a otevrenim dvirek
dojde k 200minutové prodleve.
Napéajeni musi zdstat zapnuto,
dokud tato prodleva neskonci.

1. Ujistéte se, Ze je rotor
nainstalovan spravné.

2. Zkontrolujte stav disku proti
nadmérné rychlosti rotoru.

3. Zkontrolujte, zda je néklad rotoru
v mezich specifikovanych v
manualu rotoru.

4. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte mistni servis
spole¢nosti Beckman Coulter.

D607 - Drive Performance
(Vykon pohonu)

Chyba frekvence pohonu

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D608 - Drive Performance
(Vykon pohonu)

Frekvence tachometru je
>103 000 ot./min

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.
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Tabulka C.1 Tabulka diagnostiky/uzivatelskych hldSeni (Continued)

Diagnostika
Tabulka diagnostiky/uzivatelskych hlaseni

Hlaseni

Definice/vysledek

Doporucena cinnost

A700 - Alert: Imbalance
(Vystraha: Nestabilita)

Chyba detektoru nestability

1. Ujistéte se, Ze je rotor
nainstalovan spravné.

2. Zkontrolujte, zda je néklad rotoru
v mezich specifikovanych v
manualu rotoru.

3. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte mistni servis
spole¢nosti Beckman Coulter.

A800 - Alert: Door Latch
(Vystraha: Zapadka dvirek)

Zapadku dvifek nelze zajistit

1. Pred volbou tlacitka Start se
ujistéte, ze jsou dvitka zavrena.

2. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte mistni servis
spole¢nosti Beckman Coulter.

A802 - Alert: Door Latch
(Vystraha: Zapadka dvirek)

Zména stavu zapadky dvifek

Kontaktujte mistni servis spole¢nosti
Beckman Coulter.

D803 - Door Latch
(Zapadka dvirek)

Zapadku dvifek nelze odjistit

Kontaktujte mistni servis spolecnosti
Beckman Coulter.
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DODATEK D

Prispévky tretich stran a pravni podminky

g—

PN BO8104AB

Privodn{ software této ultracentrifugy obsahuje dilo spole¢nosti Beckman Coulter Inc. (,,Dilo
Beckman®) a modifikovanou nebo nemodifikovanou bindrni formu p¥ispévku t¥etich stran (,,Dilo
t¥etich stran). Prava pouze na Dilo tfetich stran jsou nabizeny nebo udéleny naslednym ptijemctim
a vyvojaram softwaru v ramci pfislusnych licenc, jak je uvedeno niZe. Licence uvedené niZe se
nevztahuji na Zddnou ¢ast Dila Beckman. VSechna préva dusevniho vlastnictvi obsaZena v Dile
Beckman a pro Dilo Beckman (v&etné, ale nikoli jen, autorskych prav obsazenych v Dile Beckman,
odvozeného dila vychazejici z&asti nebo zcela z Dila Beckman, obrazkd, fotografii, textu a dal§ich
informace, které mohou byt zatlenény do Dila Beckman), jsou vlastnéné a vyhrazeny spolenosti
Beckman Coulter, Inc.

A. AdornedControl, k dispozci na webovych strankach <http://www.codeproject.com/KB/WPF/
adornedcontrol.aspx>, autor Ashley Davis, standardnf verze v binarni formé propojena s dal$imi
moduly. Toto dilo je k dispozici pod oznatenim Code Project Open License 1.02 (,,CPOL*), k dispozci
na webovych strankach <http://www.codeproject.com/info/cpol10.aspx>. Uplatnénim jakychkoli
prav na AdornedControl, pFijemce ptijimad podminky CPOL a souhlasi s tim, Ze bude nimi vézan.

B. PasswordAssistant, k dispozci na webovych strankach <http://blog.functionalfun.net/2008/06/
wpf-passwordbox-and-data-binding.html>. a ListBoxSelecteditemsBinding, k dispozci na
webovych strankach <http://blog.functionalfun.net/2009/02/how-to-databind-to-
selecteditems.html>, autor obou Samuel Jack. Toto dilo je dostupné na zdkladé licence Creative
Commons Attribution 2.0 England and Wales License, k dispozci na webovych strankach <http://
creativecommons.org/licenses/by/2.0/uk/>.

C. BalancedWrapPanel, ©Copyright Microsoft Corporation, k dispozici na webovych strankach
<http://blogs.msdn.com/b/delay/archive/2009/12/13/wrap-music-a-more-flexible-balanced-
wrappanel-implementation-for -silverlight-and-wpf.aspx>, by David Anson;
MvvmFoundation.WPF, k dispozici na webovych strankach
<http://mvvmfoundation.codeplex.com/SourceControl/list/changesets#>, autor Josh Smith; a
modifikované ¢4sti dokumentu MvvnFoundation.WPF, obsazené v MvvmFoundatiopn.MH-
Changes.zip, k dispozici na webovych strankach <http://mvvmfoundation.codeplex.com/
workitem/5453>, autor Matt Heffron. Tato dila jsou k dispozici na zdklad& nésledujici licence:

Verejna licence Microsoft (Ms-PL)
Tato licence reguluje pouZivani privodniho softwaru. JestliZe pouZivate tento software, pfijimate
tuto licenci. Pokud nechcete pfijmout tuto licenci, nepouZivejte software.
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Prispévky tretich stran a pravni podminky
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1. Definice

Pojmy ,,reprodukovat®, ,reprodukce, ,,odvozend dila“ a ,distribuce* maji zde stejny vyznam
jako podle amerického autorského zakona.

,PFispévek” je origindln{ software nebo jakékoliv dopliiky nebo zmény softwaru.

~Prispévatel” je kazda osoba, ktera distribuuje ptispévek na zakladé této licence.

,Licencované patenty* jsou patentové naroky prispévatele vyplyvajici pfimo zjeho ptispévku.

2. Udéleni prav

a.

Udéleni autorskych prav - V souladu s podminkami této licence, véetné licen¢nich
podminek a omezen{ uvedenych v odstavci 3, kazdy prispévatel vam udéluje nevyhradni,
celosvétovou, bezplatnou licenci autorskych prav reprodukovat svij prispévek,
pripravovat odvozena dila z pfispévku, a distribuovat ptispévek nebo odvozena dila, které
vytvoftite.

Udélent patentu - V souladu s podminkami této licence, véetné licennich podminek a
omezeni patentdl vytvaret, nechat vytvotit, pouZivat, prodavat, nabizet k prodeji, dovazet
a/nebo jinak nakladat se prispévkem obsazenym v softwaru nebo odvozenych dilech
prispévku v softwaru.

3. Podminky a omezeni

a.

Z&dna licence na ochrannou zndmku - Tato licence vdm neudéluje Zadné pravo pouZivat
jméno, loga nebo ochranné znamky ptispévatele.

Pokud vznesete patentovy narok vici prispévateli na patenty, o kterych tvrdite, Ze je
software porusuje, vase patentovd licence od takového prispévatele na software
automaticky skonéf.

JestliZe distribuujete jakoukoliv ¢ast softwaru, musite zachovat veskera autorska prava,
patenty, ochranné znamky a atribu¢ni poznamky, které se vyskytuji v softwaru.

JestliZe distribuujete jakoukoliv ¢ast softwaru ve formé zdrojového kédu, mtiZete tak ucinit
pouze na zdkladé této licence tim, Ze pti distribuci poskytnete kompletn{ kopii této licence.
Jestlize distribuujete jakoukoliv &ast softwaru v kompilované formé nebo ve formé
zdrojového kédu, mtZete tak u€init pouze na zakladé licence, ktera je v souladu s touto
licencf.

Software je licencovan ,,tak jak je“. Nesete riziko jeho pouziti. PFispévatelé neposkytuji
vyslovné zaruky, garance ¢i podminky. MtiZete mit dalsi prava spotfebitele podle mistnich
zakond, které tato licence nemtiZze zménit. V rozsahu povoleném mistnimi zdkony
prispévatelé vylucuji predpoklddané zdruky obchodovatelnosti, vhodnosti pro urcity ticel
a neporuseni zdkona.

D. VNC® Free Edition 4.1.3, Copyright 2002-2008 RealVNC Limited, je zahrnuta v nemodifikované
binarni formé jako agregétni dilo. Kopii tohoto dila ve zdrojové formé lze ziskat bezplatné
kontaktovdnim oddéleni technické podpory spolenosti Beckman Coulter. Toto dilo je k dispozici
na zékladé nasledujici licence:

OBECNA VEREJNA LICENCE GNU
Verze 3, 29. Cervna 2007

Copyright 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/>

Kopirovani a distribuce doslovnych kopif tohoto licenéntho dokumentu jsou dovoleny komukoliv,
jeho zmény jsou vsak zakazany.
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Preambule
Obecné vefejnd licence GNU (v angli¢tiné GNU General Public License) je svobodnd, tzv. ,,copyleft*
licence (E4st autorskych prav ponechava a ¢asti se zfikd) licence pro software a jina dila.

Vétsina licenci pro software a jind prakticka dila je navrzena tak, aby omezovala svobodu sdilent a
tprav dila. Obecna vefejnd licence GNU naopak zarucuje svobodu sdileni a Gprav vech verzi
programu, aby byl software volné k dispozici viem jeho uZivatelim. My ze spole¢nosti Free
Software Foundation pouZzivime Obecnou vefejnou licenci GNU nejen pro vétsinu nasich programd,
ale i pro jina dila vydana autory na zakladé této licence. I vy mtZete tuto licenci pouZit pro vase
programy.

Pokud mluvime o svobodném softwaru, myslime tim svobodu pouZivani, nikoliv cenu. Nase Obecné
vefejné licence jsou navrZeny tak, abyste mohli volné §itit kopie svobodného softwaru (a pokud
chcete, nechat si za to i zaplatit), abyste obdrzeli zdrojovy kéd, nebo ho méli moznost ziskat, abyste
mohli tento software ménit nebo jeho ¢asti pouZit v novych programech, a abyste védéli, Ze to

muZete udélat.

Abychom mohli chrénit vaSe prava, musime zabranit tomu, aby vdm kdokoliv tato prava odepiral,
nebo vés 7ddal, abyste se téchto prav vzdali. Proto i vy mate ur¢ité povinnosti, které musite dodrzet,
pokud $i¥ite nebo upravujete takovy software: povinnost respektovat svobodu ostatnich.

Napftiklad, pokud $i¥ite kopie programu, at jiz zdarma nebo za poplatek, musite poskytnout p¥ijemci
stejnd prava, které jste sami dostali. Musite zarucit, Ze pffjemci dostanou, anebo mohou ziskat
zdrojovy kéd. A musite je upozornit na tyto podminky, aby i oni znali své prava.

Vyvojari, ktefi pouZivaji GNU GPL, chrani vase prava ve dvou krocich: (1) zabezpetenim autorskych
prav k softwaru, a (2) nabidkou této Licence, kterd vam dava pravoplatné svoleni k jeho kopirovany,

Yo

§ifeni a/nebo jeho tpravé.

Kvili ochrané kazdého vyvojare a autora, GPL d4vd jasné najevo, Ze pro svobodny software
neexistuje Zddna zaruka. V zdjmu obou stran, uZivatelt a autor, GPL poZaduje, aby upravené verze
programu byly p¥islusné oznaCeny. Vyhneme se tak situacim, kdy by za ptivodce ptipadnych chyb
programu byly nesprdvné oznacenf autofi ptivodnich verzi.

Nékterd zafizen{ uZivatelim zakazujf instalaci nebo spusténi upravenych verzi softwaru, i kdyz
vyrobce si takovou moZnost ponechal. Toto je z principu neslucitelné s cilem ochrany uzivatelské
svobody - svobody jakkoli software ménit. Takové poruSovani se systematicky vyskytuje tam, kde
je program uréeny pro jednotlivce, tedy tam, kde je to nejméné ptijatelné. Abychom takovym
pocinem predesli, vytvorili jsme tuto verzi GPL. Pokud budou problémy tohoto druhu nadale
vznikat, jsme pFipraveni je podle potfeby oSettit v ndsledujicich verzich GPL, abychom ochraénili
svobodu uZivateld.

Zavérem, kazdy program je neustale ohroZen softwarovymi patenty. Staty by nemély povolovat
patenty pro zamezeni vyvoje a pouZiti softwaru, ktery je urcen pro v§eobecné pouziti. Ale u téch,
které tak ¢ini, bychom radi zamezili nebezpett, Ze by distributofi volného programu obdrzeli
samostatnd patentova osvédéent a tim by uéinili takovy program vdzanym. Abychom tomu
zamezili, GPL zajistuje, patenty musi umoznit svobodné uziti.

Pfesnd ustanoveni a podminky pro kopirovant, $ifen{ a upravovani naleznete niZe.
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USTANOVENI A PODMINKY

0. Definice
Oznalenim ,tato Licence* se mysl{ 3. verze GNU GPL (General Public License - Obecnd vefejna
licence).

»Autorskymi pravy* se myslii zakony pribuzné autorskému pravu, vztahujici najina dila, jako napt.
polovodicové masky.

~Programem* se oznaluje jakékoli dilo, které mutiZe byt chranéno autorskymi pravy a licencované
touto Licencf. UZivatel licence se oznaluje jako ,,vy*“. , UZivatelé licence* a ,,ptfjemci licence*
mohou byt jednotlivci nebo organizace.

»Upravovanim*“ dila se rozumi zkopirovani nebo ptizptsobeni celého nebo jen ¢asti dila zptsobem,
ktery vyZaduje autorska prava. Nemysli se tim vytvoteni presné kopie. Vysledné dilo se nazyva
»upravenou verzi“ pivodntho dila nebo dilo ,,zaloZené na“ ptivodnich dilech.

,»Chranénym dilem* se mysli neupravend verze Programu nebo dilo zaloZené na Programu.

»Strenim* dila se oznacuje jakdkoli &innost, kterd by vés ¢inila pifmo & nepfimo odpovédnymi za
poruseni Zdkona o ochrané autorskych prav, kromé spousténf dila na osobnim pocitaci nebo
vytvorent vlastni kopie. Si¥eni zahrnuje kopfrovan, distribuci (s nebo bez tGpravy), zp¥istupnéni
vefejnosti a v nékterych zemich i dalsf aktivity.

»Zvetejnit” dilo znadf jakykoliv druh $ifent, které dalsim strandm umoziiuje vyrobu nebo potizeni
kopif. BéZné pouzivani dila pres pocitatovou sit, bez prenosu kopie k uZivateli, se nepovazuje za
zvefejnéni dila.

Interaktivni uZivatelské prostfedf zobrazuje ,,P¥islusné pravni podminky* v takovém rozsahu, ze
jsou uzivateli pohodlné vnimatelné a umistény na dobte viditelném misté a (1) oznam zobrazuje
pislusné oznaleni autorského prava a (2) oznamuje uZivateli, Ze na dilo se nevztahuje zaruka
(kromé p¥ipadd, kdy se zdruka udéluje), Ze uZivatelé licence mohou dilo na zakladé této Licence dale
zvetejiiovat a oznamuje, kde si mohou kopii této Licence prelist. Pokud uZivatelské prostredi
obsahuje seznam uZivatelskych prikazi, dobte viditelné umisténi v takovém seznamu spltiuje toto
kritérium.

1. Zdrojovy kad
»Zdrojovy kéd* oznaluje preferovanou formu dila uréenou na jeho dpravy. ,,Strojovym kédem* se
oznacuje jakdkoli nezdrojova forma dila.

»Standardnim rozhranim*“ se mysli rozhrani, které je bud’ uznano jako oficidlni standard
definovany standardizujici autoritou, nebo, v ptipadé rozhran{ uréenych pro urcity programovaci
jazyk, je to rozhrant, které je uznané Sirokou vyvojarskou vefejnosti daného jazyka.

,»Systémové knihovny* spustitelného dila zahrnuji v§echno (kromé dila jako celku), co (a) je
zahrnuto v bé7né formé baleni hlavni komponenty, ale nenf sou¢ast{ hlavni komponenty a (b) slouzi
pouze pro usnadnéni prace s hlavnim komponentou, nebo k implementaci standardntho rozhran{
tam, kde je implementace formou zdrojového kédu vefejnosti povolena. V tomto kontextu se
»hlavni komponentou* mysli hlavni nezbytna soucast (jadro, spravce oken, atp.) daného
opera¢niho systému (pokud néjaky je), na kterém spustitelné dilo b&Zi, nebo kompilator pouZivany
ke spusténi dila, nebo prekladat strojového kédu pouzivany k b&hu dila.
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,Uplny zdroj“ dfla zna&f veskery zdrojovy kéd potiebny pro generovanti, instalaci, spusténi

(pro spustitelné dilo) strojového kédu a tpravu dila, vetné skriptt pro kontrolu t&chto tkont.
Nezahrnuje systémové knihovny dila, nebo obecné néstroje nebo obecné pristupné volné
programy, které jsou pouzivany v neupravené podobé k provedent téchto tikont, a nejsou soucast{
dila. Naptiklad, Uplny zdroj zahrnuje soubory pro definici rozhrani p¥idruZené ke zdrojovym
soubortim dila, zdrojovy kéd sdilenych knihoven a dynamicky navazané podprogramy, které dilo
ke spravnému fungovani potfebuje - a to bud’ formou datové komunikace, nebo formou kontroly
prenosu mezi podprogramy a jinymi ¢astmi dila.

Uplny zdroj nemusf obsahovat nic, co si mohou uZivatelé automaticky vygenerovat z jinych &sti
Uplného zdroje.

Uplny zdroj pro dilo v podobé zdrojového kédu je dané dilo samo.

2. Zakladni privilegia

VSechna préva zaruend touto Licenci trvaji po dobu platnosti autorského préva na Program a jsou
neodvolatelné, pokud jsou dodrzeny podminky uvedené niZe. Tato Licence explicitné potvrzuje
vaSe neomezené pravo na spoustén{ neupraveného Programu. Vystup ze spusténi chranéného dila
upravuje tato Licence pouze v pFipadé, Ze vystup, vzhledem ke svému obsahu, predstavuje
chranéné dilo samo. Tato Licence zdrover uzndva vase pravo na ,fair use* (spravné pouzivani) nebo
jiny ekvivalent dany zdkonem o autorském pravu.

woN

Dokud je vase licence platnd, miZete tvotit, spoustét a §iFit chranénd dila bez jakychkoli omezent, i
kdyz dila sami nezvefejriujete. Pro Gcely exkluzivnich dprav dila vihradné ve vas prospéch, nebo
vytvofeni prostfedkd k spusténi téchto dél, mizZete chranéna dila zvefejnit pouze v pfipadé, Ze v
souladu s podminkami této Licence zvetejnite v§echny materialy, ke kterym nevlastnite autorska
prava. A ti, ktef{ tvori a spoustéji chranéna dila za vas, musi tak ¢init vihradné vasim jménem, s
vasim usmérniovanim a pod vasi kontrolou, v podminkach, které jim mimo vztahu s vdmi zakazuji
tvorit jakékoli kopie vaseho materialu, ke kterému jste drzitelem autorskych prav.

Za jinych okolnosti zvefejnéni dila podléhd podminkdm uvedenym niZe. Sublicencovani neni
povoleno, odstavec 10 ho &inf zbyte¢nym.

3. Ochrana zakonnych prav uzivatelu pfed Zakonem proti obchazeni

Z4dné chranéné dilo by nemélo byt povazovano za soucast efektivnich technologickych prostredki
na zdkladé platnych pravnich predpist podle ¢lanku 11, Smlouvy WIPO o autorskych pravech,
prijaté dne 20. prosince 1996, nebo obdobnych zdkont zakazujicich nebo omezujicich obchazeni
téchto prostredk.

Pokud zvetejnite chranéné dilo, ztikate se jakékoliv pravni moci zakazat obchazeni
technologickych prostfedk kromé p¥ipadu, kdy by takové obchazenf bylo provedeno na zékladé
prava vyplyvajictho z této Licence. Zaroveri se ziikate jakéhokoliv ziméru omezit provoz nebo
tGpravu dila kvili prosazeni zdkonnych prav vasich nebo t¥eti strany (v rozporu s uZivateli dila) na
zékaz obchédzenf technologickych prostiedkda.

4. Zverejnovani doslovnych kopii

Doslovné kopie zdrojového kédu Programu miiZete zvetejtiovat tak, jak jste jej obdrzel, za pomoci
libovolného média, ale pouze za predpokladu, Ze na kazdé kopii uvedete zminku o autorovi a
absenci zaruky na viditelném misté. VSechny zminky odkazujici na tuto Licenci a na jakoukoli
pFidanou podminku podle odstavce 7 ponechdte beze zmén. Zaroveti ponechate nedotéené viechny
zminky o absenci zdruky a kopii této Licence spolu s Programem zprostfedkujete v§em prijemctim.

Za kazdou vydanou kopii si miiZete Gi¢tovat penize (ale nemusite) a také muaZete nabizet sluzby
zékaznické podpory nebo zdruku za poplatek.

PN B08104AB D-5



Prispévky tretich stran a pravni podminky

D-6

5. Zvefejiiovani upravenych verzi zdroje

Dilo zaloZené na Programu, nebo tpravy na vytvorenf dila zaloZené na Programu, miZete
zvetejtiovat ve formé zdrojového kédu dle platnych podminek odstavce 4, za predpokladu, ze
zéroven splnite v§echny nésledujici podminky:

¢ a) Dilo musi obsahovat z¥etelnou zminku o tom, Ze bylo upraveno, spolu s datem jeho tpravy.

¢ b) Dilo musi obsahovat zfetelnou zminku o tom, Ze bylo vydano pod touto Licenci a zminku o
jakychkoliv pridanych podminkach v souladu s odstavcem 7. Tento poZadavek upravuje
pozadavek z odstavce 4 na ,,ponechte viechny zminky beze zmén*,

* ¢) Celé dilo musite licencovat touto Licenci pro kazdého, kdo si kopii opat#{ anebo s ni jinak
prijde do styku. Licence se, spolu s jakymikoli dalsimi podminkami podle odstavce 7, proto
vztahuje na dilo jako celek a na vechny jeho &asti, bez ohledu na to, jak je dilo a jeho ¢asti
balené. Tato Licence nedava povolenf k licencovani dél jinym zptsobem, ale pokud jste toto
povolent ziskali jinak, tato Licence takové povoleni nerusi.

¢ d) Pokud dilo obsahuje interaktivni uZivatelskd rozhranf, kazdé z nich musi zobrazovat
Pfislusné pravni podminky. Pokud Program obsahuje interaktivni uZivatelska rozhrant, které
nezobrazuji P¥islusné pravni podminky, vase dilo tak musf uinit.

Kompilace chrdnéného dila s jinymi vzdjemné nezavislymi dily, které ze své podstaty nejsou
roz§itenimi chranéného dila a které s nim nejsou kombinovény tak, aby tvotily jeden vétsi program
na pamétovém médiu, ¢i jiném distribuénim médiu, se nazyva , agregit”, pokud kompilace a jeji
vysledné autorskd prava nejsou pouzivany k omezovani ptistupu nebo zakonnych prav uzivatelt
kompilace nad miru, kterou samostatna dila povoluji. Zahrnuti chranéného dila do agregéatu

nezplisobuje platnost této Licence na jiné ¢asti agregatu.

6. Zverejnovani nezdrojovych verzi.

Dilo muzZete zvefejtiovat prostfednictvim strojového kédu podle odstavcii 4 a 5 uvedenych vyse,
pokud zvefejnite i strojem ¢itelny Uplny zdroj dle ustanoveni této Licence, jednim z nasledujicich
zplsobt:

* a) Zvetejnite strojovy kéd ve fyzickém produktu (véetné fyzického distribu¢niho média),
doplnény Uplnym zdrojem uloZenym na trvalém fyzickém médiu béZné pouZivaném pro
vyménu softwaru.

* b) Zvefejnite strojovy kéd ve fyzickém produktu (véetné fyzického distribuéntho média),
doplnény pisemnou nabidkou platnou nejméné tfi roky a tak dlouho, dokud pro ten dany model
produktu nabizite ndhradni dily nebo zdkaznickou podporu, abyste komukoliv, kdo si strojovy
kéd opatii, poskytly bud’ (1) kopii Uplného zdroje pro veskery software obsazeny v produktu a
chrénény touto Licenci na trvalém fyzickém médiu bézné pouzivaném pro vyménu softwaru,
za cenu neptresahujici ndklady vzniklé na fyzické vyhotoveni takové kopie, nebo (2) poskytli
bezplatny pristup k Uplnému zdroji na sitovém serveru.

s ) Zvefejnite jednotlivé kopie strojového kédu s kopii pisemné nabidky zp¥istupnit Uplny zdroj.
Tato alternativa je povolena jen vyjimeéné, pro nekomereni Glely a jen v ptipadé, Ze jste i vy
prijali strojovy kéd s takovou nabidkou, v souladu s odstavcem 6b.
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d) Zvefejnite strojovy kéd nabidkou pFistupu z uréeného mista (zdarma nebo za poplatek) a
nabidnete rovnocenny piistup k Uplnému zdroji stejnym zplisobem, ze stejného mista a bez
dodate¢nych poplatkd. 0d pifjemcti musite vyZadovat, aby Uplny zdroj zkopirovali spolu se
strojovym kédem. Pokud je tim mistem na zkopirovani strojového kédu sitovy server, Uplny
zdroj miZe byt na jiném serveru (provozovany vami nebo tteti stranou), ktery podporuje
ekvivalentni prostfedky pro kopirovani a za podminky, Ze vedle strojového kédu zajistite jasné
instrukce o tom, jak Uplny zdroj najit. Nezévisle na tom, jaky server hostuje Uplny zdroj, jste
povinen zajistit, Ze bude p¥istupny tak dlouho, dokud bude tfeba tyto pozadavky napliovat.

e) Zvetejnite strojovy kéd pomoci peer-to-peer prenosu, za podminky, Ze jiné pocitace (peers)
informujete, kde je ten strojovy kéd a Uplny zdroj dila zvefejnén zdarma, v souladu s odstavcem

6d.

0Oddélitelnou &4st strojového kédu, jeho? zdrojovy kéd nespada do Uplného zdroje jako systémova
knihovna, nemusi byt soucasti zvetejnéni strojového kédu dila.

»UZivatelsky produkt” je bud’ (1) ,,zdkaznicky produkt®, coz znamend jakékoliv soukromé
vlastnictvi, které je b&Zn& pouzivané pro soukromé, rodinné Gilely a ticely pro domécnost, nebo (2)
cokoliv vytvotené a prodavané pro zabudovani do obytnych prostor. Pro uréenf toho, zda je
produkt zdkaznickym, sporné ptipady maji byt rozhodnuty ve prospéch toho, Ze jimi jsou. Pro dany
produkt prijat danym uZivatelem, ,,béZné pouzivani* znamena typické pouzit{ daného druhu
produktu, nezévisle na daném uZzivateli nebo na konkrétnim uzivatelové zptsobu pouZiti, jeho
olekavani, nebo olekavani, které se na uzivatele kladou. Produkt je zdkaznickym produktem
nezavisle na tom, zda ma produkt podstatné komer¢ni, pramyslové, nebo nezdkaznické vyuZziti,
pokud takova vyuZiti predstavujf jediny signifikantnf zptisob pouZiti produktu.

sInstalaéniinformace* pro uzivatelsky produkt jsou jakékoliv metody, procedury, autorizaéni klice,
nebo jiné informace potfebné k instalaci a spustén{ upravenych verzi chranéného dila v daném
uZivatelském produktu z upravené verze Uplného zdroje. Informace musf zajistit, Ze se v z4dném
pripadé nebude bréanit nebo zasahovat nepterusené funkcionalité upraveného strojového kédu jen
proto, Ze byly Gpravy provedeny.

Pokud budete zvetejiiovat strojovy kéd podle tohoto odstavce v, nebo se, nebo vyhradné pro pouZiti
v zékaznickém produktu a zvetejnéni bude soucasti transakce, v némz se pravo na drzenf a
pouzivani uzivatelského produktu pfevadi na prijemce na neomezenou dobu nebo na dobu uréitou
(bez ohledu na to, jak je transakce charakterizovana), Uplny zdroj zvefejnén na zakladé tohoto
odstavce musi byt doplnén o instalain{ informace. Tento poZadavek v3ak neplatf, pokud ani vy, ani
7adnd tret{ strana si neponechdvd moznost instalovat upraveny strojovy kéd pro uZivatelsky
produkt (napf. dilo bylo instalovdno na ROM). PoZadavek poskytnuti instalatnich informaci
nezahrnuje pozadavek na pokracovani v poskytovani zdkaznické podpory, zaruky, nebo aktualizaci
pro dilo, které bylo upraveno nebo instalovdno prijemctim, nebo pro uZivatelsky produkt, ve
kterém byl upraven nebo instalovan. P¥istup k siti miiZe byt odmitnut, pokud by méla samotna
tprava vécné a nepfiznivé ovliviiovat chod sit&, nebo porusuje pravidla a protokoly pro komunikaci
na siti.

Zvetejnény Uplny zdroj a uvedené instalaéni informace musf, v souladu s timto odstavcem, byt ve
formatu, ktery je vefejné dokumentovany (a s vetejné dostupnou implementaci ve formé
zdrojového kédu) a nemutiZe vyZadovat Zadné speciélni hesla nebo kli¢e pro rozbalent, étenf a
kopirovani.
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7. Dodatecné podminky.

»Dodate¢nd prava“ jsou podminky, které dopltiuji podminky této Licence vyjimkami na jednu nebo
vice podminek. Dodate¢nd préava, které se mohou vztahovat na cely Program, se povazuji za soucast
této Licence, ale jen dokud dodrzuji platné pravni predpisy. Pokud se uplatni dodate¢na prava
pouze na ¢ast Programu, dana ¢ast se ma pouzivat zvlast na zdkladé téchto prav, ale na cely Program
se vztahuji podminky této Licence bez dodate¢nych prav.

Pokud zvetejnite kopii chranéného dila, mtZete z ni podle vlastni libosti odstranit kterékoli dalsf
prava, nebo jejich kteroukoliv &ast. (Dodate¢né prava mohou byt sestaveny tak, aby v nékterych
pripadech tpravy dila poZadovali samotné jejich odstranéni). Dodatedné prava miiZete pridat na
materidl, ktery byl ke chranénému dilu pfiddn vami, nebo pro které vlastnite, nebo mtzZete vydat,
pfisludnd autorska prava.

Bez ohledu na jakakoli jind ustanovenf této Licence miiZete pro materidl, ktery byl pfidan ke
chranénému dilu (pokud vlastnite autorska prava k materidlu), rozsi¥it podminky této Licence o
podminky:

¢ a) Popf¥it zdruku ¢i omezit odpovédnost jinym zptsobem, nez je uvedeno v odstavci 15 a 16 této
Licence, nebo

* b) Pozadovat uchovani specifickych odtivodnénych zdkonnych vyhlasek nebo autorskych
prispévka do materialu, nebo do Pfislusnych pravnich podminek zobrazovanych dily, které je
obsahuji, nebo

* ) Zakézat zavadéci informace o ptivodu materiélu, nebo poZadovat, aby byly upravené verze
tohoto materidlu oznaceny priméfenym zptsobem, tedy jako odli$né od originalu, nebo

¢ d) Omezit vefejné uzivani jmen poskytovatelil licence nebo autort materidlu, nebo

* e) Popfit prenos prav podle Zdkona o ochrannych zndmkéch pro nékteré ochranné znamky,
znalky a servisni znamky, nebo

¢ ) PoZzadovat odskodnéni poskytovatele licence a autor materidlu od kohokoli, kdo zvefejni
materidl (nebo jeho upravenou verzi) se smluvnimi zdvazky k ptijemci, a za jakykoli zdvazek,
ktery smlouva p¥imo uklada na poskytovatele licence a autord.

Jiné zakazujici dodate¢né podminky jsou ve smyslu odstavce 10 brané jako ,,dalsi omezeni*, Pokud
Program, nebo jeho Cast, tak jak jste jej obdrzZeli, obsahuje zminku o tom, Ze je licencovany touto
Licenci spolu s podminkou, kterd je dal§im omezenim, mtZete tuto podminku odebrat. Pokud
licen¢ni dokument obsahuje dalsi omezeni, ale povoluje znovu-licencovéni a zvefejnéni pod touto
Licenci, miZete ke chrdnénému dilu pridat material podléhajici podminkdm toho licenéniho
dokumentu, ale pouze za podminky, Ze dalsi omezeni se takovymto znovu-licencovanim nebo
zverejnénim zrusi.

Pokud ke chranénému dilu ptidate podminky v souladu s timto odstavcem, do p¥islusnych
zdrojovych soubort musite umistit prohldsenf o dodate¢nych podminkach vztahujici se na dané
soubory, nebo zminku o tom, kde tyto platné podminky najit.

Dodate¢né podminky, povolujici nebo zakazujici, mohou byt podany formou zvlastni napsané
licence, nebo podény jako vyjimky (ale nezavisle na zptsobu, plati v3e, co je vy$e uvedeno).

8. Ukonceni.

Si¥it nebo upravovat chranéné dilo mazete vyslovné jen pod touto Licencf. Jakdkoli snaha §f¥it nebo
upravovat dilo jinym zptisobem, je porusenim téchto podminek a znamena automatické ukonceni
vasich préav plynoucich z této Licence (vEetné jakychkoliv patentovych licenci udélenych podle
odstavce 11).
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Pokud napravite v§echny porusent této Licence, pak je vase licence z daného autorského prava
obnovena (a) doasné, pokud a dokud drzitel autorskych prav vyslovné a s kone¢nou platnosti
neukondi vasi licenci a (b) trvale, pokud se drZiteli autorskych prav nepoda#i vhodnymi prosttedky
vas o porusen{ seznamit do 60 dnti po ukoncent.

Navic, vase licence od daného drZitele autorskych prav se natrvalo obnovuje i v ptipadé, Ze vas
drzitel autorskych prav vhodnymi prost¥edky informuje o porusent a toto je poprvé, co jste
obezndmeni o poruenf této Licence (pro jakékoli dilo) od toho drzitele autorskych prav obdrzeli a
vy napravite poruseni do 30 dnt po dorucen{ oznament.

Ukoncéenf vasich prav podle tohoto odstavce neukoncuje licenci stran, které na zdkladé této Licence
obdrzely kopie nebo prava od vés. Pokud byly vase prava ukonceny a nebyly natrvalo obnoveny,
nemdte pravo prijmout nové licence pro dany materidl vyplyvajici z odstavce 10.

9. Prijeti Licence neni povinné pro drzeni kopii.

Pro pfijimani nebo spousténi kopie Programu nejste povinen tuto Licenci ptijmout. Pokud je to
pouze vysledkem pouZiti pfenosu peer-to-peer, ani pomocné $iteni chranéného dila nevyzaduje
prijeti. Nic jiného neZ tato Licence vam ale neddvd moznost kopirovat nebo §itit chranéné dilo. v
pripads, Ze tuto Licenci nepiijmete, tyto &innosti porusuji autorska prava. Upravou nebo $i¥enim
chranéného dila tedy vyjadfujete souhlas s Licenci a viem jejim ustanovenim a podminkam.

10. Automatické licencovani naslednych pfijemcu.

Pokazdé, kdyz zvetejiiujete chranéné dilo, ziskava ptijemce od pivodniho poskytovatele licence
licenci pro spousténi, Gpravu nebo §iteni daného dila v souladu s ustanovenimi této Licence. Nejste
odpovédny za dodrZovéni této Licence t¥etimi stranami.

»PFenos entity* je pfenos kontroly nad organizaci, nebo v podstaté prenos viech jejich aktiv, nebo
rozdéleni organizace, nebo spojen organizaci. Pokud $ifeni chranéného dila vyplyva z pfenosu
entity, kazd4 strana transakce, kterd obdrzi kopii dila, také obdrzi viechny licence k dilu, které jeho
predchtdce mél, nebo mohl ddvat podle predchoztho odstavce, plus obdrzi pravo na vlastnéni
Uplného zdroje dila od piedchtidce, pokud ho predchiidce vlastni nebo jej miZe poridit
opodstatnénym tsilim.

Nesmite klast Zddné prekazky vykonu zaru€enych prav prijemce vyplyvajicich z této Licence.
Naptiklad, nesmite kldst Zddné licenéni poplatky nebo jiné poplatky za vykon prav udélenych touto
Licenci a nesmite zahdjit soudni spor (vEetné pFi¢nych- a proti-pohledévek v soudnim sporu)
vychézeje z toho, Ze tvorbou, pouzivanim, prodejem, nabidnutim k prodeji, nebo dovaZzenim
Programu nebo jakékoli jeho ¢asti si ne€inite patentového naroku.

11. Patenty.
~Prispévatel“ je drZitel autorskych prav, ktery touto Licenci autorizuje pouZiti Programu nebo dila
na Programu zaloZeném. Takto licencované dilo se nazyva , verze pfispévatele®.

Prispévatelovymi ,,zdkladnimi patentovymi ndroky* jsou v§echny vlastnéné patentové naroky
nebo patentové naroky kontrolované ptispévatelem (jiz nabyté nebo pozdéji ziskané), které by
tvorbou, pouZivanim nebo prodavanim verze prispévatele byly néjakym zptsobem (povolenym
touto Licenci) poruSovany, ale nezahrnuje naroky, které by byly poruseny jen nasledkem dal$ich
lUprav verze prispévatele. Pro potfeby této definice, , kontrolovat® znamena i pravo udélit
patentové sublicence zplisobem konzistentnim s pozadavky této Licence.

Kazdy prispévatel vam udé&luje neexkluzivni, celosvétovou, bezplatnou patentovou licenci podle
prispévatelovych zdkladnich patentovych ndrokt k tvorbé, pouZzivéni, predavani, poskytnuti k
prodeji, dovaZenf a jinak, spousténi, tpravé a §iteni obsahu verze ptispévatele.
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V dalsich tfech odstavcich se ,,patentovou licenci* mysli jakykoli vyslovny souhlas nebo zdvazek
nepozadovat patent (vyslovné povoleni uzivani patentu nebo smlouva o nezalovani za poruseni
patentu). ,,Udélit" takovou patentovou licenci né&jaké strané znamend, bud’ takovy vyslovny souhlas
dat, nebo zdvazek nevymahat patent vii¢i doty¢né strané.

Pokud védomé zvetejnite chranéné dilo, které podléha patentové licenci a Uplny zdroj nenf
zadarmo a podle podminek této Licence neni nikomu p¥istupny na kopirovanf pres vetejné
pristupny sitovy server, nebo jinak jednoduse zp¥istupnény, pak musite (1) takovym zpiisobem
Uplny zdroj zpFistupnit, nebo (2) se sami o vijhodu patentové licence pro toto konkrétni dilo
pripravit, nebo (3) zajistit, zptisobem konzistentnim s poZadavky této Licence, aby se patentova
licence ptendsela na nasledné ptijemce. ,,Védomé“ znamend, Ze mate skutecnou znalost o tom, Ze
vaSe zvetejnén{ chranéného dila v zemi nebo, Ze pouZiti vaseho chranéného dila pfijemcem, by
porusilo jedno nebo vice identifikovatelnych patentt zemé, o kterych mate divod se domnivat, Ze
jsou platné.

Pokud budete zvetejtiovat, nebo §iFit chranéné dilo prostfednictvim potizeni jeho zvefejnéni na
zdkladé jedné transakce nebo dohody a udélite patentovou licenci jedné ze stran, které chranéné
dilo ptijima a udélujete tak povoleni k pouzivani, §iteni, uchovani nebo zvefejnéni konkrétniho
exemplare chranéného dila, pak patentova licence se automaticky rozsituje na viechny ptijemce
chranéného dila a na dila na ném zaloZené.

e

Patentova licence je ,,diskriminacni®, pokud do oblasti své ptisobnosti zahrnuje zdkazy vykonu,
nebo je podminéna zdkazem vykonu jedné nebo vice prav, kterd jsou touto Licenci udéleny.
Chranéné dilo nemuiiZete zvetejtiovat, pokud jste uzavieli s t¥eti stranou, kterd se zabyva obchodni
distribuci softwaru, dohodu, podle niZ platite tfeti strané na zdkladé rozsahu vaseho tsili ve
zvetejtiovani dila a podle niZ t¥eti strana udéluje jakékoli strang, kterd by prijala chranéné dilo od
vés, diskrimina¢ni patentovou licenci (a) v souvislosti s kopiemi chranéného dila zvetejnéného
vami (nebo kopiemi vyrobenymi z téchto kopii), nebo (b) pfedevsim v souvislosti s konkrétnim
produktem nebo kompilact, ktera obsahuje chranéné dilo. To vSe, pokud jste tuto dohodu uzavtely,
nebo byla patentova licence udélena pred 28. bfeznem 2007.

Nic z této Licence by nemélo byt vykladdno jako navddéni k porusovani nebo omezovani patentu ¢i
jinych vlastnickych préav, které by se na vs jinak vztahovali podle platného patentového prava.

12. Neexistuje vyjimka na ukor svobody ostatnich.

Pokud jsou vam uloZeny takové podminky (at jiz rozhodnutim soudu, smlouvou nebo jinak), které
se vylucuji s podminkami této Licence, nejste tim osvobozen od podminek této Licence. Pokud
nemuzZete §iFit chranéné dilo tak, abyste vyhovél zaroven svym zavazkam vyplyvajicim z této
Licence a jinym platnym zdvazkim, nesmite jej v disledku toho $i¥it viibec. Pokud byste naptiklad
souhlasili s podminkami, které by vdm neumoztiovaly dal3i bezplatné zvefejtiovan{ viem, komu
Program zvefejtiujete, pak by jediny mozny zptisob, jak vyhovét danym podminkam a zdroveti i této
Licenci spo¢ival v ukonenf distribuce Programu.

13. Pouziti s Obecnou verejnou licenci GNU Affero.

Bez ohledu na jakakoli jind ustanovenf této Licence, mate povoleni k propojeni ¢i kombinovan{
jakéhokoliv chranéného dila s dilem licencovanym podle 3. verze Obecné vetejné licence GNU
Affero do jediného kombinovaného dila a vysledné dilo zverejnit. Podminky této Licence se budou
naddle vztahovat na ¢ast, kterd je chranénym dilem, ale, pokud jde o interakci prostfednictvim sité,
na kombinované dilo jako takové budou platit zvlastni poZadavky odstavce 13 Obecné vefejné
licence GNU Affero.
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14. Revidované verze této licence.

Free Software Foundation miiZe ¢as od ¢asu vydéavat upravené a/nebo nové verze Obecné vetejné
licence GNU. Nové verze se budou svym duchem podobat souasné verzi, ale v nékterych detailech
se kvtili FeSenf novych problémi &i z4jma mohou lisit.

Kazdé verzi je ptidéleno jednoznacné &islo verze. Pokud Program urci &fslo verze, vztahuje se na néj
dand verze Obecné vetejné licence GNU nebo kterdkoli , pozdéji vydand verze“, a miZete se podle
uvazeni ridit ustanovenimi a podminkami této konkrétni verze, nebo kterékoli pozdéjsi verze
vydanou Free Software Foundation. JestliZze program nespecifikuje ¢islo verze, miZete si vybrat
libovolnou verzi, kterou Free Software Foundation vydala.

Pokud Program ur¢i, Ze proxy server muze rozhodnout, kterd z budoucich verzi Obecné vetejné
licence GNU muZe byt pouZita, vetejné ozndment ptijeti nékteré verze proxy-serverem vés trvale
autorizuje vybrat si pro Program tu danou verzi.

Pozdgji vydané verze licence vdm mohou zarucit dodate¢né nebo pozménéné opravnéni. Avsak v
dtsledku vaseho vybéru Fidit se novéjsi verzi se na zddného autora nebo drZitele autorskych prav
neukladajf zddné dal3f zavazky.

15. Zfeknuti se zaruky.

NA PROGRAM SE NEVZTAHUJE ZADNA ZARUKA V MIRE POVOLENE ZAKONEM. POKUD NENI{
PISEMNE UVEDENO JINAK, DRZITELE AUTORSKYCH PRAV POPRIPADE JINE STRANY POSKYTUJ{
PROGRAM , TAK JAK JE“, BEZ ZARUKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT VYSLOVNE NEBO VYPLYVAJICI,
VCETNE, ALE NIKOLI JEN, ZARUK OBCHODOVATELNOSTI A VHODNOSTI PRO URCITY UCEL. POKUD
JDE O KVALITU A VYKONNOST PROGRAMU, JE VESKERE RIZIKO NA VAS. POKUD BY SE U
PROGRAMU PROJEVILY ZAVADY, NAKLADY NA POTREBNOU UDRZBU, OPRAVU, CI NAPRAVU JSOU
STEJNE NA VAS.

16. Omezeni odpovédnosti.

V ZADNEM PRIPADE, S VYJIMKOU TOHO, KDYZ TO VYZADUJE PLATNY ZAKON, ANEBO KDYZ TO
BYLO PISEMNE ODSOUHLASENO, VAM NEBUDE ZADNY Z DRZITELU AUTORSKYCH PRAV ANI
ZADNA JINA STRANA, KTERA SMI UPRAVOVAT NEBO SIRIT PROGRAM PODLE PREDCHOZICH
USTANOVENI, ODPOVEDNA ZA SKODY, VCETNE VSECH OBECNYCH, SPECIALNICH, NAHODILYCH
NEBO NASLEDNYCH SKOD VYPLYVAJICICH Z UZIVANI ANEBO NESCHOPNOSTI POUZIVAT
PROGRAM (VCETNE, ALE NIKOLI JEN, ZTRATY NEBO ZKRESLENI DAT, NEBO TRVALYCH SKOD
ZPUSOBENYCH VAM NEBO TRETIM STRANAM, NEBO SELHANI FUNKCE PROGRAMU V
SOUCINNOSTI S JINYMI PROGRAMY), A TO I V PRIPADE, ZE TENTO DRZITEL AUTORSKYCH PRAV
NEBO JINA STRANA BYLI UPOZORNENI NA MOZNOST TAKOVYCH SKOD.

17. Vyklad odstavcu 15 a 16.

Pokud vyse uvedené zfeknuti se zaruk a omezen{ odpovédnosti nemohou byt s ohledem na své
podminky misto-pravné vykonatelné, p¥islusny soud by mél vychazet z mistnich zakond, které se
nejvice priblizuji zbavenf veskeré oblanskopravni odpovédnosti v souvislosti s Programem, pokud
nenf zaruka nebo prevzeti odpovédnosti doprovazena zpoplatnénim kopif Programu.

KONEC USTANOVENI A PODMINEK
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